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[No. 32]
AN ACT

MAKING APPROPRIATIONS FOR THE NECESSARY CURRENT EXPENSES OF
GARRYING ON THE GOVERNMENT OF PUERTO RICO FOR THE FISCAL
YEAR ENDING JUNE 30, 1936, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—That the following sums for salaries and the following
items for expenses or so much of the latter as may be respectively
necessary, are hereby appropriated out of any funds in the Treas-
ury, not otherwise appropriated, in full compensation for the services
of the fiscal year ending June 30, 1936, for the objects hereinafter
expressly named:

INSULAR BUDGET
LEGISLATIVE DEPARTMENT
SeNATE OF PurrTO Rico

Salaries, Senate of Puerto Rico:
Nineteen Senators, at seven (7) dollars
a day for the regular session beginning
the second Monday in February, 1936, $8,778.00

In accordance with paragraph 11 of Section
34 of the Organic Act of Puerto Rico, ap-
proved by the Congress of the United States ’
on March 2, 1917, which reads as follows:
““‘The Legislature shall prescribe by law the
number, duties, and compensation of the
officers and employees of each house; and
no payment shall be made for services to
the Legislature from the Treasury, or be in
any way authorized to any person, except
to an acting officer or employee elected or
appointed in pursuance of law’’, the num-
ber, duties, and compensation of the fol-
lowing officers and employees are pre-
seribed : '

e
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LEY

FIJANDO EL PRESUPUESTO DE LOS GASTOS ORDINARIOS NECESARIOS PARA
EL SOSTENTMIENTO DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO DURANTE EL ANO
ECONOMIOO QUE TERMINARA EL 30 DE JUNIO DE 1936, Y PARA OTROS
FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislative de Puerto Rico:

Articulo 1.—Las siguientes cantidades para sueldos y las si-
guientes partidas para gastos ¢ lo que de estas filtimas fuere respec-
tivamente necesario, se asignan por la presente de cualesquiera fondos
en la Tesoreria no asignados para otras atenciones, en pago total
de las atenciones del servicio durante el afio econémico que terminaré
el 30 de junio de 1936, para los fines que méas adelante expresamente
se mencionan en la presente, a saber: i

PRESUPUESTO INSULAR
DEPARTAMENTO LEGISLATIVO
SeNApo DE Pusrro Rico -

Sueldos, Senado de Puerto Rico:

Dietas para diecinueve Senadores a siete
(7) délares por dia durante la Le-
gislatura Ordinaria que empezard el
segundo lunes de febrero de 1936, $8,778.00

De acuerdo con el parrafo undécimo de la
Seceién 34 de la Ley Organica de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los
Estados Unidos en 2 de marzo de 1917,
que dice asi: ‘‘La Asamblea Legislativa
prescribird por ley el ntmero, deberes y
remuneracién de los funcionarios y em-
pleados de cada Cédmara; y ningin pago
con fondos del Tesoro por servicios a la
Asamblea Legislativa, se hard ni se auto-
rizaré en modo alguno a favor de ninguna
persona, a no ser un funcionario o em-
pleado en servicio activo elegido o nom-
brado en cumplimiento de la ley’’, se
prescribe el ntimero, deberes y remunera-
cién de los siguientes funcionarios y em-
pleados:
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One secretary who, under the direction
of the President, shall be the chief of
the office and of all the employees of
the Senate and shall fulfill the duties
preseribed for him by the Senate rules,

One sergeant-at-arms, who shall exercise
such functions and fulfill such duties
as the regulations may preseribe for
him,

One assistant secretary, who shall assist
the secretary and substitute him in his
absence, and shall have charge of the
record and proceedings on petitions,
communications, and appointments,

One assistant sergeant-at-arms, who shall
assist the sergeant-at-arms in the fune-
tions of his office, and shall fulfill all
the duties assigned to him by the lat-
ter,

One chief clerk, who shall assist the seec-
retary in everything concerning min-
utes, records, files and procedure in
connection with bills,

One secretary for the office of the Pres-
ident, who shall also be secretary for
the minutes of the Economy Commis-
sion of the Legislature,

One assistant chief clerk, who shall assist
in connection with the procedure on
legislative bills and who shall perform
such other duties as may be preseribed
for him by the secretary,

Record stenographer of the Senate and
of the Economy Commission,

One stenographer in Spanish and Eng-
lish, who shall assist the secretary at
the sessions and shall perform such
other duties as the secretary may de-
termine,

$4, 500. 00

2, 200. 00

2,750. 00

1,425. 00

3, 240. 00

3, 000. 00

2, 280. 00

2, 100. 00

2, 000. 00
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Un Secretario, quien bajo la direceién
del Presidente serd el jefe de la
oficina y de todos los empleados del
Senado, y cumplird los deberes que
le sefiale el Reglamento del mismo,

Un Sargento de Armas, quien ejercerd
las funciones y cumplird los deberes
que le seflale el Reglamento,

Un Sub-secretario, quien auxiliard al
Secretario, y le substituird en su
ausencia, teniendo a su cargo los re-
gistros y la tramitacion de peticiones,
comunicaciones y nombramientos,

"Un sargento de armas auxiliar quien

auxiliard al Sargento de Armas en las
funeciones de su cargo y cumplirs todos
los deberes que éste le seflale,

Un primer oficinista, quien auxiliars al
Secretario en todo lo concerniente a
actas, récords, archivos y tramitacién
de proyectos de ley,

Un secretario para la oficina del Presi-
dente, y secretario de actas de la
Comisién Econémica de la Legislatura,

Un oficial auxiliar del primer oficinista
a quien auxiliard en la tramitacién
de proyectos de ley, y quien desempe-
fiara las demés funciones que le sefiale
el Secretario,

Taquigrafo de récord del Senado y de
la Comisién Eeondémica,

Taquigrafo en espafiol e inglés, quien
auxiliard al Secretario en las sesiones
y cumplird los demés deberes que le
fijare el Secretario,

$4, 500. 00

2, 200. 00

2, 750. 00

1, 425. 00

3, 240. 00

3, 000. 00

2, 280. 00

2,100. 00

2, 000. 00

186




LAWS OF PUERTO RICO

One caligrapher, who shall write the min-
utes by hand and shall do any hand-
writing work that he may be directed
to do by the secretary or the President,

One typist and property clerk,
One file and mail clerk,

One assistant for the office of the secre-
tary,

One stenographer in Spanish for official
correspondence, who shall perform
such other duties as may be prescribed
for him by the secretary,

Stenographer for the Committee on the
Judiciary and the Code Commission,
Law clerk of the Legislative Code Com-

mission,

One typist and Spanish proof reader,
who shall perform such other duties
as may be prescribed for him by the
secretary,

One stenographer and typist for the of-
fice of the President,
Two clerks and typists, at $1,000 each,

One watchman, in charge of cleaning
the building and the halls, furniture,
and office of the Senate,

File and record clerk,
One messenger,

One messenger,

Ome porter,

One typist,

One messenger for the secretary’s office
and assistant cleaner,

One stenographer and typist, for the Of-
fice of the Records,

One elevator operator,

Person in charge of cleaning,

One stenographer in Spanish and English,
One stenographer in Spanish and English,

$1, 500. 00
2, 200. 00
1, 425. 00

2, 000. 00

1, 200. 00
720. 00

2, 500. 00

1, 200. 00

1, 200. 00
2, 000. 00

900. 00
1, 200. 00
650. 00
570. 00
812. 00
600. 00

720. 00

1, 000. 00
720. 00
720. 00

1, 500. 00

1, 200. 00
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Un caligrafo, para manuscribir las actas
y hacer cualquier trabajo de caligrafia
que le ordenare el Secretario o el
Presidente,

Un dactilégrafo y encargado de la pro-
piedad,

Un archivero encargado de la corres-
pondencia,

Un auxiliar de Secretaria,

Un taquigrafo en espafiol para la corres-
pondencia oficial, quien prestari los
demés servicios que le sefiale el Se-
cretario,

Taquigrafo para las Comisiones Juridica
y Codificadora,

Oficial juridico de la Comisién Legisla-
tiva Codificadora,

Un mecanégrafo y eorrector de pruebas
en espafiol, quien desempefiard las de-
més ]iunciones que le sefiale el Secre-

~ tario,

Un taquigrafo mecanégrafo de la oficina
del Presidente,

Dos oficinistas mecanégrafos, a $1,000
cada uno,

Un celador encargado de la limpieza del
edificio y de los salones, mobiliario y
oficina del Senado,

Oficial para archivos y récords,

Un mensajero,

Un mensajero,

Un portero,

Mecandégrafo, -

Un mensajero para la oficina de la Se-
cretaria y auxiliar de la limpieza,
Taquigrafo y mecandgrafo, Oficina de

Récords,
Operador del ascensor,
Encargado de la limpieza,
Taquigrafo en espafiol e inglés,
Taquigrafo en espafiol e inglés,

$1, 500. 00
2, 200. 00

1, 425. 00
2, 000. 00

1, 200. 00
720. 00

9, 500. 00

1, 200. 00
1, 200. 00

2, 000. 00

900. 00
1, 200. 00
650. 00
570. 00
812. 00
600. 00

720. 00

1, 000. 00
720. 00
720. 00

1, 500. 00

1, 200. 00
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Spanish-English stenographer and typist, $1, 000. 00

One clerk, 900. 00
Two stenographers and typists, at $1,200

each, 2, 400. 00
Porter-messenger, 900. 00
Stenographer of records, 1, 800. 00
Clerk, 1, 200. 00
One stenographer, 900. 00
One stenographer, 900. 00
Chauffeur for automobile I.G. 2, 1, 200. 00
Messenger for the Eeonomy Commission, 600. 00
Assistant property clerk and operator

of mimeograph, 1, 250. 00
Messenger and assistant cleaner, 600. 00
Porter-messenger for the office of the Sec-

retary of the Senate, 720. 00

Office of the Senators of the Minority :
Stenographer in Spanish and English, 1,140. 00

One clerk, 950. 00
Porter, 700. 00
Messenger, 700. 00

Four temporary messengers during the
regular legislative session of 1936, at
$57 each, 456. 00

Provided, that payment of temporary em-
ployees shall be made out of the appro-
priation ‘‘Incidental Expenses’’ of the
Senate,

In all,

Contingent expenses:

Incidental expenses; Provided, that the
Insular Capitol shall be furnished
with a guard for the vigilance there-
of, to be composed of a corporal and
four guardsmen, with suweh salaries
as may be fixed by the President of
the Senate, which salaries shall be
paid from the items for Incidental :
Expenses of both co-legislative bodies, $20, 000. 00

$77,126. 00

=0
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Taquigrafa mecanégrafa en espafiol e

inglés, $1, 000. 00
Un oficinista, 900. 00
Dos taquigrafos dactilégrafos, a $1,200

cada uno, 2, 400. 00
Portero mensajero, 900. 00
Taquigrafo de récords, - 1, 800. 00
Oficinista, 1, 200. 00
Un taquigrafo, 900. 00
Taquigrafa, 900. 00
Chauffeur para el automévil 1. G. 2, 1, 200. 00
Mensajero de la Comisién Heondmica, -600. 00
Auxiliar encargado de la propiedad y

operador de mimeégrafo, 1, 250. 00
Mensajero y auxiliar de limpieza, 600. 00
Portero mensajero para la oficina del

Secretario del Senado, 720. 00
Oficina de Semadores en Minoria:
Taquigrafo en espafol e inglés, 1, 140. 00
Un oficinista, 950. 00
Portero, ~—  700.00
Mensajero, 700. 00
Cuatro mensajeros temporeros para pres-
tar servicios durante la Legislatura
Ordinaria de 1936, a $57 cada uno, - 456. 00
Dispomiéndose, que el pago de empleados tem-
porercs, se hard con cargo a la partida
““Imprevistos’” del Senado,
En junto,
Gastos Eventuales:
Gastos imprevistos, Disponiéndose, que
el Capitolio Insular serid dotado de
una guardia para la vigilancia del
mismo, compuesta de un cabo y cua-
tro guardias, con los sueldos que se-
fiale el Presidente del Senado, y los
cuales sueldos serdn pagados de la
partida de imprevistos de ambos cuer-
pos colegisladores, $20, 000. 00

189
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Mileage for the members for regular
or special sessions of the Legislature,
at the rate of 10 cents for each kilo-
meter traveled in going from their leg-
islative districts to the Capital and
therefrom to their places of residence
by the usual routes of travel,

Legislative printing,

Postage for correspondence of Senate
and of Senators during the legislative
session,

Purchase of furniture and repair of
furniture, offices, and assembly rooms,

Purchase of furniture and desks for the

Senate chamber and for the office of
the President, C

Expendable property,

Telephone service,

Purchase of books and supplies for the
library,

Printing of Senate journal,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Senate of Puerto Rico,

House.oF REPRESENTATIVES oF PUERTO Rico

Salaries, House of Representatives of Puerto Rico:

Thirty-nine Representatives, at seven
(7) dollars a day for the regular ses-
sion beginning the second Monday in

February of the year 1936, $18,

In accordance with paragraph 11 of Section
34 of the Organic Act of Puerto Rico, ap-
proved by the Congress of the United
States on March 2, 1917, which reads as
follows: ““The Legislature shall prescribe
by law the number, duties, and compensa-

$400. 00
3, 000. 00

400. 00

720. 00

2, 000. 00
500. 00
1, 000. 00

200. 00

2, 500. 00

175. 24
$30, 895. 24

$108, 021. 24

018. 00
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Indemnizacién por gastos de viaje de
los miembros de la Legislatura Ordi-
naria o Extraordinaria, a razén de
10 centavos por cada kildmetro reco-
rrido para venir de los distritos le-
gislativos a la capital y regresar de
ésta a sus residencias, utilizando las
rutas de viaje acostumbradas,

Impresos legislativos,

Franqueo de la correspondencia del Se-
nado y de los Senadores durante el
periodo legislativo,

Compra de muebles y reparaciéon de mo-
biliario, oficinas y salones,

Compra de muebles y escritorios para
el salén de sesiones del Senado y ofi-
cina del Presidente,

Material fungible,

Servicio telefénico,

Compra de libros y efectos para Bi-
blioteca, -

Impresién de actas del Senado,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Senado de Puerto Rico,

$400. 00
3, 000. 00

400. 00
720. 00
2, 000. 00
500. 00
1, 000. 00
200. 00
2, 500. 00
175. 24

$30, 895. 24

$108, 021. 24

CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO Rico

Sueldos, Camara de Representantes de Puerto Rico:

" Dietas de treinta y nueve Representan-
tes a siete (7) dblares por dia du-
rante la Legislatura Ordinaria que
empezard el segundo lunes de febrero
del afo 1936,

De acuerdo con el parrafo undécimo de la
geccién 34 de la Ley Orgénica de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los
Estados Unidos en 2 de marzo de 1917,
que dice asi: ‘‘La Asamblea Legislativa
prescribird por ley el ntimero, deberes y

$18, 018. 00
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tion of the officers and employees of each
house; and no payment shall be made for
serviees to the Legislature from the Treas-
ury, or be in any way authorized to any
person, except to an acting officer or em-
ployee elected or appointed in pursuance
of law’’, the number, duties, and com-
pensation of the following officers and em-
ployees are prescribed :

One secretary who, under the direction
of the Speaker, shall be the chief of
all the employees of the House and
shall perform such duties as are pre-
seribed for him in the rules and reg-
ulations thereof,

One sergeant-at-arms, who shall be the
immediate chief of the messengers and
shall perform such duties as are pre-
seribed for him by the rules and reg-
ulations of the House,

One assistant secretary, who shall attend
the meetings of the House, shall have
charge of the drafting of the minutes,
and shall perform such other duties
as may be entrusted to him by the
secretary,

English-Spanish stenographer,

One assistant stenographer,

One record clerk, who shall assist the
secretary in all matters concerning
the minutes, corrections of and pro-
cedure with bills,

One assistant record clerk,

Stenographer and typist for the record
clerk, ‘

Two stenographers, at $900 each,

One property eclerk, who shall have
charge of the keeping, classification,
and custody of the files, and of all
the property of the House of Rep-
resentatives, and shall render type-
writing serviees to the House of Rep-

$4, 500. 00

2, 200. 00

3, 200. 00
720. 00
1, 080. 00

3, 000. 00
2, 400. 00

1, 500. 00
1, 800. 00

remuneracidn de los funcionarios y em-
pleados de cada Cimara; y ningin pago
con fondos del Tesoro por servicios g la
Asamblea Legislativa, se hard ni se auto-
rizar4d en modo alguno a favor de nin-
guna persona, a no ser un funcionario o
empleado en servicio activo elegido o nom-
brado en cumplimiento de la Ley’’, se
prescribe el ntimero, deberes y remunera-
cién de los siguientes funcionarios y em-
pleados: ‘
Un secretario, quien bajo la direccién
del Presidente serd jefe de todos los
empleados de la Cémara y cumplird
los deberes que le sefiale el reglamento
de la misma,

Un Sargento de Armas, quien serd el
jefe inmediato de log mensajeros, y
cumplird los deberes que le sefiale el
Reglamento de la Camara,

Un secretario auxiliar, quien atender a
las sesiones de la Cémara, tomara las
minutas y redactard las actag v le-
vard a cabo las demés funciones que
el secretario le confie,

Un taquigrafo en inglés y espaifiol,

Un taquigrafo auxiliar

Un oficial de récords, quien auxiliarg al
Secretario en todo lo concerniente a
actas, correccién y tramitacién de pro-
yectos -de ley, ,

Ayudante del oficial de récords,

Taquigrafa y meeanégrafa para el ofi-
cial de récords,

Dos taquigrafos a $900 cada uno,

Un oficial encargado de la propiedad y
de la ordenacién, clasificacién Yy cus-
todia del archivo, quien tendrs a su
cargo toda la propiedad de la C4-
mara de Representantes, har4 traba-
jos como dactilégrafo para la Camara

$4, 500. 00

2, 200. 00

\
3, 200.'00
720. 00
1, 080. 00

3, 000. 00
2, 400. 00

1, 500. 00
1, 800. 00
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resentatives, and shall perform such
other duties as may be prescribed for
him by the seeretary,

Assistant to the property clerk,

One clerk-typist for the property clerk,

One librarian and file clerk under the
direction of the property clerk,

One caligrapher for the minutes, and
typewriter, who shall have charge of
writing the minutes of the House of
Representatives by hand, and shall
render services as typewriter to the
House of Representatives and shall
perform such other duties as may be
determined by the secretary,

One secretary for the office of the
Speaker,

Clerk, office of the Speaker,

One stenographer and typewriter for the
office of the secretary, who shall per-
form such duties as the latter may
assign him,

Stenographer-reporter for the House, in
charge of enrolling bills, who shall per-
form permanent services to the Com-
mittees on Finance,

Stenographer-typewriter for the House,

One stenographer-reporter for the House,

One assistant sergeant-at-arms, who shall
assist the sergeant-at-arms, in the dis-
charge of his duties and shall perform
such other duties as may be deter-
mined for him by the latter,

Clerk,

Typist and mimeograph operator,

File clerk, records office,

File elerk, records office,

Clerk,

One porter in charge of the custody and
supervision of the cleaning of the
building of the House of Representa-

$2, 200. 00
900. 00
1, 000. 00

1, 500. 00

'

1, 500. 00

2, 800. 00
1, 200. 00

2, 000. 00

2,100. 00
1, 200. 00
1, 500. 00

1, 500. 00
720. 00
1, 100. 00

1,200.00

1, 000. 00
900. 00

|
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de Representantes y desempefiara las
deméas funciones que le sefiale el Se-
cretario, ‘

Auxiliar del oficial encargado de la pro-
piedad,

Oficinista mecanégrafo para el oficial
encargado de la propiedad,

Bibliotecario y archivero a las drdenes
del oficial encargado de la propiedad,

Caligrafo para actas y dactilégrafo,
quien estard a cargo de manusecribir
las actas de la Cémara de Represen-
tantes, hara trabajos como dactild-
grafo para la Cdmara de Representan-
tes y desempefiard las demés funcio-
nes que le sefiale el Secretario,

Un Secretario para la oficina del Pre-
sidente,

Escribiente, oficina del Presidente,

Taquigrafo dactilégrafo para la oficina
del Secretario, quien desempefiard los
deberes que éste le sefiale,

Oficial encargado del enrolamiento de
proyectos v taquigrafo repérter de la
Camara, quien ademés prestard ser-
vicios permanentes a la Comisién de
Hacienda,

Taquigrafo dactilégrafo para la Camara,

Un taquigrafo repérter para la Cé-
mara,

Sargento de Armas Auxiliar, quien au-
xiliard al Sargento de Armas en las
funciones de su cargo y cumplird to-
dos los deberes que éste le sefiale,

Oficinista,

Mecandgrafo y mimeografista,

Oficinista archivero, oficina de récords,

Oficinista archivero, oficina de réeords,

Escribiente,

Portero encargado de la custodia y vi-
gilancia de la limpieza del edificio de
la Camara de Representantes quien

$2, 200. 00
900. 00
1, 000. 00

1, 500. 00

1, 500. 00

2, 800. 00
1, 200. 00

2, 000. 00

2, 100. 00
1, 200. 00

1, 500. 00

1, 500. 00
720. 00
1, 100. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
900. 00

195
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tives, who shall discharge such other
duties as may be determined for him
by the officers of the IHouse,

Chauffeur for automobile I. G. 3,

Two messengers who shall be under the
order of the Representatives and shall
perform such duties as may be pre-
seribed for them by the officers of the
House, at $900 each,

Two messengers at $738 each,

Messenger and assistant cleaner,

Elevator operator,

Office of the Minority:

One clerk,

One stenographer-typist,

One clerk,

One messenger-porter,

Person in charge of cleaning House
building,

Four assistant cleaners, at $632 each,

Assistant cleaner,

Three temporary stenographers for the
House, for two months, at $125 a
month each,

Ten temporary stenographers for the
House Committees and for the dis-
patch of correspondence of the rep-
resentatives, for two months, at $95
a month each,

Six temporary messengers, who shall
be under the orders of the sergeant-
at-arms and shall render services to
the Representatives during the two
months of the legislative session, at
$75 a month each,

In all,

Coniingent expenses:
Mileage for members for the regular or
special session, at the rate of ten (10)

$1, 000. 00
1, 200. 00

1, 800. 00
1, 476. 00
700. 00
720. 00

950. 00
950. 00
800. 00
700. 00

632. 00
2,528. 00
600. 00

750. 00

1, 900. 00

900. 00

$80, 344. 00

desempefiard los demés deberes que
le sefialen los funcionarios de la Ca-
mara,

Chouffeur para el automévil 1. G. 3,

Dos mensajeros, quienes estarin a las
6rdenes de los Representantes y des-
empefiardn los deberes que les sefia-
len los funcionarios de la Céamara,
a $900 cada uno,

Dos mensajeros, a $738 cada uno,

Un mensajero y ayudante de la lim-
pieza,

Operador del ascensor,

Oficing de la Minoria:

Un oficinista,

Un taquigrafo mecanégrafo,

Un escribiente,

Un mensajero y portero,

Encargado de la limpieza del edificio
de la Céamara de Representantes,

Cuatro auxiliares para la limpieza, a
$632 cada uno,

Auxiliar de la limpieza,

Tres taquigrafos temporeros para la Cé-
mara por dos meses, a $125 mensua-
les cada uno,

Diez taquigrafos temporeros para las
Comisiones de la CAmara y para aten-
der al despacho de la correspondencia,
de los Representantes, por dos meses,
a $95 mensuales,

Seis mensajeros temporeros que estarin
bajo las érdenes del sargento de ar-
mas y prestardn sus servicios a los
Representantes de la Cémara, du-
rante los dos meses de la Liegislatura,
a $75 mensuales cada uno,

En junto,
Gastos Eventuales:
Indemnizacién por gastos de viaje de
los miembros de la Legislatura Ordi-

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 000
1, 200

1, 800.
1, 476.

700.
720.

950.
950.
800.
700.
632.

2, 528.
600.

750.

1, 900.

900.

.00
.00

00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00

00

00

00

$80, 344. 00
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cents for each kilometer traveled in
coming from their legislative districts
to the Capital, and therefrom to their
places of residence in their districts
by the usual routes of travel,
Incidental expenses; Provided, that
the TInsular Capitol shall be fur-
nished with a guard for the vigilance
thereof, to be composed of a corporal
and four guardsmen, with such sala-
ries as may be fixed by the Speaker
of the House, which salaries shall be
paid from the items for incidental
expenses of both co-legislative bodies, 20, 000.00

$635. 76

Legislative printing, 2, 500. 00
Postage for correspondence of the House

and of the Representatives during the

legislative session, i 450. 00
Purchase of furniture and repair o

furniture, offices and assembly rooms, 900. 00
Expendable property, 450. 00
Telephone service, 900. 00
Printing of House Journal, 2, 500. 00
Premium on insurance of employees, 174.13

In all,

Total, House of Representatives,

Provided, that payment of temporary employees shall
be made out of the appropriation ‘‘Incidental ex-
penses of the House of Representatives’’; Provided,
further, that the legislative printing for the Senate
and for the House of Representatives shall be done
in the printing establishment offering to do the work
at the lowest price, after a public call for bids; Pro-
vided, further, that the Speaker of the House of
Representatives and the President of the Senate may
impose a fine of not to exceed $50 for each mistake or
omission made by the printing contractor in complying
with his contract.

$28, 509. 89

$108, 853. 89

e R
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naria y Extraordinaria, a razbén de
10 centavos por cada kilémetro reco-
rrido para venir de los distritos legis-
lativos a la capital y regresar de ésta
a sus residencias en sus distritos uti-
lizando las rutas de viaje acostum-
bradas, $635. 76
Gastos imprevistos, Dispoméndose, que
el Capitolio Insular serd dotado de
una guardia para la vigilancia del
mismo, compuesta de un cabo y cua-
tro guardias, con los sueldos que se-
fiale el Presidente de la Camara, y
los cuales sueldos serdn pagados de
la partida de imprevistos de ambos

cuerpos colegisladores, 20, 000. 00
Impresos legislativos, 2, 500. 00
Franqueo de la correspondencia de la

Cémara y de los Representantes du- :

rante el periodo legislativo, 450. 00
Compra de muebles y reparacién de mo-

biliario de oficinas y salomes, 900. 00
Material fungible, 450. 00
Servicio telefénico, 900. 00
Impresion de Actas de la Cémara de

Representantes, 2, 500. 00
Prima sobre seguro de empleados, 174.13

En junto,

Total, Camara de Representantes,

Disponiéndose, que el pago de empleados temporeros se

hard con cargo a la partida ‘‘Imprevistos’’ de la Ca-
mara de Representantes; Disponiéndose, ademds, que
los impresos legislativos para el Senado y para la Cé-
mara de Representantes serdn hechos en el estableci-
miento tipografico que més bajos precios pida por hacer
el trabajo después. de haber solicitado phblicamente

‘proposiciones al efecto; Disponiéndose, ademds, que el

Presidente de la Camara de Representantes y el Presi-
dente del Senado pueden imponer una multa que no
exceda de $50 por cada equivocacién u omisién que hi-

~ ciere en el cumplimiento de su contrato el impresor con-

tratista.

199
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TRANSLATION BUREAU OF THE LEGISLATURE AND OF THE (GOVERNOR

orF PurrTo Rico

Salaries, Translation Bureau:

Chief of the Bureau of Translations,
who shall certify the translation of
all the laws and other documents
transmitted to the Governor and shall
act as Secretary of the Executive
Council, :

Assistant chief, translator and inter-
preter, who shall certify the transla-
tion of all the laws and other docu-
ments to the President of the Senate
and to the Speaker of the House of
Representatives, and may act as Secre-
tary of the Executive Council,

Translator and property clerk,

Translator and stenographer, '

English-Spanish stenographer,

English-Spanish -stenographer,

Messenger and custodian,

Tn all,

General Expenses:

Temporary employees during the legis-
lative session or in any other case, and
employees of the Insular Government
working outside of regular office hours
in translating and other clerieal work,
at not to exceed 75 cents an hour,

Incidentals, including the purchase of of-
fice furniture, typewriting machines,
stationery, books, postage, Post Office
box rent, telegrams, etc.,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Translation Bureau,

$3, 847. 50

3, 420. 00
2, 500. 00
1, 710. 00
1, 710. 00
1, 710. 00

812. 25

$2, 000. 00

360. 00
6. 84

$18, 076. 59

Sueldos, Negociado de Traducciones:

Jefe del Negociado de Traducciones,
quien certificard la traduceién de todas
las Leyes y otros documentos que pue-
dan someterse al Gobernador, y actuars
como secretario del Consejo Ejecutivo,

Jefe Auxiliar, traductor e intérprete,
quien certificard la traduccién de todas
las leyes y otros documentos al Presi-
dente del Senado y al de la Camara
de Representantes y puede actuar como
Secretario del Consejo Ejecutivo,

Traduetor y encargado de la propiedad,

Traductor y taquigrafo,

Taquigrafo espafiol e inglés,

Taquigrafo espafiol e inglés,

Mensajero y guardian,

En junto,

Gastos Generales:

Empleados temporeros durante las sesio-
nes de la Asamblea Liegislativa o en
cualquier otro caso, y empleados del
Gobierno Insular en horas extraordi-
narias para traducciones y otros tra-
bajos de oficina, sin que exceda de 75
centavos la hora,

$15, 709. 75

Imprevistos, incluyendo compra de mue-
bles de oficina, maquinas de eseribir,
efectos de escritorio, libros, franqueo,
alquiler del apartado de correos, tele-
gramas, etc.,

Prima sobre seguro de empleados,

2, 366. 84 En junto,

’ Total, Negociado de Traduceiones,

LEYES DE PUERTO RICO

NEGoc1ADO DE TRADUCCIONES DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA Y DEL
(GOBERNADOR DE PUERTO Rico

$3, 847. 50

3, 420. 00
2, 500. 00
1, 710. 00
1, 710. 00
1, 710. 00

812. 25

$2, 000. 00

360. 00
6. 84

$18, 076.59
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ExecuTivE DEPARTMENT DEPARTAMENT‘O EasrcuTivo

INSULAR BOARD OF ELECTIONS JUNTA INSULAR DE ELECCIONES

Salaries, Insular BOfW d of EZ@Ot@:O%S : o Sueldos, Junta Insular de Elecciones:
General Supervisor of Hlections, $6, 000. 00 ' Superintendente General de Hlecciones, $6 ,000. 00
Secretary, 2, 470. 00 | Secretario, 2, 470. 00
Typist, 900. 00 Mecanégrafo, 900. 00
Chief Clerk, 2,310.00 Primer oficinista, 2, 310. 00
Messenger and porter, 631.75 | Mensajero y conserje, 631.75
In all, _ $12, 311. 75 : , En junto, $12, 311. 75
Qeneral Expenses, Insular Board of Elections: ‘ Gastos Generales, Junta Insular de Elec-
Election expenses, $75, 000. 00 ,:f ciones:
Furniture and equipment, 1, 000. 00 Gastos electorales, $75, 000. 00
Premium on insurance of employees, 11.19 Mobiliario y equipo, 1, 000. 00
— : Prima sobre seguro de empleados, 11. 19
In all 76,011.19 ,
Total, Insular Board of Elections, $88, 322. 94 En junto, 76,011.19
: Total, Junta Insular de Elecciones, $88, 322. 94

OFFICE OF THE (GFOVERNOR

Salaries, Office of the Governor: OFICINA DEL GOBERNADOR

Governor, $10, 000. 00 Sueldos, Oficina del Gobernador:
Financial and Economic Adviser, 6, 000. 00 Gobernador, $10, 000. 00
Secretary to the Governor, 3, 847.50 Consejero Financiero y Eecondmico, 6, 000. 00
Assistant secretary to the Governor, 3, 000. 00 Secretario del Gobernador, 3, 847.50
Press secretary, 3, 000. 00 Secretario Auxiliar del Gobernador, 3, 000. 00
Stenographer, 1, 425. 00 Secretario de Informacién, 3, 000. 00
Stenographer, 1, 000. 00 Estendgrafo, 1, 425. 00
Doorkeeper, . 812. 26 Estenbgrafo, 1, 000. 00
. _— Portero, 812. 25
n all, $29, 084. 75 . -
General Expenses, Office of the Governor: Bn junto, $29, 084.75
Traveling and other expenses for the Gastos Genemle.s, .Oﬁcma, del Gobemador':
Financial and Economic Adviser, $4, 000. 00 Gast.os de.VIa;]e, y otr?s para el Consejero
Stationery and Printing, 2, 000. 00 Financiero y.Ecc‘»nom‘lco, #4, 000. 00
Telephone and telegraph, 995. 00 Efe}ctos de eSCI‘lj:Ol‘lO ¢ impresos, 2, 000. 00
Unexpendable property, 810. 00 Telegrafo v telefonf), ) 225. 00
Postage and freight, 450. 00 Propiedad no fungible, 810. 00
Tncidentals, ' 800. 00 Franqueo y flete, 450. 00
Premium on insurance of employees, 13.45 Imprevistos, 800. 00
- Prima sobre seguro de empleados, 13. 45
In all, 8,298. 45 En junto, ‘ 8, 298. 45
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Ezpenses, Execulive Mansion:

Care, maintenance, and repair of govern-
ment buildings used and occupied by
the Governor of Puerto Rico, care of
grounds, wages of employees in con-
nection therewith, food for domestic
employees, telephone service, purchase,
renewal and repair of furniture, ex-
penses of representation, water, light,
miseellaneous supplies, and necessary
incidental expenses,

In all,

Miscellaneous expenditures subject to the
approval of the Governor:

Payment of miscellaneous claims not
otherwise appropriated for, and emer-
gency expenditures for other purposes
not provided for in this Act, upon re-
commendation of the Auditor and ap-

$10, 000. 00

proval of the Governor of Puerto Rico, $20, 000. 00
To pay for services of experts and legal

advisers, 20, 000. 00
Miscellaneous expenses for special inves-

tigations, subject to the approval of

the Governor of Puerto Rico, 20, 000. 00

In all,

Total, Office of the Governor,

$10, 000. 00

60, 000. 00

$107, 383. 20

OFFICE OE THE EXRCUTIVE SECRETARY

Salaries, Office of the Executive Secretary:
Executive Secretary,

Assistant Executive Secretary,
Chief Clerk,

Corporation clerk,

Passport and law clerk,

Clerk for recording trade marks,

$5, 000. 00

3,182.50
2,470. 00

$2,137.50

2, 000. 00
2, 000. 00

s
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Gastos de la Mansién Ejecutiva:

Cuido, conservacién y reparacién de los
edificios del gobierno utilizados y ocu-
pados por el Gobernador de Puerto
Rico, atencién de los terrenos, compen-
sacién a los empleados cuyos servieios
se relacionan con los mismos, alimenta-
cién para empleados domésticos, servi-
cio telefénico, compra, renovacién y
reparacién del mobiliario, gastos de re-
presentacién, agua, alumbrado, objetos

varios y gastos imprevistos necesarios, $10, 000. 00

En junto, .
Gastos diversos sujetos a la aprobacién del
Gobernador:

Pago de las diversas reclamaciones para
las cuales no se hayan hecho otras asig-
naciones, y gastos de emergencia para
otros fines no previstos en esta Ley, con
recomendacion del Auditor, y la apro-

bacién del Gobernador de Puerto Rico, $20, 000. 00

Para pagar servicios de expertos y ase-

sores, 20, 000. 00

Gastos diversos de investigaciones espe-
ciales, sujetos a la aprobacién del Go-

bernador de Puerto Rico, 20, 000. 00

En junto,

Total, Oficina del Gobernador,
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$10, 000. 00

60, 000. 00

$107, 383. 20

OFICINA DEL SECRETARIO BJECUTIVO

Sueldos, Oficina del Secretario Ejecutivo:

Secretario Ejecutivo, $5, 000. 00

Secretario Ejecutivo Auxiliar,

Primer Oficinista,

Oficinista de corporaciones,

Oficinista para pasaportes y oficial Jjuri-
dico,

Oficinista encargado del registro de mar-
cas de fabriea,

3, 182. 50
2, 470. 00
2, 137. 50
2, 000. 00

2, 000. 00
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Clerk, $1, 470. 60 Oficinista, : $1, 470. 60
Clerk, 1,425.00 Oficinista, 1, 425. 00
Clerk, 1, 330. 00 Oficinista, 1, 330. 00
Clerk, 1,311.00 Oficinista, : 1, 311. 00
Clerk, 1, 235. 00 Oficinista, 1, 235. 00
Clerk, 1,140.00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk, 1.140.00 Oficinista, ©1,140.00
Clerk, 1, 045. 00 Oficinista, 1, 045. 00
_ Custodian and messenger, 760. 00 Custodio y mensajero, 760. 00
Messenger, 631. 75 Mensajero, 631.75
Janitor, 631.75 Conserje, 631. 75
Two clerks, at $1,140 each, '2, 280. 00 Dos oficinistas a $1,140 cada uno, 2, 280. 00
Three clerk-typists, at $600 each, 1, 800. 00 Tres oficinistas dactilégrafos, a $600 cada -
Tn all $34, 120, 10 uno, _ 1,800.00
General expenses, Office of the Executive : En junto, , $34, 130.10
Secretary : Gastos Generales, Oficina del Secretario Eje-
Printing and binding of laws of Puerto cutivo:
Rico, -$3, 000. 00 Impresion y encuadernacién de las leyes
Stationery and printing, 500. 00 de Puerto Rico, $3, 000. 00
Furniture, 500. 00" Efectos de eseritorio e impresos, . 500. 00
, Postage and freight, 300. 00 Mobiliario, 500. 00
| Telephone and telegraph, 50. 00 - Franqueo y flete, ' 300. 00
| Incidental expenses, 400. 00 ‘ Telégrafo y teléfono, 50. 00
‘ Premium on insurance of employees, 14. 83 Imprevistos, 400. 00
In all, - 4, 764. 83 Prima sobre seguro de empleados, 14. 83
Total, Office of the Executive Secretary, ‘ En junto, 4, 764. 83
proper, $38,894. 93 Total, Secretaria Ejecutiva, propiamente dicha, $38, 894. 93

—— ey

Bureau oF WEIGHTS AND MEASURES NEcociaAD0 DE PEsSAS Y MEDIDAS

Suéldos, Negociado de Pesas y Medidas:

Salaries, Bureaw of Weights and Measures: :
Jefe del Negociado, $2, 850. 00

Chief of Bureau, $2, 850, 00
Assistant chief, 2, 000. 00 Jefe auxiliar, 2, 000. 00
Sten.ographer, 1, 045. 00 Taquigrafo, ’ ) 1, 045. 00
’I‘yplst, 760. 00 . Dactﬂégrafo, 760. 00
Jamt.or, . 631. 75 Coﬁserje, ' 631. 75
Ter} inspectors whose _functlons and du- Diez inspectores, cuyas funciones y de-

tle.s shall be determined by the Exee- beres se determinarin por el Secreta-

utive Secretary, at $1,197 each, 11, 970. 00 rio Ejecutivo, a $1,197 cada uno, 11, 970. 00

In all, $19, 256. 75 En junto, . ‘ - $19, 256. 75 -
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General expenses, Bureaw of Weights and

Measures:
For the purchase of a car duly prepared

for testing scales, $1, 800. 00
Stationery and printing, 360. 00
Traveling expenses, 2,700. 00
Telegraph and telephone, 45. 00
Equipment of weights and measures, 400. 00

Postage and freight, including transpor-
tation of testing sets from one muniec-

ipality to another, 450. 00
Incidental expenses, 297. 00
Premium on insurance of employees, 41. 49

In all,

$6, 093. 49

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales, Negociado de Pesas y Medidas:

Para adquisicién de un vagdén debida-
mente preparado para la contrastacién

de basculas, $1, 800. 00
Efectos de escritorio e impresos, 360. 00
Gastos de viaje, 2,700. 00
Telégrafo y teléfono, 45. 00
Equipo de pesas y medidas, 400. 00
Franqueo y flete, incluyendo transporte

de algunos juegos de contrastacién de

un municipio a otro, 450. 00
Imprevistos, ’ 297. 00
Prima sobre seguro de empleados, 41. 49

En junto,

Total, Negociado de Pesas y Medidas,
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$6, 093, 49

$25, 350. 24

Total, Bureau of Weights and Measures, $25, 350, 24

NEgoc1apo DE MATERIALES, IMPRENTA Y TRANSPORTE

BUrREAU oF SUPPLIES, PRINTING, AND TRANSPORTATION Gastos Generales:

General expenses:

For payment of compensation to perma-
nent and temporary employees; for
stationery, printing, telephone and tel-
egraph service, care of animals, unex-
pendable property, postage, traveling
expenses, delivery of goods, and other
necessary administrative expenses, $11, 250. 00

Total, Bureau of Supplies, Printing, and
Transportation, :

Provided, that whenever the sum herein appropriated is

ingufficient to cover the general administrative expenses
of the Bureau of Supplies, Printing, and Transporta-
tion, a reasonable surcharge as uniform as possible shall
be added to the cost of all requisitions made on the
Bureau by the respective departments and offices of the
insular, municipal, and federal governments, the rate
of said surcharge to be determined from time to time
by the Auditor of Puerto Rico subject to the approval
of the Supply Committee ereated by Joint Resolution

$11, 250. 00

Para el pago de compensacion al personal
permanente y temporero; para efectos
de escritorio, impresos, servicios tele-
grafico y telefénico, euido de animales,
propiedad no fungible, franqueo, gas-
tos de viaje, entrega de efectos y cual-
esquiera. otros gastos administrativos
necesarios, $11, 250. 00

Total, Negociado de Materiales, Imprenta y
Transporte,

Disponiéndose, que cuando la cantidad aqui asignada

resulte insuficiente para cubrir los gastos generales de
administracién del Negociado de Materiales, Imprenta
y Transporte se impondra un recargo razonable y tan
uniforme como sea posible, sobre el costo de todas las

requisiciones hechas al Negociado por los respectivos

departamentos y las oficinas de los Gobiernos Insular,
Municipal y Federal, habiendo de fijarse el tipo de
dicho recargo de tiempo en tiempo por el Auditor de

" Puerto Rico, sujeto a la aprobacién del Comité de Su-

$11, 250. 00
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No. 14, approved April 13, 1916, as amended by Joint
Resolution No. 19, approved July 10, 1923. The sur-
charge hereby authorized shall be collected and cred-
ited to the aforesaid appropriation according to such
rules and regulations as the Auditor of Puerto Rico
may prescribe under the law; Provided, further, that
the total amount of general expenses of administration
of the Bureaun shall conform to the following detail:

Salaries:

Chief of Bureau, . $2, 850. 00
Assistant Chief, 1, 805. 00
Accountant and bookkeeper, 1, 805. 00
Assistant accountant, 1,273.00
Secretary-stenographer, 1, 520. 00
Stenographer, 1, 235. 00
Stenographer, 950. 00
Clerk, 1, 140. 00
Bill clerk, 1,425. 00
Clerk, 1, 140. 00
Storekeeper, 1, 805. 00
Clerk, 1, 140. 00
Local Buyer, 1, 805. 00
Assistant buyer, 1,425.00
Clerk, 1,425.00
Clerk, 1, 140. 00
Clerk and chauffeur, 1, 000. 00
Clerk, 950. 00
Typist, 950. 00
Two typists, at $812.25 each, 1, 624. 50
Clerk, 931. 00
Chief mechanic, Transportation Division, 1, 947.50
Three chauffeurs, at $900 each, 2, 700. 00
Superintendent, Printing Division, - 2,800.00
Assistant Superintendent, Printing Di-

vision, 2, 000. 00
Janitor, 631. 75
Messenger, 631.75

In all,

$40, 049. 50

LEYES DE PUERTO RICO

ministros ereado por la Resolucién Conjunta No. 14,
aprobada en 13 de abril de 1916, segfin fué enmendada
por la Resolucién Conjunta No. 19, aprobada el 10 de
julio de 1923. El recargo asi autorizado se cobrari, y
se acreditard a la asignacién antes mencionada, de
acuerdo con las reglas y reglamentos que el Auditor de
Puerto Rico haya de prescribir de acuerdo con la ley;
Disponiéndose, ademds, que el total de gastos generales
de la administracién del Negociado se ajustara al detalle
siguiente: '

~ Sueldos:
Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Jefe Auxiliar, 1, 805. 00
Contador y tenedor de libros, 1, 805. 00
Contador auxiliar, 1,273.00
Secretario taquigrafo, 1, 520. 00
Estenégrafo, 1, 235. 00
Estendgrafo, 950. 00
Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista para cuentas, 1,425.00
Oficinista, 1, 140. 00
Guardalmacén, 1, 805. 00
Oficinista, 1, 140. 00
Comprador local, 1, 805. 00
Comprador auxiliar, . 1,425, 00
Oficinista, 1,425.00
Oficinista, : 1,140.00
Oficinista y chauffeur, ~1,000.00
Oficinista, 950. 00
" Dactilégrafo, 950. 00
Dos dactilégrafos, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50
Oficinista, 931. 00
Jefe mecénico, Divisibn de Transporte, 1, 947. 50
Tres chauffeurs, a $900 cada uno, 2, 700. 00

Superintendente, Divisién de Imprenta, 2, 800. 00
Superintendente auxiliar, Divisién de

Imprenta, ~ 2,000.00
Conserje, ' 631. 75
Mensajero, 631. 75

En junto,
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General expenses:
For additional, temporary personnel,
stationery and printing, telegraph and
telephone services, care of animals,
unexpendable property and postage, $18, 000. 00

Gastos Generales:

Para el pago de compensacién al personal
temporero adicional, efectos de es-
eritorio e impresos, servicios telegrafico
y telefénico, cuido de animales, pro-

T‘rav.eling expenses and delivery of sup- piedad no fungible y franqueo, $18, 000. 00
plies, 630. 00 Gastos de viaje y entrega de efectos, . 630.00
In all, $18, 630. 00

En junto, $18, 630. 00

Total, Detail of expenditures of the Bureau

of Supplies, Printing, and Transportation, $58, 679. 50 Total, detalle de gastos a que se ajustard el

Negociado de Materiales, Imprenta y Trans-
porte, $58, 679. 50
No se hari cargd alguno a los Departamentos por gastos
de viaje del personal del Negociado, ni por las entregas
hechas en San Juan, en earros del Negociado.

Total, Oficina del Secretario Ejecutivo, $75, 495. 17

No charge shall be made to any department for travel-
ing expenses of the personnel of the Bureau, nor for
deliveries made in San Juan by the trucks of the

Bureau.
Total, Office of the Executive Secretary, $75, 495. 17

PusrLic SErRvIcE COMMISSION
CoMISION DE SERvVICIO PUBLICO

Salaries, Public Service Commission:
Commissioner and Chairman, $6, 000. 60
Two associate commissioners at $10 for
each day’s attendance at the meetings
of the Commission, but in no case to

Sueldos, Comision de Servicio Publico:
Comisionado Presidente, $6, 000. 00
Dos Comisionados Asociados a $10 por
cada dia de asistencia a las sesiones
de la Comisién, pero en ningfn caso

be more than $1,000 a year each, 2, 000. 00 i 5
Engineer 3 610. 00 més de $1,000 al afio cada uno, - 2, 000. 00
Electrical engineer, 2, 565. 00 Ingeniero, N 3, 610. 00
Two assistant engineers, at $2,400 each, 4, 800. 00 Inge%nero _eleCtI’lClS?% 2, 565. 00
Accountant, 3, 610. 00 Dos ingenieros auxiliares, a $2,400 cada
Assistant accountant, 3, 000. 00 uno, 4, 800. 00
Secretary, 2, 850. 00 Contador, 3, 610. 00
Assistant secretary and interpreter- Contador auxiliar, 3, 000. 00

translator 2, 200. 00 Secretar%o, N 2, 850. 00
Tnspector. ’ 9. 000. 00 Secretario auxiliar e intérprete traductor, 2, 200. 00
Mechanical inspector, 1, 539. 00 Inspector, . ( 2, 000. 00
Traffic inspector, 1, 539. 00 Inspector mecanico, 1, 539. 00
Seven inspectors, at $900 each, 6, 300. 00 Inspector de transito, 1,539. 00
Two reporters and stenographers, at Siete inspectores, a $900 cada uno, 6, 300. 00

$1.769.85 cach ’ 3 539 70 Dos taquigrafos reporteros, a $1,769.85 -

’ . ) y .
Stenographer, 1,097.25 cada uno, 3, 539. 70
File clerk 1, 300. 00 Taquigrafo, 1,097. 25
y ’ : Archivero, - 1, 300. 00




$51, 261. 70

5, 244. 05

$56, 505. 75
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Two stenographers for the engineers and
the accountant, at $1,100 each, $2, 200. 00
Messenger, 631. 75
Janitor, 480. 00
In all,

General expenses, Public Service Commaission:
Traveling expenses, $3, 000. 00
Stationery, office supplies and equip-

ment, postage, telegraph and telephone, 1, 200. 00
Incidentals and printing and publica-
tion of franchises, 700. 00
Printing, 300. 00
Premium on insurance of employees, 44,05
In all,
Total, Public Service Commission,
INnsuLAR Porice

Salaries, Insular Police:

Chief, $4, 264. 00
Assistant chief and adjutant, 3, 500. 00
Officer to cooperate in the enforcement

of federal and insular laws, 2, 565. 00
Secretary-stenographer, 2, 052. 00
Official in charge of the vouchers, 2,052. 00
Storekeeper and bookkeeper, 1, 241. 65
Clerk, ‘ 1,241. 65
Stenographer and eclerk, 1, 105. 80
Typist and translator, 1,105. 80
Statistical clerk, 1,105. 80
Clerk, 1, 032. 65
Chauffeur, -950. 00
Clerk, 812. 25

‘In all,

$23, 028. 60
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Dos taquigrafos para los ingenieros y
contadores, a $1,100 cada uno,

Mensajero,

Conserje,

En junto,

Gastos de viaje,

Efectos de escritorio, material y mobi-
liario de oficina, franqueo, telégrafo y
teléfono,

(Gastos imprevistos e impresién y publi-
cacién de franquicias,

Impresos,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

$2, 200.
631.
480.

Gastos Generales, Comision de Servicio Publico:

$3, 000.

1, 200.

700.
300.

44,

Total, Comisién de Servieio Ptblico

Poricfa INSULAR

Sueldos, Policia Insular:

Jefe,

Jefe auxiliar y ayudante,

Oficial cooperador para la vigilancia y
cumplimiento de las leyes federales e
insulares, ’

Secretario taquigrafo,

Oficial de comprobantes,

Guardalmacén y tenedor de libros,

Oficinista

Taquigrafo y oficinista,

Dactilégrafo y traduector,

Oficinista para estadisticas,

Oficinista,

Chauffeur,

Oficinista,

En_junto,

$4, 264.
3, 500.

2, 565
2, 052.
2, 052.
1, 241.
1,241.
1, 105.
1,105.
1, 105.
1, 032.
~ 950.

812.

00
75
00

00

00

05

215

$51, 261. 70

5,244. 05

$56, 505. 75

00
00

00
00
00
65
65
80
80
80
65
00
25

$23, 028. 60
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Police Force:

District Chiefs:

General inspector and first-class chief,

District chief, first class, San Juan,

District chief, first class, Ponce,

District chief, first class, Mayagiiez,

District chief, first class, Arecibo,

Five distriet chiefs, second class, at
$1,810.46 each,

Three district chiefs, third class, at
$1,422.24 each,

Four distriet chiefs, fourth eclass, at
$1,303.73 each,

Four district chiefs, fifth class, at
$1,293.76 each,

TFive distriet chiefs, sixth class, at
$1,190.56 each,

Nineteen district chiefs, seventh class,
at $1,047.38 each,

Twenty-five district chiefs, eighth class,
at $1,021.65 each,

Fourteen sergeants, at $995 each, »
Thirty-six corporals, at $900.25 each,

Six hundred and sixty-five guardsmen,
at $852.86 each,

In all,

Salaries, Detective Bureau:

Chief of detectives,

First special agent and assistant chief
of detectives,

Special agent and Secretary to the In-
sular Police Commission,

Special agent and fingerprint expert,
Detective and record inspector,
Twenty-seven detectives, at $957.50 each,

In all,

$2, 400.
2, 400.
2, 400.
2, 400.
2, 400.

9, 052.
4, 267.
5, 214.
5,175.
5, 952.
19, 900.

95, 538.
13, 930
32, 409.

567, 151.

$2, 565.
2, 200.

1, 800.
2, 200.
1, 200.

95, 852.

00
00
00
00
00

30

32

92

04

80

22

75
00
00

90

$700, 592.-25

00

00

00
00
00
50

35, 817. 50

LEYES DE PUERTO RICO o217

Cuerpo de Policia:
Jefes de Distrito:

Inspector General y Jefe de primera
clase,

Jefe de primera clase para San Juan,

Jefe de primera clase para Ponce,

Jefe de primera clase para Mayagiiez,

Jefe de primera clase para Arecibo,

Cinco jefes de segunda clase, a $1,810.46
cada uno, )

Tres jefes de tercera clase, a $1,422.44
cada uno,

Cuatro jefes de cuarta clase, a $1,303.73
cada uno,

Cuatro jefes de quinta clase, a $1,293.76
cada uno,

Cinco jefes de sexta clase, a $1,190.56
cada uno,

Diez y nueve jefes de séptima clase a
$1,047.38 cada uno,

Veinte y cinco jefes de octava clase, a
$1,021.55 cada uno,

Catorce sargentos, a $995 cada uno,

Treinta y seis eabos, a $900.25 cada uno,

Seiscientos sesenta y cinco guardias a
$852.86 cada uno,

En junto,

Sueldos, Negociado de la Detective:

Jefe de la detective,

Primer agente especial y jefe auxiliar de
detectives,

Agente especial y Secretario de la Comi-
sién de la Policia Insular,

Agente especial y experto en huellas
digitales,

Detective e Inspector de récords,

Veintisiete detectives a $957.50 cada uno,

En junto,

567, 151. 90

25, 852. 50

$2, 400. 00
2, 400. 00
2, 400. 00
2, 400. 00
2, 400. 00
9, 052. 30
4, 267. 32
5, 214. 92
5, 175. 04
5,952. 80

19, 900. 22

25, 538. 75

13, 930. 00
32, 409. 00

$700, 592. 25

$2, 565. 00
2, 200. 00

1, 800. 00

2, 200. 00
1, 200. 00

35, 817. 50
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General expenses, Insular Police:

Ten (10) per cent of the salaries for
members of the force on permanent

duty in San Juan, $18, 000. 00
Pay for reenlistment to guardsmen, cor-

porals, and sergeants, 40, 000. 00
Stationery and printing, 2, 700. 00
Lighting and water, 2, 430. 00
Telegraph and telephone service, 3, 000. 00
Rent of quarters, 21, 600. 00

To rent and install police stations in sub-

barrios Tras Talleres and La Perla, of

San Juan, 300. 00
Transportation, 8, 100. 00
Traveling expenses, secret informations

and contraband, including that of

coffee, 450. 00

Traveling expenses for members of the
force and their families in cases of

transfers, 2, 250. 00
Purchase and care of animals, 4, 000. 00
Purchase of automobiles, supplies, and

repairs, 2,700. 00
Purchase of lumber for the manufacture

of furniture for the police districts, 1, 200. 00
Bieyeles and motoreyeles, purchase, re-

pairs and supplies, 3, 000. 00
Purchase of unexpendable property and

revolvers, 3, 800. 00
Postage and freight, - 1,035.00
Medical examinations, 600. 00
Attorneys’ fees for the defense of

guardsmen, $500. 00
Purchase of sanitary supplies for the

stations, 2, 000. 00
Incidentals, 900. 00
Expenses on insurance of employees, 19,137.78
Material for the identification of finger-

prints, 800. 00

In all, $138, 502. 78

Total, Insular Police of Puerto Rico, $897,941.13
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Gastos Generales, Policia Insular:
Diez (10) por ciento de los sueldos a
miembros de la fuerza estacionados

permanentemente en San Juan, $18, 000.
Paga por reenganches para guardias,

cabos y sargentos, ’ 40, 000.
Efectos de oficina e impresos, 2, 700.
Alumbrado y agua, 2, 430.
Servicio de telégrafo y teléfono 3, 000.
Alquiler de cuarteles, 21, 600.

Para alquilar e instalar cuartelillos en
los sub-barrios Tras Talleres y La

Perla de San Juan 300.
Bagajes, 8, 100.

Para gastos de viaje, confidencias y con-

trabando, incluyendo el del caté, 450.

Para gastos de viaje de miembros de
la fuerza y sus familiares en casos de

traglado, 2, 250.
Compra y cuido de animales, 4, 000.

Compra, efectos de automdviles y repa-

raciones, 2, 700.

Compra de madera con que confeccio-
nar muebles para los distritos poli-

ciacos, 1, 200.
Bicicletas y motocicletas, compra, re-

paraciones y materiales, 3, 000.
Compra de efectos no fungibles y re-

vélveres, 3, 800.
Franqueo y flete, 1, 035.
Exédmenes médieos, 600.
Honorarios de abogados para defensa

de guardias, 500.
Compra de efectos sanitarios para los

puestos, 2, 000.
Gastos imprevistos, 900.
Gastos sobre seguros de empleados, 19, 137.
Materiales para la identificacién de hue-

llas digitales, . 800.

En junto,

Total, Policia Insular de Puerto Rico,

00
00
00
00

00
00

00

00

00

00

00

00

00
00
00
00
00
00
00
00
78

00
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$138, 502. 78

$897,941.13
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H18TORICAL ARCHIVES OF PUERTO RICO ArcHIvo Histérico b PuerTo Rico

Sueldos, Archivo Histérico de Puerto Rico:

Salaries, Historical Archives of Puerto Rico:

Director, $1, 800. 00 Director, $1, 800. 00
Clerk and archivist, 1, 140. 00 . Ofieinista archivero, 1,140.00
Messenger, 300. 00 Mensajero, 300. 00

In all $3 240. 00 En junto, . $3, 240. 00

’ ’ : Gastos Generales: ’

General expenses: Imprevistos, $100. 00
Incidentals, $100. 00 -

_— En junto, 100. 00

In all, 100. 00 Total, Archivo Histérico de Puerto Rieo, $3, 340. 00

Total, Historical Archives of Puerto Rico, $3, 340. 00 DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

DEPARTMENT OF JUSTICE , RAMA EJECUTIVA
EXECUTIVE BRANCH OFICINA DEL PROCURADOR (GENERAL
OFFICE OF THE ATTORNEY GENERAL Sueldos, Oficing del Procurador General: _
Salaries, Office of the Attorney General: | Prpeurador General, - %6, 000. 00
Primer Procurador General Auxiliar, 4, 800. 00
Attorney General, $6, 000. 00 .
. . Segundo Procurador General Auxiliar, 4,200.00
First Assistant Attorney General, 4, 800. 00 .
. Asesor legal especial, 4, 200. 00
Second Assistant Attorney General, 4, 200. 00 . . ;
. . Fiscal Especial General, (Ley Nam. 12,
Special Legal Adviser, 4, 200. 00
3 . agosto 3, 1932) 3, 526. 88
Special Prosecuting Attorney at large, Pri Oficial Juridi 5 ab
(Act No. 12 of August 3, 1932), 3, 526. 88 rimer Oficlal Juridieo que sera abo-

First law eclerk, who shall be the At- gado del Departamento de Haclenda

torney of the Department of Finance v .de la Junta de Revisién e Iguala-

and of the Board of Review and mlento‘,. Ley No. 48, aprobada en 25

Equalization, Act No. 48, approved de abril de. 1931, ‘s Si 000.00

April 25, 1931 3000. 00 Segundo Oficial Juridieo, 3, 000. 00
Second 1aW’ clerk’ 3’ 000. 00 Tercer Oficial Juridico, 2, 800. 00
Third law clerk ’ 2’ 800: 00 Cuarto Oficial Juridico, 2, 750. 00
Fourth law clerk, 22 750.00 Quinto Oficial Juridico, 2, 600. 00
Fifth law clerk, 2, 600. 00 ~‘ Sexto Oficial Juridico, 2, 400. 00
Sixth law elerk, 2, 400. 00 Dos qﬁciales juridieos, a $2,600 cada uno, 5, 200. 00
Two law elerks, at $2,600 each, 5, 200. 00 Archivero, ) 1, 800. 00
File clerk, 1. 800. 00 Archivero auxiliar y taquigrafo, 1, 140. 00
Assistant file clerk and stenographer, 1,140.00 Secret‘amo vy eseribiente para calen-
Secretary and calendar clerk, 2, 000. 00 dar,lo, N . 2, 000. 00
Stenographer and librarian, -1, 615.00 Taquigrafo y bibliotecario, 1, 615. 00
Stenographer, 1, 710. 00 Taquigrafo, 1,710.00




222 LAWS OF PUERTO RICO LEYES DE PUERTO RICO 223
Stenographer, 1, 584. 00 Taquigrafo, ’ $1, 584. 00
Stenographer, 950. 00 Taquigrafo, , 950. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 950. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 950. 00
Chauffeur and mechanie, 812. 25 Chéfer y mecanico, » 812.25
Two messengers, at $631.75 each, 1, 263. 50 Dos mensajeros, a $631.75 cada uno, 1, 263. 50
Janitor, ‘ 631.75 Conserje, 631.75

In all, $61, 023. 38 En junto, $61, 023. 38

Salaries, Bureaw of Prisons, Accounts, and Sueldos, Negociado de Prisiones, Cuentas y

Statistics: Estadisticas: '

Chief of Bureau and Supervisor of Jefe del Negociado y Superintendente

Prisons, - $3, 420. 00 de Prisiones, $3, 420. 00
Assistant chief, 3, 100. 00 Jefe auxiliar, 3, 100. 00
Clerk, 1, 710. 00 Oficinista, 1, 710. 00
Paymaster and bookkeeper, 2,100. 00 Oficinista pagador y tenedor de libros, 2,100. 00
Olerk, 1, 520. 00 Oficinista, 1, 520. 00
Clerk, 1, 520. 00 Oficinista, 1, 520. 00
Clerk, 1, 425. 00 Oficinista, 1,425.00
Clerk and stenographer, 1, 425. 00 Oficinista y taquigrafo, 1,425.00
Olerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk, 1, 045. 00 Oficinista, 1, 045. 00
Two clerks, at $900 each, 1, 800. 00 Dos oficinistas a $900 cada uno, 1, 800. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 200. 00
Probation officer for delinquent and Oficial probatorio para menores delin-

neglected minors, 1, 235. 00 cuentes y abandonados, 1, 235. 00
Janitor, 631. 75 Conserje, 631.75
Messenger, 631. 75 Mensajero, 631.75

In all, 25, 043. 50 En junto, 25, 043. 50

Total, Sueldos Oficina del Procurador Ge-
neral, $86, 066. 88

Gastos Generales:
Servicio de telégrafo y teléfono, mobilia-
rio, equipo, maquinas de escribir, im-
presos y libros en blanco, efectos de
eseritorio y otrog gastos imprevistos, ~ $3, 000. 00
Agua, 240. 00
Compra de libros de derecho, 1, 000. 00

Total, Salaries, Office of the Attorney General, $86, 066. 88

General expenses:
Telephone and telegraph service, fur-
niture, equipment, typewriting ma-
chines, printing and blankbooks, sta-
tionery and other incidental expenses, $3, 000. 00
‘Water, ' 240. 00
Purchase of law books, 1, 000. 00
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Printing and binding of the Opinions Impresién y encuadernacién de las opi-
of the Attorney General, $2, 300. 00 niones del Procurador General, $2, 300. 00
Litigation Fund, 3, 000. 00 Fondo para litigios, 3, 000. 00
Postage, 450.00 Franqueo, : . 450. 00
Traveling expenses, 2,000. 00 | Gastos de viaje, . 2, 000. 00
Extradition expenses, 3,000.00 { (Gtastos de extradicién, 3, 000. 00
Premium on insurance of employees, 2, 652. 03 . Prima sobre seguro de empleados, 2, 652. 03
In all, $17, 642. 03 1 En junto, $17, 642. 03
S | \
Total, Salaries, Office of the Attorney General, $103, 708. 91 * Total, Sueldos Oficina del Procurador Ge-
| neral, $103, 708. 91
PeNAL INSTITUTIONS  InsTirUcoNEs PENALES .

Salaries, Penitentiary: Sueldos, Pemitenciarie:

$2,137.50 % Jefe, $2, 137. 50
f)la;fte;’warden, 1,581.75 | Jefe auxiliar, | 1,581. 75
Chief clerk and bookkeeper, 1, 500. 00 1 UI} primer .oﬁelmsta y tgnedor de libros, 1, 500.00
Visiting physician and surgeon, 1,581.75 . Medlc'o visitante y eirujano, 1, 581. 75
Practicante, 902. 50 Prae’?mante, . o ) 902. 50
Dentist for the Penitentiary and for the , Dentista d‘? 13. Penitenciaria y de la Car-
distriet jail of San Juan, 1, 000. 00 | eell c}e Distrito f:le San Juan, 1, 000. 00
Clerk and stenographer, 1, 235. 00 s Oﬁe%n%sta v taquigrafo, 1,235.00
Clerk and paymaster, 1, 140. 00 ' OﬁClI}lSt& v pagador, 1, 140. 00
File clerk 902. 50 ; Arc!alYero, . 902. 50
71 rk, - 902. 50 Oficinista encargado de la propiedad, 902. 50
gzopez]i’ozlete;ehérs at $665 each 2, 660. 00 Cuatro maestros de escuela, a $665 cada
ur ' ’ ’ " 096, uno, 2, 660. 00
Teacher of manual arts, L g?g gg Maestro de artes manuales, 1, 0626. 00
gé[eac'hez ofhcarpentry, 900. 00 Maestro de carpinteria, 812. 25
ic teacher, . o
Oxlflesrseer and field administrator, 1, 200. 00 ﬁaestml) de mus1lca,. trador d ) 388 88
Assistant overseer and gardener, 650. 75 Aay.olzl'c ongo ly S r&:i or e campo, " a0
Assistant to the administrator, 900. 00 Mum rar e ad.n%lmstra or, #0000
. 1.026. 00 ayordomo auxiliar y hortelano, 650. 75
Master tailor, ’ Maestro sastre, 1, 026. 00
Director of the shoemaker’s shop and Direztor del taller de zapaterfa y oficial :
journey-man ecutter, 1,026. 00 cortador, 1, 026. 00
Master plumber, 1,026.00 Maestro plomero, 1, 026. 00
Master electrician, 1,100.00 Maestro electricista, 1, 100. 00
Technical director of the toy shop, 1, 300.00 Director técnico del taller de juguetes, 1,300.00
Toy shop teacher, 900. 00 Maestro del taller de juguetes, 900. 00
Storekeeper, 1, 045. 00 Guardalmacén, 1, 045. 00
Disciplinary officer, 1, 200. 00

Oficial diseiplinario, ‘ 1, 200. 00
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Sergeant of the guard, $950. 00
Four corporals, at $722 each, 2, 888. 00
Night watchman, 480. 00
Twenty-five guards, at $631.75 each, 15,793.75
In all,
General expenses:
Food for prisoners at 15 cents a day
each, and 20 cents a day each for sick
prisoners, $55, 000. 00
Subsistence for officials and employees.
at not more than 20 cents a day,
each, 2, 300. 00
Provided, that in the preparation of food
for prisoners and employees preference
shall be given to the produects of the
country.
Fund for discharged prisoners having
no savings from compensation for
work in the institution, at not more
than $5 for each prisoner, 1, 400. 00
Clothing and shoes for prisoners, 6, 000. 00
Material for the manufacture of cloth-
ing and shoes for prisoners, 3, 000. 00
Material for the manufacture of toys, 2, 000. 00
Medieines, 1, 100. 00
Compensation to prisoners, 2, 000. 00
Lighting, fuel and power, 6, 000. 00
‘Water, 4, 000. 00
Postage, telegraph and telephone serv-
ice, equipment, printing and blank-
books, stationery, soap, cleaning and
sanitary supplies for schools and
farms, disinfectants and other inci-
dental expenses, 5,000. 00
200. 00

Transportation of prisoners,

In all,

$49, 767. 25

- 88, 000. 00
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Sargento de la guardia, $950. 00
Cuatro cabos, a $722 cada uno, 2, 888. 00
Guardia sereno, 480. 00

Veinticineo guardias, a $631.75 eada uno, 15, 793. 75

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para presos a quince cen-
tavos diarios cada uno y para presos
enfermos a veinte centavos diarios

4
:if
|
o
|

cada uno, $55, 000. 00
Manutencién de funcionarios y emplea-
dos a no méas de veinte centavos
diarios cada uno, 2, 300. 00
Disponiéndose, que en la preparacién de los
alimentos para los presos y empleados
debera darse preferencia a los productos
del pais.
Fondo para presos cumplidos que no
tuvieren economias por compensacién
de trabajos en el penal, a no més de
$5 por preso, 1, 400. 00
Ropa v calzado para los presos, 6, 000. 00 -
Material para la fabrieaeién de ropa y
calzado para los presos, 3, 000. 00
Material para la fabricacién de juguetes, 2, 000.00
Medicamentos, 1,100. 00
Compensacién a presos, 2, 000. 00
Alumbrado, combustible y fuerza, 6, 000. 00
Agua, 4,000. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, equipo, impresos y libros en
blanco, efectos de escritorio, jabén y
materiales para las escuelas y granjas,
de limpieza y sanitario, desinfectantes ,
y otros gastos imprevistos, 5, 000. 00
Transporte de Ppresos, 200. 00

~ En' junto,

227

$49, 767. 25

88,000.00 .
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Provided, that any money received by the Penitentiary
from the sale of articles made by the prisoners therein
and of articles in the Penitentiary store shall be de-
posited in the Treasury of Puerto Rico in a trust fund
to be known as ‘‘Sale of Articles, Compensation to
prisoners, Penitentiary, Trust Tund’’, and shall be
available for the purchase of raw material for future
similar work in the shops and of articles for the store,
for the replacement and conservation of tools and
machinery of the shops, and to pay compensation to
prisoners, part of which compensation may be paid to
their relatives under such regulations as the Attor-

ney General may prescribe.

Total, Penitentiary,

San Juan District Jail, Salaries:

Jailer, $1, 539. 00
Assistant jailer, 1, 026. 00
Physician, 1, 026. 00
Practicante, 855. 00
Clerk, - 812.25
School teacher, 546. 25
Master carpenter and cabinetmaker, 855. 00
Two attendants for the minors’ ward,
at $600 each, 1, 200. 00
Storekeeper, 855. 00
Sergeant, 902. 50
Two corporals, at $722 each, 1,444.00
Fifteen guards, at $631.75 each, 9,476. 25
In all,
General expenses:
Lighting and water, $1,100. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, ~stationery, soap,

$137,767.25

$20, 537. 25
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Disponiéndose, que todos los fondos reci-
bidos por la Penitenciaria, procedentes de
la venta de objetos hechos por los presos
alli confinados v de articulos de la tienda
del penal se depositarn en la Tesoreria
de Puerto Rico, constituyendo un fondo de
depodsito que se denominara, ‘‘Venta de
Objetos y Articulos, Compensacién a
Presos, Penitenciaria, Fondo de Depésito”’,
y estardn disponibles para la compra de
materia prima para futuros trabajos ani-
logos en los talleres y de articulos de la
tienda, reposicién y conservaciéon de herra-
mientas y maquinaria de los talleres y
para pagar compensacién a los presos,
parte de la cual compensacién podrd pa-
garse a sus familiares de acuerdo con los
reglamentos que diete el Procurador
General.

Total Penitenciaria,

Cdrcel de Distrito de San Juan:

Sueldos:

Alcaide,

Sotaleaide,

Médico,

Practicante,

Eseribiente,

Maestro de escuela,

Maestro carpintero y ebanista,

Dos ayos para la seccién de menores,
a $600 cada uno,

(Guardalmacén,

Sargento,

Dos cabos, a $722 cada uno,

Quince guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado y agua,

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de eseritorio,

$1, 539.
1, 026.
1, 026.

855.
812.
546.
855.

1, 200.
855.
902.

1, 444,

9, 476.

$1, 100.

00
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$137, 767. 25

00

00
00
25
25
00

00
00
50
00
25

00

$20, 537. 25
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jabén, material para la escuela, de

school supplies, cleaning and sanitary abor pa
limpieza y sanitario y otros gastos

materials, and other incidental ex-

penses, $1, 900. 00 imprevistos, $1, 900. 00

——— - En junto, ~ $3,000.00

In all, __#3,000.00 Total, Carcel de Distrito de San Juan,  $23, 537. 25

Total, San Juan Distriet Jail, $23,537. 25 Cdrcel de Distrito de Arecibo:
Arecibo District Jail, Salaries: Sueldos:

Jailer, $1, 111. 50 Alcaide, $1, 111. 50
Physician, 703. 00 Médico, 703. 00
Practicante, 800. 00 Practicante, . 800. 00
Clerk, 613.70 : Bseribiente, : 613.70
School teacher, : 500. 00 1 Maestro de escuela, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Dos cabos, a $722 cada uno, . 1, 444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50 Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
Female nurse for women’s ward, 760. 00 % Nurse para la galera de mujeres, 760. 00
Needlework teacher, 570. 00 | Maestra de labores, 570. 00
Assigtant female nurse, 608. 00 . Enfermera auxiliar, 608. 00
Female attendant for women, 570. 00 ;»Z Aya para mujeres, 570. 00

In all $11, 470. 70 En junto, $11, 470. 70

General empensesy: ’ Gastos Generales:

Lighting and water, $600. 00 Alumbrado y agua, ' $600. 00
Rent of house for jailer, : 300. 00 Alquiler de casa para el alcaide, 300. 00

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escritorio,
jabdén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos

Postage, telegraph and telephone serv-
ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, stationery, soap,

. school supplies, cleaning and sani-
tary materials, and other incidental

expenses, 1, 800. 00 imprevistos, _1,800.00
- En junto, 2,700. 00
In all, 2,700. 00 Total, Cdreel de Distrito de Arecibo, © $14, 170.70
Total, Arecibo District Jail, $14, 170. 70 Cdrcel de Distrito de Ponce:
Ponce District Jail, Salartes: Sueldos:
Jailer, $1, 500. 00 Alcaide, $1, 500. 00
Physician, 760. 00 Médico, 760. 00
Practicante, 800. 00 Practicante, 800. 00
Clerk, 631.75 Escribiente, 631. 75
School teacher, 500. 00 Maestro de escuela 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444.00 Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444. 00
Ten guards, at $631.75 each, 6,317.50 Diez guardias, a $631.75 cada uno, 6,317.50
In all, ' $11, 953. 25 En junto, $11, 953. 25
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Gastos Generales:
Alumbrado y agua, $600. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos, li-
bros en blanco, efectos de eseritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos

General expenses:
Lighting and water, $600. 00
Postage, telegraph and telephone serv-
ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, stationery, soap,
school supplies, cleaning and sani-
tary materials, and other ineidental

expenses, 1, 000. 00 Jmprevistos, - ’ 1, 000. 00
. — En junto, $1, 600. 00
In all, $1, 600. 00 3 Lo, —_—
o ) —_ Total, Carcel de Distrito de Ponee, $13, 553. 25
Total, Ponce District Jail, ; $13, 553. 25 Cércel de Distrito de Humacao:
Humacao District Jail, Salaries: Sueldos:
Jailer, . $1, 111. 50 Alcaide, $1,111. 50
Physician, 720. 00 MédlCO, 720. 00
Pmcticcmte, 527. 25 Practieante, 597. 95
Clerk, 631.75 Escribiente, 631.75
School teacher, 500.00 Maestro de escuela, 500. 00
T'VVO corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3,790.50 Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3,790. 50
In all, $8,725. 00 ) En junto, $8, 725. 00
General expenses: . Gastos Generales: |
Lighting and water, $600. 00 Alumbrado y agua, $600. 00

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y li--
bros en blanco, efectos de eseritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos

Postage, telegraph and telephone serv-
ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, stationery, soap,
sehool supplies, cleaning and sani-
tary materials, and other incidental

expenses, 1, 100. 00 imprevistos, 1, 100. 00
S En junto, 1,700.00
In all, 1,700. 00 Total, Céarcel de Distrito de Humacao, $10, 425. 00
Total, Humacao Distriet Jail, : $10, 425. 00 Céreel de Distrito de Guayama:
Guayama District Jail, Salaries: Sueldos:
Jailer, $950. 00 Alcaide, $950. 00
Physician, 612. 75 Médico, 612. 75
Practicante, 527. 25 Practicante, 527. 25
Clerk, 631. 75 Hscribiente, ' 631. 75
School teacher, 500. 00 Maestro de escuela, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Dos cabos, a $722 cada uno, 1, 444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3,790. 50 Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3,790. 50
In all, $8, 456. 25 En junto, $8,456. 25
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General expenses: :
Lighting and water, $500. 00
Rent of house for jailer, 300. 00
Postage, telegraph and telephone serv-

ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, stationery, soap,
school supplies, cleaning and sani-
tary materials, and other incidental
expenses, 1, 000. 00

In all,

Total, Guayama District Jail,

Mayagiiez District Jail, Salaries:

Jailer, $1, 105. 80
Physician, 612.75
Practicante, 600. 00
Clerk, 631. 75
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00
Seven guards, at $631.75 each, 4,422.25
In all,
General expenses:
Lighting and water, $400. 00
Rent of houses for the jail and for the
jailer’s dwelling, 1, 250. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ice, medicines, equipment, printing
and blank-books, stationery, soap,
school supplies, cleaning and sanitary
materials, and other incidental ex-
penses, 800. 00

In all

Total, Mayagiiez Distriet Jail,

Aguadille District Jail, Salaries:
Jailer, $1,111. 50
Physician, ‘ 612. 75

$1, 800. 00

$10, 256. 25

$9, 316. 55

2, 450. 00

11, 766. 55
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Gastos Generales:
Alumbrado y agua, . $500. 00
Alquiler de casa para el aleaide, 300. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y li--
bros en blanco, efectos de escritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos
imprevistos, 1, 000. 00

En junto,
Total, Cércel de Distrito de Guayama,

Cércel de Distrito de Mayagiiez:

Sueldos:
Alcaide, $1,105. 80
Médico, 612. 75
Practicante, 600. 00
Escribiente, 631.75
Maestro de escuela, 500. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444.00
Siete guardias, a $631.75 cada uno, 4,422, 25
En junto,
Gastos Generales:
Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler de casas para la cércel y para

el alcaide, 1, 250. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé- :

fono, medicinas, equipo, impresos y

libros en blanco, efectos de escritorio,

jabén, material para la escuela, de

limpieza y sanitario y otros gastos im-

previstos, 800. 00

En junto,
Total, Carcel de Distrito de Mayagiiez,

Céreel de Distrito de Aguadilla:
Sueldos:
Aleaide, $1, 111. 50
Médico, - 612. 75

235
|
$1, 800. 00 %
$10, 256. 25 g
|
|
|
|
i
$9, 316. 55 |
%
|
9, 450. 00
$11, 766. 55
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Practicante, $462. 65
Clerk, 631. 75
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50

In all

General expenses:

Lighting and water, : $400. 00
House rent for jailer, 240. 00
Postage, telegraph and telephone serv-

ice, medicines, equipment, printing

and blank-books, stationery, soap,

school supplies, cleaning and sani-

tary materials, and other incidental

expenses, 700. 00

In all,

$8,553.15

1, 340. 00

Total, Aguadilla Distriet Jail,

General Contingent Expenses, District Jaals:
Tood for prisoners, at 15 cents a day
each, and 20 cents a day each for
sick prisoners, $60, 000. 00
Transportation of prisoners, 1, 500. 00
Clothing and shoes for prisoners, 4, 500. 00
Compensation to prisoners in trades
and other occupations within the dis-
trict jails, part of which compensa-
tion may be paid to their relatives in

accordance with regulations of the
Attorney General, 1, 200. 00

Total, General Contingent Expenses,
Distriet Jails,

Industrial Reform School, Salaries:
Director, $2, 137. 50
School teacher who shall act as prin-
cipal, ‘ 1, 000. CO

$9, 893. 15

$67, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Practicante, $462. 65
BEscribiente, 631.75
Maestro de escuela, 500. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1, 444. 00
Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
En junto,
Gastos Generales:
Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler de casa para el alcaide, 240. 00

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos im-
previstos, 700. 00

En junto,

Total, Cércel de Distrito de Aguadilla,

Subsistencia para presos a quince cen-
tavos diarios cada uno, y para presos
enfermos a veinte centavos diarios

cada uno, $60, 000. 00
Transporte de presos, 1,500.00
Ropa y calzado para los presos, 4, 500. 00

Compensacién a presos en oficios y otras
ocupaciones dentro de las carceles de
distrito, parte de la cual compensacién
podréd pagarse a sus familiares de
acuerdo con los reglameéntos del Pro-
curador General, 1, 200. 00

Total, Gastos Eventuales Genera-
les de las Carceles de Distrito,

Escuela Industrial Reformatoria:

Sueldos:
Director, $2, 137. 50
Maestro de escuela que hard de prin-
eipal, - 1, 000. 00
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$8, 553.15

1, 340. 00

$9, 893.15

Gastos Eventuales Generales de las Cdrceles de Distrito:

$67, 200. 00
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Practicante, $462. 65 Prac’.cle.ante, $4Q62. 65
Clerk 631. 75 Escribiente, 631.75

! Maestro de escuela, 500. 00
School teacher, 500. 00 Dos cabos, a $722 cada uno, 1, 444. 00
Two corporals, at $722 each, 1,444. 00 Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50
- 553 15 En junto, $8, 553. 15
In all, %8, 533. Gastos Generales:

General expenses: Alumbrado y agua, $400. 00
Lighting and water, : $400. 00 Alquiler de casa para el aleaide, 240. 00
House rent for jailer, 240. 00 Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
Postage, telegraph and telephone serv- fono, medicinas, equipo, impresos y |

ice, medicines, equipment, printing libros en blanco, efectos de escritorio,
and blank-books, stationery, soap, jabén, material para la escuela, de
sehool supplies, cleaning and sani- limp%eza y sanitario y otros gastos im-
tary materials, and other incidental previstos, 700.00 %
expenses, 70000 En junto, 1, 340. 00 |
In all 1,340. 00 o o |
) Total, Carcel de Distrito de Aguadilla, $9, 893. 15 ;
L
Total, Aguadilla Distriet Jail, $9, 893. 15 Gastos Eventuales Generales de las Cdrceles de Distrito: %
General Contingent Expenses, District Jails: Subsmten(.zla‘ para presos a quince cen- %
. tavos diarios cada uno, y para presos |
Food for prisoners, at 15 cents a day . L |
enfermos a veinte centavos diarios . |
each, and 20 cents a day each for cada, umo, $60. 000 00 %
sick prisoners, $60, 000. 00 Transporte de presos, 1: 500. 00 |
Transportation of prisoners, 1, 500. 00 Ropa y calzado para los presos, 4, 500. 00 tﬁ
Clothing and shoes for prisoners, 4, 500. 00 Compensacién a presos en oficios y otras |
Compensation to prisoners in trades ocupaciones dentro de las carceles de
and other occupations within the dis- distrito, parte de la cual compensacién
triet jails, part of which compensa- podrs pagarse a sus familiares de
tion may be paid to their relatives in acuerdo con los reglameéntos del Pro-
accordance with regulations of the curador General, 1, 200. 00
Attorney General, 1, 200. 00
Total, Gastos Eventuales Genera-
Total, General Contingent Expenses, les de las Céarceles de Distrito, $67, 200. 00
District Jails, 36T, 200. 00 Escuela Industrial Reformatoria:
Industrial Reform School, Salaries: Sueldos:
Director, $2,137. 50 Director, $2, 137. 50
School teacher who shall act as prin- , Maestro de escuela que hard de prin-
cipal, ‘ 1, 000. CO cipal, 1, 000. 00
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Four school teachers, at $892.50 each,  $3, 570.
Teacher of agriculture, 855.
Gardener, 420.
Leader of the band and music teacher, 1, 000.
Master plumber, o -1, 026.
Manual-training teacher, 900.
Teacher of carpentry, 650.
Assistant carpenter, 540.
Tnstructor of shoemaking, 804.
Shoemaker, 570.
Master tailor, 812.
Master barber, 650.
Administrator, 900.
Assistant property clerk and storekeeper, 800.
Clerk and stenographer, 900.
Visiting physician, 950.
Dentist, 900.
Practicante, _ 650.
Nurse in charge of the infirmary, 540.
Teacher of gymnastics and military

drill, 812.
Two attendants under the Director, at

$800 each, 1, 600.
Seven attendants under the Director,

at $660 each, 4, 620.
Attendant for small boys, 720.
Assistant machinist, 600.
Three attendants, at $204 each, 612.
Night watchman, 350.
Cook, 285.
Assistant cook,’ 218.
Chauffeur for bus, 4317.
Four laundresses, at $170 each, 680.

In all,

General expenses:
Qubsistence for 250 inmates and for
employees, at twenty five cents a day
each, and for sick inmates at an

00
00
00
00
00
00
75
00
00
00
25
75
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
50
00
00

© $31,510.75
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Cuatro profesores de instruccién, a
$892.50 cada uno,

Maestro de agricultura,

Hortelano,

Director de la banda e instructor de
enseflanza de musica,

Maestro plomero,

Instructor de ensefianza de artes ma-
nuales,

Maestro de carpinteria,

Carpintero auxiliar,

Instructor oficio zapateria,

Zapatero,

Maestro sastre,

Maestro barbero,

Administrador,

Oficial auxiliar custodio propiedad y al-
macén,

Tstendgrafo oficinista,

Médico visitante,

Dentista,

Cirujano menor,

Enfermera encargada de la enfermeria,

Oficial ensefianza de gimnasia y milicia,

Dos ayudantes a las 6rdenes del Direc-
tor, a $800 cada uno,

Siete ayudantes a las 6rdenes del Diree-
tor, a $660 cada uno,

Un ayo para nifios pequefios,

Ayudante maquinista,

Tres ayudantes, a $204 cada uno,

Guardidn nocturno,

Cocinero,

Cocinero auxiliar,

Conductor de la guagua,

Cuatro encargados del lavado de ropa,
a $170 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para 250 reclusos y para
empleados a veinticinco centavos dia-

3, 570.
855.
420.

1, 000.
1, 026.

900.
650.
540.
804.
570.
812.
650.
900.

800.
900.
950.
900.

- 650.
540.
812.

1, 600.

4, 620.
720.
600.
612.
350.
285.
218.
437.

680.

00
00
00

00
00

00
75
00
00
00
25
75
00

00
00
00
00
00
00
00

00

00
00
00
00
00
00
50

00

00
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additional quota of five cents a day

each, $16, 800. 00
Clothing and shoes, 2, 300. 00
Equipment for beds and supplies for

dormitories, shops and farms, 1, 200. 00
Medicines and hospital supplies, 800. 00

School and office supplies, books, post-

age, cleaning and sanitary supplies,

soap, cinema and other incidental

expenses, 1, 300. 00
For the purchase of a truek, 1, 100. 00
Gasoline, oil, and accessories for the

buses and for the truck for the serv-

ice and care of animals, ete., 1, 000. 00
Electrical and plumbing supplies, 200. 00
Light and power, 1, 200. 00
Water, ice, and fuel, 500. 00

In all,

Total, Industrial Reform School,

Provided, that all the money received by the Industrial
Reform School from the sale of articles and for work
done by the inmates inside or outside of the institu-
tion, shall be deposited in the Treasury of Puerto Rico
and shall constitute a trust fund to be known as ‘‘Sale
of Articles Made and Work Done in the Industrial
Reform School, Trust Fund’’, and shall be applied as
follows: The cost of material used shall be reimbursed
for the purchase of material for future work, and the
amount of compensation for such work shall be paid
in cash to the inmates doing the work, or in presents
of instruments or tools for the arts and trades, upon
leaving the institution; Provided, further, that pro-
ceeds from band concerts shall be depogited in a fund
known as ‘‘Band Fund, Industrial Reform School,
Trust Fund’’, and shall be expended in presents and
musical instruments for the inmates belonging to said
‘band when they leave the school; in payment of com-
pensation to the members of the band; of per diems
to the employees accompanying the band on concerts

$26, 400. 00

$57, 910. 75
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rios cada uno, y para reclusos en-
fermos a una cuota adicional de cinco

centavos eada uno, $16, 800. 00
Ropa y calzado, 2, 300. 00
Equipo para camas y efectos de dormito-

rio, talleres y granja, 1, 200. 00
Medicinas y efectos de hospital, 800. 00

Material de oficina y escolar, libros, fran-

queo, efectos de limpieza y sanitario,

jabon, cine y otros gastos imprevistos, 1, 300. 00
Para la compra de un camién, 1,100. 00
Gasolina, aceite, y accesorios de guaguas

¥y camién para el servicio de y euido

de animales, ete., 1, 000. 00
Materiales eléctricos y de plomeria, 200. 00
Luz y fuerza, 1, 200. 00
Agua, hielo y combustible, 500. 00

En junto,

Total, Escuela Industrial Reformatoria,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la Es-
cuela Industrial Reformatoria, procedentes de la venta
de objetos y del trabajo que se hiciere por los pupilos
dentro o fuera de la institucién, se depositardn en la
Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo de
depdsito que se denominard ‘‘Venta de Objetos y Tra-
bajos Hechos en la Hscuela Industrial Reformatoria,
Fondo de Depdsito”’; v se destinaran de esta manera :
El costo de los materiales empleados serd reembolsado
para la compra de materiales para trabajos futuros y el
importe de la compensacién por dichos trabajos se pa-
garé en dinero a los pupilos que los hicieren, o en rega-
los de instrumentos y herramientas para las artes y
oficios al salir aquéllos de la institucién; Disponién-
dose, ademds, que el producto de los conciertos de
la banda serd depositado en un fondo denominado,
“Fondo de la Banda, Escuela Industrial Reformato-
ria, Fondo de Depésito’’, y se invertird en regalos e
instrumentos de misica a los pupilos de la banda al
salir de la escuela; en pago de compensacién a los
misicos; dietas a los empleados que acompafien la

$57, 910. 75
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and when it plays on holidays, and in extra hours,
and in the purchase of such material and equipment
as may be necessary for the band or the School. The

Attorney General shall prepare such rules as may be

necessary in such cases. The school teachers of the
penal institutions and the Industrial Reform School
shall be appointed by yearly contract. The Attorney
General may transfer any teacher from ome institu-
tion to another where his services might be more
needful.

Total, Penal Institutions and Industrial

Reform Sechool,

Total, Department of Justice, Executive
Branch,

DEPARTMENT oF FINANCE

Salaries, Office of the Treasurer:

Treasurer, $6, 000. 00
Assistant Treasurer, 4, 500. 00
Official in charge of matters of a legal

nature, 2, 223. 00
Secretary and stenographer, 1,710. 00
Stenographer and translator, 1, 140. 00
File and mail elerk, 950. 00
Chauffeur, 812. 25
Messenger and manual laborer, 570. 00

In all,

Bureau of Accounts and Office of the Paymaster:
Paymaster and Chief of Bureau, with
all the powers conferred on internal-

revenue agents, $2, 850. 00
Assistant paymaster and assistant chief,

with all the powers conferred on

internal-revenue agents, 2,223. 00
Second assistant paymaster, 1,710.00
Three examiners of collectors’ offices,

with all the powers conferred on

internal-revenue agents, at $1,900

each, 5, 700. 00

$356, 480. 15

$460, 189. 06

$17, 905. 25
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banda en conciertos y tocatas en dias festivos y en
horas extraordinarias de servicio, y en la adquisicién
de cualquier material y equipo necesario para la
banda o para la escuela. El Procurador General
preparard los reglamentos que fueren necesarios en
tales casos. Loos maestros de escuela de las Institucio-
nes Penales y Escuela Industrial Reformatoria seran
nombrados a base de contratos anuales, pudiendo el
Procurador General designar maestros de un penal a

otro en que fueren mAas necesarios sus servicios.
Total, Instituciones Penales y HEscuela In-
dustrial Reformatoria,

Total, Departamento de Justicia, Rama Eje-
cutiva,

DEPARTAMENTO DE HACIENDA

Sueldos, Oficina del Tesorero:

Tesorero, $6, 000. 00
Tesorero auxiliar, 4, 500. 00
Oficial a cargo de los asuntos de natura-

leza legal, 2, 223. 00
Secretario y taquigrafo, 1, 710. 00
Taquigrafo y traduector, 1, 140. 00
Archivero y encargado de la correspon-

dencia, 950. 00
Chofer, 812. 25
Mensajero y encargado de oficios manua-

les, 570. 00

En junto,

Negociado de Cuentas y Oficina del Pagador:

Pagador y jefe del Negociado, con todos
los poderes conferidos a los agentes de

rentas internas, $2, 850. 00
Pagador y jefe auxiliar, con todos los po-

deres conferidos a los agentes de rentas

internas, 2, 223. 00
Segundo pagador auxiliar, 1, 710. 00

Tres Inspectores de colecturias, con todos
los poderes conferidos a los agentes de
rentas internas, a $1,900 cada uno, 5, 700. 00
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Two examiners of collectors’ offices, )
with all the powers conferred on Dos Inspectores de colecturias, con todos
internal-revenue agents, at $1,805 los poderes eonferidos a los agentes de
each, $3, 610. 00 rentas internas, a $1,805 cada uno, $3, 610. 00
Examiner of collectors’ offices, with Inspector de colecturias, con todos los po-
all the powers conferred on internal- fieres conferidos a los agentes de rentas
revenue agents, 1, 500. 00 mt?rnas, 1, 500. 00
Stenographer 1, 350. 00 Taquigrafo, 1,350. 00
’ ’ Siete oficinistas, a $1,425 cada uno, 9, 975. 00
Seven clerks, at $1,425 each, 9, 975. 00 Taquigrafo, 1, 140. 00
Stenographer, 1,140.00 Cinco oficinistas, a $1,140 cada uno, 5, 700. 00
Five clerks, at $1,140 each, 5,700. 00 Cinco oficinistas, a $950 cada uno, 4,750. 00
Five clerks, at $950 each, 4,750. 00 Oficinista, 902. 50
Clerk, 902. 50 Oficinista, 812. 25
Clerk, 812.25 Cuatro oficinistas, a $684 cada uno, 2,736. 00
Four clerks, at $634 each, 2, 736. 00 Mensajero, 631.75
Messenger, 631. 75 Portero, 631. 75
Porter, . 631. 75 Conserje, 631. 75
Janitor, 631.75 En junto, $46, 854. 00
In all, A $46, 854. 00 Negociado de Contribuciones sobre la Pro-

piedad :
Jefe del Negociado, con todos los poderes
conferidos a los agentes de rentas in-
ternas, $2, 850. 00
Jefe auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los agentes de rentas inter-

Bureau of Property Taxes:
Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, $2, 850. 00
Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 470. 00

Stenographer and translator, 1,539. 00 nas, 2, 470. 00 ‘gi
Clerk, 1, 425. 00 Taquigrafo y traductor, 1, 539. 00 %
Clerk, 1. 140. 00 Oficinista, 1, 425. 00 2;
Clerk ? 950. 00 Oficinista, 1, 140. 00 ti

is ' Oficinista, 950. 00 h
s 684. 00 Mecanbgrafo, 684. 00 EA
Messenger, 631.75 Mensajero, ‘ 631. 75 {

Seccion de Tasaciones:
Tasador de corporaciones encargado de
los asuntos relacionados con las contri-
buciones del Riego, y quien tendra to-
das las facultades otorgadas a los
agentes de rentas internas, 2,470. 00
Tasador general, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de rentas
internas, 2,137.50

Division of Assessments:
Corporation assessor in charge of irriga-
tion-tax matters, who shall have all
the powers conferred on internal-
revenue agents, 2,470. 00
General assessor, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 137. 50
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Four assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,
at $1,900 each,

Four assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,
at $1,710 each,

Four assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,
at $1,520 each,

Clerk,

Seven assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agénts,
at $1,282.50 each,

Clerk,

Three clerks, at $950 cach,

Nine clerks, at $812.25 each,

Three clerks, at $703 each,

Six property-revision clerks and assist-
ant assessors, at $475 each,

Clerk, :

Attachment Division:

Chief of Division, with all the powers
conferred on internal-revenue agents
and assessors,

Clerk,

Clerk and messenger,

Two clerks, at $812.25 each,

Collection and Claim Division:
Chief of Division and accountant,
Claim eclerk,
Clerk,
Assistant claim elerk,
Clerk,
Clerk,
Clerk,
Three clerks, at $812.25 each,
Clerk,

7, 600. 00

6, 840. 00

6, 080. 00
1, 425. 00

8, 977. 50
1, 140. 00
2, 850. 00
7,310. 25
2,109. 00

2, 850. 00
684. 00

2, 223. 00
1, 140. 00

600. 00
1, 624. 50

1, 200. 00
2, 052. 00
1, 425. 00
1, 140. 00
812. 25
1, 140. 00
950. 00
9, 436.75
684. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Cuatro tasadores, con todas las facul-

tades otorgadas a los agentes de rentas

internas, a $1,900 cada uno, $7, 660. 00
Cuatro tasadores, con todas las facul-

tades otorgadas a los agentes de rentas

internas, a $1,710 cada uno, 6, 840. 00
Cuatro tasadores, con todas las facul-

tades otorgadas a los agentes de rentas

internas, a $1,520 cada uno, 6, 080. 00
Oficinista, 1,425.00
Siete tasadores, con todas las facultades

otorgadas a los agentes de rentas in-

ternas, a $1,282.50 cada uno, 8, 977.50
Oficinista, 1, 140. 00
Tres oficinistas, a $950 cada uno, 2, 850. 00
Nueve oficinistas, a $812.25 cada uno, 7,310. 25
Tres oficinistas, a $703 cada uno, 2, 109. 00

Seis oficinistas para la revisién de pro-
piedad y tasadores auxiliares, a $475 :
cada uno, 2, 850. 00

Oficinista, 684. 00

Secciéon de Embargos:

Jefe de la seccibn, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de rentas

internas y tasadores, 2, 223. 00
Oficinista, 1, 140. 00
Clerk-mensajero, 600. 00
Dos oficinistas, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50

Seccién de Cobros y Reclamaciones:
Jefe de la seccién y contador, 1, 900. 00
Oficinista encargado de reclamaciones, 2, 052. 00
Oficinista, 1, 425.00
Oficinista auxiliar, encargado de recla-

maciones, 1, 140. 00
Oficinista, 812. 25
Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, ) 950. 00
Tres oficinistas, a $812.25 cada uno,  2,436.75

Oficinista," . 684. 00
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Statistical, Tax Deferment and Preparation
of Receipts Division:

Chief of Division. $1, 900. 00
Clerk, 1, 425. 00
Two clerks, at $900 each, 1, 800. 00
Typist, ’ 812. 25
Four clerks, at $700 each, 2, 800. 00
Clerk, , 684. 00

Inheritance Tax Division :
Chief of Division and inheritance as-
-sessor, with all the powers conferred
on internal-revenue agents and asses-

sors :
) 1, 900. 00
Clerk and stenographer, 950. 00
In all,

Collectors of Internal Revenue:

Collectors of Internal Revenue, who shall
have dll the powers conferred UPON -
ternal-revenue agents and assessors:

Collector, San Juan, $2, 000. 00
Clerk, 1,425. 00
Two clerks, at $950 each, 1, 900. 00
Clerk, ’ 812‘ 25
Two clerks, at $650.75 each, 1, 301: 50
Two clerks, at $475 each, 950. 00
Clerk, 570. 00
Messenger, 462' 65
Four clerks, at $570 each, 2 280. 00
Collector, Santurce, 1’ 900. 00
Two clerks, at $812.25 each, 1’ 624' 50
Messenger, o 462l 65
Collector, Ponce, 2 052' 00
Two clerks, at $950 each, Ponce, 1’ 900' 00
Clerk, , 703‘ 00
Three clerks, at $570. each, 1 710- 00
Messenger, ’ 462' 65
g{)ﬂeetor, Mayagiiez-Hormigueros, 2, 052. 00
erk, : } .
Clerk, ggg‘gg

Two clerks, at $570 each, 1, 140. 00

$94, 561. 75

y
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Seccién de Estadisticas, Aplazamiento de
Contribuciones y Preparacion de Recibos:

Jefe de la seceidn, $1, 900. 00
Oficinista, 1, 425. 00
Dos oficinistas, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Mecandbgrafo, 812. 25
Cuatro oficinistas, a $700 cada uno, 2, 800. 00
Oficinista, 634. 00
Seccion de Herencias:
Jefe de la seceién y tasador de herencias,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de rentas internas y tasa-
dores, 1, 900. 00
Oficinista y taquigrafo, 950. 00
En junto,
Recaudadores de Rentas Internas:
Recaudadores de rentas internas, que tendrdn
todas las facultades otorgadas o los agentes
de rentas internas y tasadores:
Colector, San Juan, $2, 000. 00
Oficinista, 1, 425.00
Dos oficinistas, a $950 cada uno, 1, 900. 00
Ofieinista, ' 812. 25
Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1,301.50
Dos oficinistas, a $475 cada uno, ' 950. 00
Oficinista, 570. 00
Mensajero, : 462. 65
Cuatro oficinistas, a $570 cada uno, 2, 280. 00
Colector, Santurce, 1, 900. 00
Dos oficinistas, a $812.25, 1, 624. 50
Mensajero, 462. 65
Colector, Ponce, 2, 052. 00
Dos oficinistas, a $950 cada uno, Ponce, 1, 900. 00
Escribiente, 703. 00
Tres escribientes, a $570 cada uno, 1,710. 00
Mensajero, 462. 65
‘Colector, Mayagiiez—Hormigueros, 2,052, 00
Escribiente, 950. 00
Escribiente, 703. 00
Dos eseribientes, a $570 cada uno, 1, 140. 00

$94, 561. 75
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Messenger, $462. 65
Two collectors, at $1,900 each, 3, 800. 00
Clerk, 950. 00
Clerk, 703. 00
Two clerks, at $570 each, 1, 140. 00
Messenger, 462. 65
Seven collectors, at $1,710 each, 11, 970. 00
Two clerks, at $650.75 each, 1, 301. 50
Clerk, 570. 00
Messenger, 462. 656
Clerk, 950. 00
Clerk and messenger, 462. 65
Clerk, 812. 25
Clerk, 570. 00
Clerk, 812. 25
Clerk, 570. 00
Clerk, 812. 25
Clerk, 570. 00
Clerk, - 703. 00
Clerk, 570. 00
Clerk, 812. 25
Clerk, 570. 00
Clerk, 703. 00
Clerk, 650. 75
Two clerks, at $570 each, 1, 140. 00
Six collectors, at $1,425 each, 8, 550. 00
Clerk, 703. 00
Clerk, 703. 00
Clerk, 570. 00
Clerk, 570. 00
Clerk and messenger, 570. 00
Clerk and messenger, 570. 00
Twenty-six collectors, at $1,140 each, 29, 640. 00
Twenty-four clerks, at $300 each, 7,200, 00
Clerk, 812. 25
Twenty-nine collectors, at $950 each, 27, 550. 00
Twenty-nine clerks, at $300 each, 8, 700. 00
Two clerks, at $570 each, Isabela, 1, 140.00
Five general collectors, at $1,026 each, 5,130. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Mensajero, $462. 65
Dos colectores, a $1,900 cada uno, 3, 800. 00
Escribiente, 950. 00
Escribiente, 703. 00
Dos escribientes, a $570 cada uno, 1,140.00
Mensajero, 462. 65
Qiete colectores, a $1,710 cada uno, 11, 970. 00
Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1, 301. 50
Oficinista, 570. 00
Mensajero, 462. 65
Escribiente, 950. 00
Bseribiente mensajero, 462. 65
Escribiente, 812. 26
Escribiente, 570. 00
Eseribiente, 812. 25
Eseribiente, 570.00
Escribiente, 812. 25
Escribiente, 570. 00
Escribiente, 703. 00
Escribiente, 570. 00
Eseribiente, 812. 25
Escribiente, 570. 00
Escribiente, ‘ 703. 00
Escribiente, 650. 75
Dos escribientes, a $5670 cada uno, 1, 140. 00
Seis colectores, a $1,425 cada uno, 8, 550. 00
Escribiente, 703.00
Escribiente, 703. 00
Eiseribiente, 570. 00
Escribiente, 570. 00
Escribiente y mensajero, 570. 00
Escribiente y mensajero, 570. 00

Veintiséis colectores, a $1,140 cada uno, 29, 640. 00
Veinticuatro escribientes, a $300 cada

uno, 7, 200. 00
Escribiente, 812. 25
Veintinueve colectores, a $950 cada uno, 27, 550. 00
Veintinueve escribientes a $300 cada

uno, 8, 700. 00
Dos oficinistas, a $570 cada uno, Isabela, 1,140.00

Cinco colectores generales, a $1,026 cada
uno, " - 5, 130. 00
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Three clerks for the collectors’ offices,
at $650.75 each,

Corporation collector,

Two clerks, at $812.25 each,

In all,

Bureaw of Excise Taxes:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents
and assessors,

Assistant Chief,

Accountant for revenue audit, with
powers of an internal-revenue agent
and inspector,

Assistant Accountant for revenue audit,

Clerk and stenographer,

Stenographer,

Internal-revenue agent and file clerk,

Clerk and stenographer,

Clerk,

Five clerks, at $950 each,

Three stenographers, at $950 each,

Clerk,

Clerk,

Ezcise Tax Division, not including Alcoholic
Beverages:

General internal-revenue agent and in-
spector, .

Internal-revenue agent,

Two internal-revenue agents, at
$1,467.75 each,

Eight internal-revenue agents, at
$1,354.70 each,

Ten internal-revenue agents, at $1,691
each,

Seven internal-revenue agents, at
$1,677 each,

Eight internal-revenue agents, at
$1,282.50 each,

Five internal-revenue agents, at
$1,241.65 cach,

$1, 952. 25
1,900. 00
1, 624. 50

%2, 850. 00
2,223. 00

2, 052. 00
1, 425. 00
1, 425. 00
1, 330. 00
1, 282. 50
1, 235. 00
1, 140. 00
4, 750. 00
2, 850. 00
902,50

812. 25

2, 052. 00
1, 467.75

2, 935. 50
10, 837. 60
16, 910. 00
11, 039. 00
10, 260. 00

6, 208. 25

$157, 777, 05

LEYES DE PUERTO RICO

Tres escribientes para las colecturias, a
$650.75 cada uno,

Colector de corporaciones,

Dos escribientes, a $812.25 cada uno,

En junto,

Negociado de Arbitrios:

Jefe del Negociado, con todos los pode-
rés conferidos a los agentes de ren-
tas internas y tasadores,

Jefe auxiliar,

Liquidador para la revisién de ingre-
sos con facultades de agente inspec-
tor de rentas internas,

Liquidador auxiliar,

Oficinista y taquigrafo,

Taquigrafo,

Agente de rentas internas y archivero,

Oficinista y taquigrafo,

Oficinista,

Cinco oficinistas, a $950 cada uno,

Tres taquigrafos, a $950 cada uno,

Oficinista,

Oficinista,

Seccién de Arbitrios, exceptuando Bebidas
Alcohdlicas: E
Agente e inspector general de rentas
internas,
Agente de rentas internas,
Dos agentes de rentas internas, a
$1,467.75 cada uno,

Ocho agentes de rentas internas, a

$1,354.70 cada uno,

Diez agentes de rentas internas, a $1,691

cada uno,

Siete agentes de rentas internas, a $1,577

cada uno,

Ocho agentes de rentas internas, a
$1,282.50 cada uno,

Cinco agentes de rentas internas, a
$1,241.65 cada uno,

$1, 952. 25
1, 900. 00
1, 624. 50

$2, 850. 00
2,223. 00

2, 052..00
1,425. 00
1,425. 00
1, 330. 00
1, 282. 50
1,235. 00
1,140. 00
4,750. 00
2, 850. 00

902. 50

812. 25

$2, 052. 00
1,467.75

2, 935. 50
10, 837. 60

16, 910. 00
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Eleven internal-revenue agents, at $950
each, $10, 450. 00
Three deputy internal-revenue agents,

at $665 each, ' 1, 995. 00
Ten district clerks, at $684 each, 6, 840. 00
Messenger and manual laborer, 631. 75

In all,
Excise Tax Divistion on Alcoholic Beverages:
General internal-revenue agent, $2, 052. 00
Three internal-revenue agents, at $1,691

each, 5,073. 00
Ten internal-revenue agents, at $1,577 '

each, 15, 770. 00
Five internal-revenue agents, at $1,320

each, 6, 600. 00
Four internal-revenue agents, at $1,200

-each, 4, 800. 00
In all,

Total, Salaries, Excise Tax Bureau,

Bureau of Municipal Finance:

Chief of Bureau, $2, 850. 00
Assistant chief, 2,223. 00
Clerk, 1, 350. 00
Clerk, 1,140. 00
Clerk, : 950. 00
Porter and manual laborer, 631. 75

In all,

Board of Review and Equalization:

Chief of the office and Secretary of the
Board, $3,135. 00

Assistant Secretary and accountant, 2,992. 50
Three inspectors, at $1,900 each, 5,700, 00
Stenographer and translator, 1, 425. 00
Stenographer, 1, 200. 00
Stenographer and clerk, 950. 00

$105, 904. 10

34, 295. 00

$140, 199.10

$9, 144. 75

LEYES DE PUERTO RICO

Once agentes de rentas internas, a $950
cada uno, $10, 450. 00

Tres agentes auxiliares de rentas inter-

255

Junte de Revicién e Igualamiento:

Jefe de la oficina de la junta y secre-

tario, $3, 135. 00
Subsecretario contador, 2,992. 50
Tres inspeetores, a $1,900 cada uno, 5, 700. 00
Taquigrafo y traductor, 1, 425. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00

Taquigrafo -y escribiente, 950. 00

nas, a $665 cada uno, 1, 995. 00
Diez oficinistas de distrito, a $684 cada
uno, . 6, 840. 00
Mensajero vy encargado de oficios ma-
nuales, ‘ 631.75
En junto, $105, 904. 10
Seccion de Arbitrios sobre Bebidas Alcohdlicas:
Agente general de rentas internas, $2, 052. 00
Tres agentes de rentas internas, a $1,691
cada uno, 5,073.00
Diez agentes de Rentas Internas, a
$1,577 cada uno, 15, 770. 00
Cinco agentes de rentas internas, a
$1,320 cada uno, 6, 600. 00
Cuatro agentes de rentas internas, a :
$1,200 cada uno, 4, 800. 00
En junto, 34, 295. 00
Total, Sueldos, Negociado de Arbitrios, $140,199.10
Negociado de Hacienda Mumicipal:
Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Jefe auxiliar, 2, 223. 00
Oficinista, 1, 350. 00
Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, 950. 00
Portero y encargado de oficios manuales, 631.75
En junto, $9, 144.75
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Three clerks, at $812.25 each,
Two typists, at $631.75 each,
Messenger,

In all,

Bureaw of Income Taxes:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Clerk and accountant,
Corporation clerk,
Stenographer and accountant,
Civil-partnership eclerk,
Personal-tax clerk,

Clerk in charge of collections and the
preparation of receipts,

Stenographer and translator,
Clerk,

Claim clerk,

Three clerks, at $1,140 each,
Stenographer,

Two elerks, at $950 each,

. Clerk,

File clerk,

Messenger,

Janitor and manual laborer,

General inspector, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Four inspectors, at $2,137.50 each,

Three inspectors, at $2,052 each, with
all the powers conferred on internal-
revenue agents,

Inspector, with all the powers con-
ferred on internal-revenue agents,
Six inspectors, at $1,710 each, with all
the powers conferred on internal-

revenue agents,

$2, 436.75
1, 263. 50
631. 75

$2, 850. 00

2, 223. 00
1, 966. 50
1, 966. 50
1, 900. 00
1, 710. 00
1, 710. 00

1, 539. 00
1, 539. 00
1, 368. 00
1, 282. 50
3, 420. 00
950. 00
1, 900. 00
902. 50
722. 00
631. 75
631. 75

2,137. 50
8, 550. 00

6, 156. 00

1, 966. 50

10, 260. 00

$19, 734. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Tres oficinistas, a $812.25 cada uno, $2, 436. 75
Dos mecandgrafos, a $631.75 cada uno, 1, 263. 50
Mensajero, 631. 75
En junto,
Negociado de Contribuciones sobre Ingresos:
Jefe del Negociado, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de ren-
tas internas, $2, 850. 00
Jefe auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los agentes de rentas in-
ternas, 2,223. 00
Oficinista y contador, 1, 966. 50
Oficinista a cargo de corporaciones, 1, 966. 50
Taquigrafo y contable, 1, 900. 00
Oficinista a cargo de sociedades civiles, 1, 710.00
Oficinista a cargo de individuos, 1,710. 00
Oficinista a eargo de los cobros y pre-
paracidn de recibos, 1, 539. 00
Taquigrafo y traductor, 1,539. 00
Oficinista, 1, 368.00
Oficinista para reclamaciones, 1, 282. 50
Tres oficinistas a $1,140 cada uno, 3,420. 00
Taguigrafo, 950. 00
Dos oficinistas, a $950 cada uno, 1, 900. 00
Oficinista, 902. 50
Oficinista archivero, 722. 00
Mensajero, 631. 75
Conserje y encargado de oficios manua-
les, 631. 75
Inspector general, con todas las faculta-
des otorgadas a los agentes de rentas
internas, ' 2,137. 50
Cuatro inspectores, a $2,137.50, 8, 550. 00
Tres inspectores, a $2,052 cada uno, con
todas las facultades otorgadas a los
agentes de rentas internas, 6, 156. 00
Inspector, con todas las facultades otor-
gadas a los agentes de rentas internas, 1, 966. 50
Seis inspectores, a $1,710 cada uno, con
todas las facultades otorgadas a los
agentes de rentas internas, 10, 260. 00
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Seven inspectors, at $1,539 each, with
all the powers conferred on internal-

revenue agents, $10, 773.
Inspector, with all the powers con-
" ferred on internal-revenue agents, 1,453.
In ali,
Division of Bank Examiners:
Four general bank examiners and in-
spectors, at $3,420 each, $13, 680.
Clerk and stenographer, 1, 425.
Clerk, ' 1, 045.
Janitor and messenger, 631.
In all,
General expenses:
Stationery and printing, $12, 000.
Telegraph and telephone services, 2, 500.
Postage, freight, and transportation, 8, 000.
General traveling expenses, 8, 000.
Unexpendable property, 1, 000.
Premium on insurance of employees, 607.
Incidentals, 7, 360.
Traveling expenses and per diems of
assessors, the latter at the rate of $3
a day passed outside of the capital
of the assessment distriet, 9, 000.
"Care of horses for assessors, at $15 a
month each, 5, 000.

‘Preparation of property tax receipts, 7, 000.

Furniture, fixtures, and equipment, col-
lectors’ offices and offices of internal-

revenue agents and assessors, 3, 000.
Rent, collectors’ offices, 11, 000.
Traveling expenses and per diems of in-

ternal-revenue agents, the latter at

the rate of $3 a day passed outside

of the capital of the distriet, 15, 000.
Care of horses for internal-revenue

agents, at $15 a month each, 2, 000.

00

50

00
00
00
75

00
00
00
00
00
60
00

00

00
00

00
00

00

00

$70, 508. 80

16, 781. 75
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Siete inspectores a $1,539 cada uno, con

todas las facultades otorgadas a los

agentes de rentas internas, $10, 773. 00
Inspector, con todas las facultades otor-
gadas a los agentes de rentas internas, 1,453.50

En junto,

Division de Examinadores de Bamncos:

Cuatro examinadores generales e inspec-
tores de bancos, a $3,420 cada uno,  $13, 680.00

Oficinista y taquigrafo, 1,425.00
Oficinista, 1, 045. 00
Conserje y mensajero, 631. 75
En junto,
Gastos Generales: ,
Efectos de escritorio e impresos, $12, 000. 00
Servicio de telégrafo y teléfono, 2, 500. 00
Franqueo, flete y transporte, 8, 000. 00
Gastos generales de viaje, 8, 000. 00
Propiedad no fungible, 1, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 607. 60
Imprevistos, 7, 360. 00

Dietas y gastos de viaje para tasadores,
siendo aquéllas a razén de $3 por dia
que se pase fuera de la cabecera del

distrito de tasacién, 9, 000. 00
Cuido de caballos para los tasadores, a

razéon de $15 por mes cada uno, 5, 000. 00
Preparacién de recibos de contribuciones

sobre la propiedad, 7, 000. 00

Muebles, aparadores y equipos para las
colecturias y oficinas de agentes de
rentas internas y tasadores, 3, 000. 00

Alquiler de oficinas para las colecturias, 11, 000. 00

Gastos de viaje y dietas para los agentes
de rentas internas, siendo estas ultimas
a razén de $3 por dia que se pase fuera
de la cabecera del distrito,

Cuido de caballos para los agentes de
rentas internas, a razén de $15 por
mes cada uno, 2, 000. 00

15, 000. 00
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New engraving plates and printing of

internal-revenue stamps, $8, 000. 00
Compensation to stamp agents, 1, 200. 00
Incidentals and traveling expenses, bank

examiners, 2, 000. 00
For auction sales advertisements, 1, 000. 00
General expenses, Board of Review and

Equalization, 10, 000. 00
Per diems and traveling expenses, In-

come Tax Inspectors, 10, 000. 00

In all,

Total, Department of Finance,

OFFICE OF THE AUDITOR OF PurrTO RIico

Salaries, Office of the Auditor proper:

Auditor, $6, 000. 00
Assistant Auditor, 4, 500. 00
Secretary and stenographer, 1,710. 00
Mail and file clerk and assistant to the
Property Inspector, 2, 000. 00
Messenger, 631. 75
Janitor, 631. 75
Janitor, - 631. 75
In all,
Budget Division:
Budget Chief, $2, 850. 00
Stenographer and typist, 1, 200. 00
Clerk and typist, 1, 000. 00
In all,
Muwmcipal Affairs and Revenue Audit Division:
Chief of Division, $2, 850. 00
Assistant chief, 2, 400. 00
Accountant official for revenue audit, 2,052. 00

Clerk, 1, 900. 00

$123, 667. 60

$697, 134. 75

$16, 105. 25

5,050, 00

LEYES DE PUERTO RICO

Nuevos electrotipos de estampillas e im-

presién de sellos de rentas internas, $8, 000. 00
Compensacion a agentes de estampillas, 1,200.00

Imprevistos y gastos de viaje, examina-

dores de bancos, 2, 000. 00
Para gastos de anuncios de subastas, 1, 000. 00
Gastos generales de la Junta de Revisién

e Tgualamiento, 10, 000. 00
Dietas v gastos de viaje, inspectores de

contribuciones sobre ingresos, 10, 000. 00

En junto,

Total, Departamento de Hacienda,

OFICINA DEL AUDITOR DE PUERTO

Sueldos, Oficing del Auditor propiamente dicha:

Auditor, $6,
Auditor auxiliar, 4,
Secretario y estendgrafo, 1,

Archivero y encargado de la correspon-
dencia, v ayudante del inspector de Ia
propiedad, 2,

Mensajero,

Conserje,

Conserje,

En junto,

Division de Presupuesto:
Jefe de presupuesto, $2,
Taquigrafa y mecanégrafa, 1,
Oficinista vy mecandgrafa, 1,

En junto,

Divisién de Asuntos Municipales y Eevision
de Ingresos:

Jefe de la Division, $2,
Jefe auxiliar, 2,
Oficial contador para la revisién de
ingresos, - 2,
Oficinista, 1,

$697, 134. 75

Rico

000. 00
500. 00
710. 00

000. 00
631. 75
631. 75
631. 75

850. 00
200. 00
000. 00

850. 00
400. 00

052. 00
900. 00
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$123, 667. 60

$16, 105. 25

5, 050. 00
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gieﬂf{ #1,800..00 Oficinista, $1, 800. 00
Clorks 1, 800.00 Oficinista, 1, 800. 00
018r1 : 1, 520. 00 ; Oficinista, 1, 520. 00
¢ erk, 1, 600. 00 - Oficinista, 1, 600. 00
roperty inspector, 1,520. 00 Inspector de propiedad, 1, 520. 00
Assistant accountant, 1, 200. 00 Auxiliar del contador, 1, 200. 00 i
Three clerks, at $1,140 each, 3, 420. 00 Tres oficinistas a $1,140 cada uno, 3, 420. 00 |
Four clerks, at $1,0QO each, 4, 000. 00 Cuatro oficinistas a $1,000 cada uno, 4. 000. 00
glree clerks and typists, at $950 each, 2, 850. 00 Tres oficinistas y mecanégrafos a $950
ex.'k,‘ . 1, 425.00 cada uno, , 2, 850. 00
Assistant clerk for revenue audit, 1, 200. 00 : Oficinista 1,425.00 |
Typist and file elerk, 819. 25 Oficinist ’ O ! i d P
Servant for cleaning, 513. 00 i;l;lzzsz,s auxiliar para la revisién de 900,00
? ) . 5
In all, ’ | Mecandgrafo y archivero, 812. 25
$32, 862. 25 Sirviente para la limpieza, 513. 00 E
Division of General Accounts: | . i
Chief of Division, $2, 850. 00 Bn Junto, $32, 862. 25 |
Assistant chief and accountant, 2, 400. 00 « Divisién de Cuentas Generales:
Chief bookkeeper, 2, 052. 00 Jefe de la Divisién, $2, 850. 00
Clerk, ' 1, 710. 00 Jefe auxiliar y contador, 2, 400. 00
Two clerks, at $1,710 each, 3, 420. 00 Jefe tenedor de libros, 2,052. 00
Two clerks, at $1,425 each, 2, 850. 00 Oficinista, 1, 710. 00
Clerk, 1, 425. 00 Dos oficinistas, a $1,710 cada uno, 3,420. 00
Clerk, 1, 354. 70 Dos oficinistas, a $1,425 cada uno, 2, 850. 00
Clerk and stenographer, 1,140.00 Oficinista, 1,425.00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 1,354.70
Two clerks, at $812.25 each, 1, 624. 50 Oficinista y estendgrafo, : 1,140. 00
Oficinista, 950. 00
In all 21, 776. 20 Dos oficinistas, a $812. 25 cada uno, 1, 624. 50
Diwvision of Disbursements and Claims: En junto, 21,776. 20
Chl?f of D“,’iSionf $2, 850. 00 Divisién de Pagos y Reclamaciones:
Assistant chief, 2, 400. 00 Jefe de la Divisién, $2, 850. 00
Clerk, 1, 900. 00 Jefe auxiliar, A 2, 400. 00
Two clerks, at $1,425 each, 2, 850. 00 L Oficinista, 1, 900. 00
Clerk, 1, 140. 00 Dos oficinistas, a $1,425 cada uno, 2, 850. 00
Two clerks, at $1,140 each, 2, 280. 65 ; Oficinista, 1,140.00
Clerk, 950, 00 . . Dos oficinistas, a $1,140 cada uno, 2, 280. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, ' 950. 00
Oficinista, 950. 00

In all - , 0 , i
A 15, 320. 00 En ‘junto, 15, 320. 00
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Division of Examination and Investigation of Divisién de Examen ¢ Investigacidn de Cuentas:
Accoumts: Jefe de la Division, $2, 850. 00
Chief of Division, $2, 850. 00 Jefe auxiliar, 9, 400. 00
Assistant chief, 2, 400, 00 Dos examinadores, a $2,308.50 cada uno, 4, 617.00
Two examiners, at $2,308.50 each, 4, 617. 00 Dos examinadores, a $2,137.50 cada uno, 4, 275. 00
Two examiners, at $2,137.50 each, 4,275. 00 Cineco examinadores, a $2,065.30 cada
Five examiners, at $2,065.30 each, 10, 326. 50 uno, 10, 326. 50
Five examiners, at $1,858.20 each, 9, 291. 00 Cinco examinadores, a $1,858.20 cada
Examiner, 1, 691. 00 uno, 9, 291.00
Three examiners, at $1,600 each, 4, 800. 00 Exammadgr, 1,691.00
Pwo internal-r a S Tres exa,m%nadores, a $1,600 c.ada uno, 4,800.00
a-Tevenue and exeise ms Dos investigadores de rentas internas y
pectors,-at $2,150 each, 4, 300. 00 i
Internal-revenue and excise ins ’ arbitrios, a $2,150 cada uno, 4,300.00
‘ pector, 2,308.50 Investigador de rentas internas y ar-
Cler.k and stenographer, 1, 140. 00 bitrios, 9, 308. 50
Typist, 950. 00 Oficinista y estenégrafo, 1, 140. 00 ‘
I Mecandgrafo, ' 950. 00 in
In all, $48, 949. 00 - i
Division of Property Accounts: En junto, 48, 949. 00 “
Chief of Division, $2, 850. 00 Divisién de Contabilidad de lo Propiedod:
Assistant chief and traveling inspector, 2, 000. 00 Jefe de la Divisién, $2, 850. 00
Clerk, . 1, 140. 00 Jefe auxiliar e inspector viajero, 2, 000. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1,140. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, 950. 00
In all, 8, 080. 00 ‘ —
En junto, . 8,080.00 |
General expenses: |
Stationery and printing, ~$2,000. 00 Gastos Generales:
Telephone and telegraph, 400. 00 Efectos de escri:corio e impresos, $2, 000. 00
Traveling expenses, 10, 000, 00 Telégrafo y t‘elefono, 400. 00
Postage and freight 600. 00 Gastos de viaje, 10, 000. 00
. ’ : Franqueo v flete, 600. 00
Tneidentals, 2, 000. 00 Imprevistos, 2, 000. 00
Premium on insurance of employees, 63. 30 Prima sobre seguro de empleados, 63. 30
In all, _ 15, 063. 30 En junto, ' 15, 063. 30

Total, Office of the Auditor of Puerto Rieco, $163,206. 00 Total, Oficina del Auditor de Puerto Rico $163, 206. 00
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DEPARTMENT OF HKDUCATION

Salaries, Office of the Commissioner:

Commissioner, $6, 000. 00
Secretary to the Commissioner, 1,710. 00
- Aggistant Commissioner, 3, 847.50
Secretary-stenographer, 1,425. 00
Assistant Commissioner and Secretary, 3, 847.50
Stenographer and clerk, 1, 425. 00
In all,
Bureou of IMiles:
Chief clerk, $1, 900. 00
Assistant chief clerk, 812. 25
Statistician, 1, 362. 30
Mail clerk, 950. 00
Assistant mail clerk, 812. 25
In all,
Bureau of Municipal School Affairs:
Chief of Bureau, $2, 850. 00
Assistant Chief and bookkeeper, 1, 900. 00
File clerk, : 1,362.30
Clerk in charge of school buildings, 1, 362. 30
Assistant bookkeeper, 1, 140. 00
Clerk in charge of municipal accounts, 950. 00
Clerk in charge of school lunch rooms, 812.25
In all,
Bureaw of Property and Accounts:
Chief of Bureau, $2, 850. 00
Assistant chief and bookkeeper, 1, 900. 00
Voucher clerk, . 1,710. 00
Pay roll and Civil Service clerk, 1, 520. 00
Paymaster, 1, 229. 30
Paymaster, 1,354.70
Property clerk, 1,241. 65
Storekeeper, 1, 140. 00
In all,

$18, 255. 00

5, 836. 80

10, 376. 85

12, 945. 65

Sueldos, Oficina del Comisionado:

LEYES DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE INSTRUCCION

Comisionado, $6, 000. 00
Secretario del Comisionado, 1, 710. 00
. Subcomisionado, 3, 847. 50
Seeretario taquigrafo, 1, 425. 00
Subeomisionado y secretario, 3, 847. 50
Taquigrafo oficinista, 1,425.00
En junto,
Negociado de Expedientes: ‘
Primer oficinista, $1, 900. 00
Ayudante del primer oficinista, 812. 25
Oficial de Estadisticas, 1, 362. 30
Oficinista a cargo de la eorresponden-
cia, 950. 00
Oficinista auxiliar a cargo de la corres-
pondencia, 812. 25
En junto,
Negociado de Asuntos Hscolares Municipales :
Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Ayudante y tenedor de libros, 1, 900. 00
Oficinista a cargo del archivo, 1, 362. 30
Empleado a cargo de edificios esco-
lares, 1, 362. 30
Ayudante tenedor de libros, 1, 140. 00
Oficinista a cargo de cuentas munici-
pales, 950. 00
Oficinista a cargo de comedores esco-
lares, 812. 25
En junto,
Negociado de Propiedad y Cuentas:
Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Ayudante y tenedor de libros, 1, 900. 00
Oficinista (Voucher Clerk), 1,710.00
Oficinista encargado de néminas y
asuntos de Servicio Civil, 1, 520. 00
Pagador, 1, 229. 30
Pagador, 1,3564.70
Oficinista encargado de la propiedad 1,241. 65
Guardalmacén, 1, 140. 00
En " junto,
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$18, 255. 00

5, 836. 80

10, 376. 85

12, 945. 65
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General Employees:
Clerk in charge of mimeograph and

didactic material, $812.
Janitor, 570.
Two messengers, at $631.75 each, 1, 263.
Librarian, 1, 026.

In all,

General Supervision:
Director General of Urban Schools, $2, 565.
Director General of Rural Schools, 2, b6b.

For one Supervisor of Spanish and

one Supervisor of English, 4,924
Supervisor of Domestic Science, 2, 359.
Supervisor of Manual Training, 2, 359.
Supervisor of Rural Schools, 2, 359.
Supervisor of Social Science, 2, 223.
Secretary-stenographer, 1, 140.
Secretary-stenographer, 1, 140.

In all,
School Supervisors:
Five supervisors, at $1,691 each, $8, 455.
Twenty-five supervisors, at $1,467.75
each, 36, 693.
Sixteen supervisors, at $1,354.70 each, 21, 675.
In all,
- Elementary Schools:
Principal teachers, $52, 250.
Elementary teachers for urban

schools, 1,195. 639.
Special elementary (graded English

and Spanish) teachers fer consoli-

dated rural schools, 255, 858.
Elementary teachers for rural

schools, 1, 265, 142.
Special Continental teachers of

English, 100, 000.
Teachers of physical education, 12, 830.

25
00

00

00
00

80
80
80
80
00

00
00

00

75
20

00

73

75

69

00
00

LEYES DE PUERTO RICO

Empleicos Geuerales:
Empleado a cargo del mimedgrafo y

material didaetico, - $812.25
Conserje, 570. 00
Dos mensajeros a $631.75 cada uno, 1, 263. 50
Bibliotecario, 1, 026. 00
En junto,
Supervision General:
Director general escuelas urbanas, $2, 565. 00
Director general escuelas rurales, 2, 565. 00
Para un Supervisor de espafiol y un
Supervisor de inglés, 4, 924. 80
Supervisor de ciencias domésticas, 2, 3569. 80
Supervisor de artes manuales, 2, 3569. 80
Supervisor de escuelas rurales, 2, 359. 80
Supervisor de ciencias sociales, 2, 223. 00
Secretario-taquigrafo, 1, 140. 00
Secretario-taquigrafo, 1,140. 00
En junto,
Superintendente de Escuelas:
Cinco superintendentes, a $1,691 cada
uno, : $8, 455. 00
Veinticineo superintendentes, a
$1,467.75 cada uno, 36, 693. 75
Diez y seig superintendentes, a $1,354.70
cada uno, . 21, 675. 20
En junto, ’
Escuelas Elementales:
Maestros prineipales, $52, 250. 00 -
Maestros elementales para escuelas
urbanas, 1,195, 639.73
Maestros especiales elementales
(graduados) de inglés y espafiol
para las escuelas rurales con- : :
solidadas, 255, 858. 75
Maestros elementales para escue-
las rurales, 1,265, 142. 69
Maestros continentales especiales
de inglés, 100, 000. 00
Maestros de ensefianza fisica, 12, 830. 00
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$3, 671.75

21, 637. 20

66, 823. 95
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Assistant principals, $95, 261. 25
Special teachers of English, 181, 545. 00
Continuation teachers, 141, 750. 00

"In all,
Bureaw of Examination and Free Studies:
Director, $3, 825. 00
Stenographer and clerk, 950. 00
Clerk, 812. 25
In all,

Salaries, High Schools, $248, 295, 00

In all,

Provided, that this item shall be devoted exclusively
for the maintenance of the existing high schools.
Organization of Second Rural
Units, . $150, 000. 00

In all,

Provided, that such funds as may be received by the
Department of Education from the sale of harvested
products, the sale of animals, and from any other
souree, after deducting such proportionate part as
may pertain to pupils, and any other duly justified
expense shall be covered into the Treasury of Puerto
Rico and shall constitute a trust fund to be known
as ‘‘Receipts, Farms, Second Units, Trust Fund”’,
and shall be available, with the approval of the
Commissioner of Edueation, for the improvement
and development of the agricultural interests of the
Second Units.

Bureau of Health and Physical Education: $2,565. 00

In all,
Buyreaw of Publications: $2, 565. 00

In all,

$3, 300, 277. 42

5, 087.25

248, 295, 00

150, 000. 00

2,565. 00

2,565.00

LEYES DE PUERTO RICO

Principales auxiliares, $95, 261. 25
Maestros especiales de inglés, 181, 545. 00
Maestros de continuacidn, 141, 750. 00

En junto,

Negociado de Eximenes y Hstudios Libres:
Director, $3, 325. 00
Taquigrafo y oficinista, 950. 00
Oficinista, 812. 25

En junto,
Sueldos, Escuelas Superiores,

En junto,

Disponiéndose, que esta partida serd destinada exelu-
sivamente para el sostenimiento de las Escuelas Su-
periores actualmente existentes.

Organizacién de las segundas uni-
dades rurales,

En junto,

Disponiéndose, que los fondos que recibiere el Depar-
tamento de Instruccién procedentes de la venta de
frutos cosechados, de la venta de animales, y de
cualquier otra fuente, después de dedueir la parte
proporcional que correspondiere a los estudiantes
y cualquier gasto debidamente justificado, ingresa-
ran en el Tesoro de Puerto Rico, y constituirdn un
fondo de depésito que se denominard: ‘‘Ingresos,
Granjas, Segundas Unidades, Fondo de Depdsito”,
y estardn disponibles con la aprobacién del Comi-
sionado de Instruecién, para el mejoramiento y
desarrollo de los intereses agricolas de las Segun-
das Unidades. ‘

Negociado de Salud y Ensefianza Fisica:  $2,565. 00

En junto,

Negociado de Publicaciones: $2, 565. 00

En “junto,

$248, 295. 00

$150, 000. 00
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5,087.25

248, 295. 00

150, 000. 00

2, 565. 00

2, 565. 00
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General expenses:
Care and teaching of deaf-mute chil-
dren,

Contingent expenses, summer schools
and teachers’ institutes,

Contingent expenses, Bureau of Ex-
amination and Free Studies,

To aid school lunch rooms, as pro-
-vided by Joint Resolution No. 46 of
1925 ‘

Stationery and printing,

Telegraph and telephone service,

Traveling expenses and transporta-
tionm,

Incidentals,

Postage,

Furniture,

Premium on insurance of employees,

Contingent expenses, Elementary Schools:

For the local transportation, storage
and transportation of school equip-
ment, books, and school materials,
minor repairs to school buildings;
traveling expenses of teachers ren-
dering services in more than one
town including transportation of
their baggage, printing of blank
forms, ete., for use in the schools,
classification and correction of ex-
amination papers, warehouse ma-
terials, sundries and incidentals,

Provided, that from this item up to the
sum of two thousand (2,000) dollars
may be devoted to the purchase of
equipment, furniture, ete., for the six-
room school recently constructed by the
PR.ER.A. in the municipality of Ca-
taflo.

Contingent expenses, High Schools:
For equipment, libraries, laboratories,

LAWS OF PUERTO RICO

$4, 000. 00
5, 000. 00

2, 300. 00

70, 000. 00
2, 850. 00
950. 00

3, 000. 00
570. 00
1, 425. 00

'380.00

2, 705. 63

9, 000. 00

Gastos Generales:

Cuido y ensefianza de nifios sordo-
mudos,

Gastos eventuales, HEscuelas de Ve-
rano, e Institutos de Maestros,

Gtastos eventuales, Negociado de Exa-

. menes y Hstudios Libres,

Para ayudar a los comedores escola-
res en la forma dispuesta en la
Resolucién Conjunta Nuam. 46 de
1925,

Efectos de eseritorio e impresos,

Servicio de telégrafo y teléfono,

Gastos de viaje y transporte,

Imprevistos, ‘

Franqueo,

Mobiliario,

Prima sobre seguro de empleados,

Gastos Eventuales, Escuelas Elementales:

Para el transporte local, almacenaje
v transporte de equipo escolar, li-
bros y materiales de escuelas, re-
paraciones menores de edificios es-
cuelag; gastos de viaje de maes-
tros que prestaren servicio en més
de un pueblo, incluyendo el trans-
porte de su equipaje, impresos de
materiales en blanco, ete., para
uso de las escuelas, clasificacién y
rectificacién de papeles de examen
v para material de almacén, objetos
varios e imprevistos,

Disponiéndose, que de esta partida se po-

dri disponer hasta la suma de dos mil
(2,000) dolares para la compra de
equipo, mobiliario, ete., para la escuela
de seis galones que recientemente cons-
truyé la P.RER.A. en el municipio de
Catafio.

Gastos Eventuales, Hscuelas Superiores:

Para equipo, bibliotecas, laborato-

LEYES DE PUERTO RICO

$4, 000.
5, 000.

2, 300.

70, 000.
2, 850.

950.

3, 000.

570.

1, 425.

380.

2, 705.

9, 000.

00
00

00

00
00
00
00
00
00
00
63

00
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supplies, water, utensils, electricity

. rios, materiales, agua, utensilios,
and incidentals, and laboratory

electricidad e imprevistos, y mate-

supplies, $16, 500. 00 riales de laboratorio, $16, 500. 00
Texthooks and school supplies which Libros de texto y material escolar
shall be aecquired through the que seran adquiridoes a traveés del
Bureau of Supplies, Printing, and Negociado de Materiales, Imprenta
Transportation, 45, 576. 31 v Transporte, 45,576. 31
In all, $164, 256. 94 En junto, $164, 256. 94

$4 012, 593. 81

o ——

Total, Departamento de Instruceion,

Total, Department of Education, $4, 012, 593. 81

Qe les facilitaran los libros de texto y enseres gratis

School textbooks and supplies shall be furnished free a los alumnos matriculados y a los maestros asig-

of charge to the pupils and teachers of the public
schools from the first to the eighth grades, and the
Commissioner of Education may authorize the sale
of textbooks to pupils in accordance with regulations
made by him; Provided, that while this Aect is in
forece, no officer or employee of the Department of
Education shall require teachers, either directly or
indirectly, to spend any part of their salaries to
decorate their classrooms or to purchase books and
supplies. Neither shall such aspects of the work
of said teachers be considered for the purpose of
their professional classification. The pupils of all
high and continuation schools shall provide their
own textbooks and supplies in accordance with rules
and regulations made by the Commissioner of Hdu-
cation, except as provided by ‘‘An Act to provide
textbooks for eertain students in the High Schools
of Porto Rico’’, approved November 9, 1917; Pro-
vided, that the Commissioner of Education shall re-
port one month in advance of the commencement of
each school semester the textbooks to be bought

during each school semester, and that provision of

textbooks other than those determined shall not be
required ; And provided, further, that the Commis-
sioner of Bducation may authorize the sale of text-
books to high-sehool pupils according to regulations
prepared by him.

nados a los grados en las escuelas ptiblicas desde
el primero hasta el octavo grados, y el Comisionado
de Imstruccién podri autorizar la venta de libros
de texto a los alumnos segtin los reglamentos hechos
por él; Disponiéndose, que durante la vigencia de

esta Ley, ningtin funcionario ni empleado del De-:

partamento de Instruecién exigird a ningfin maes-
tro, directa ni indirectamente, la inversién de parte
alguna de sus sueldos en la decoracién de sus sa-
lones de clase y en la compra de libros y enseres, ni
se tomaran en cuenta estos aspectos de la labor del
maestro para los efectos de su clasifieacién profe-
sional. TLos alumnos de todas las HEscuelas Supe-
riores y escuelas de continuacion compraran por su
cuenta los libros de texto y enseres sujetandose a
los reglamentos hechos por el Comisionado de Ins-
truccién, a excepeién de lo que dispone la “‘Ley dis-
poniendo lo necesario para proveer de libros de texto
a ciertos alumnos de las altas escuelas de Puerto
Rico”’, aprobada en 9 de noviembre de 1917; Dis-
poniéndose, que el Comisionado de Instrucecién in-
formaré con un mes de antelacién al empezar cada
semestre escolar los libros de texto que habrén de
ser comprados durante cada semestre escolar, y no
se exigiré la obtencién de otros textos que los gefla-
lados; Y disponiéndose, ademds, que el Comisionado
de Instruccién podré autorizar la venta de libros
de texto a los alummnos de las Escuelas Superiores
segn los reglamentos hechos por €l
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DEPARTAMENTO DEL INTERIOR
DEPARTMENT OF THE INTERIOR .
o . ) Oficina del Comastonado del Interior:
Office of the Commissioner of the Interior, Salaries: . Sueldos:
Commissioner, $6, 000. 00 ‘ Comisionado, $6, 000. 00
Assistant Commissioner, 4, 500. 00 Comisionado auxiliar, 4, 500. 00
Secretary, 2, 052. 00 Secretario, 2, 052. 00
Two stenographers, at $1,140 each, 2,280. 00 Dos taquigrafos, a $1,140 cada uno, 2, 280. 00
Two messengers, at $631.75 each, 1, 263. 50 Dos mensajeros, a $631.75 cada uno, 1,263. 50
Two janitors, at $631.75 each, 1, 263. 50 Dos conserjes, a $631.75 cada uno, 1, 263. 50
Clerk, 600. 00 OﬁClﬂlSta, 600. 00
File clerk, 1,128.00 Archivero, : 1,128.00
File clerk, 950. 00 Archivero, 950. 00
Chauffeur, 1, 000. 00 Chauffeur, 1, 000. 00
Chauffeur, 1, 000. 00 Chauffeur, 1, 000. 00
~ (Guardian, 631. 75 Guardian, 631. 75
In all, : $22, 668. 75 En junto, $292. 668. 75
General expenses: Gastos Generales: v
Incidentals, . $1, 800. 00 TImprevistos, $1, 800.°00
Traveling expenses, 2,700. 00 Gastos de viaje, 2, 700. 00
Postage and freight, 1, 800. 00 Franqueo y flete, 1, 800. 00
Unexpendable property, 225. 00 Propiedad mo fungible, 225. 00 1
Telegraph and telephone, 882. 00 Telégrafo y teléfono, 882. 00 !
Office supplies and printing, 3, 600. 00 Tfectos de oficina e impresos, 3, 600. 00 [
Premium on insurance of employees, 25,792. 96 Prima sobre seguro de empleados, 25,792. 96
In all, 36, 799. 96 En junto, 36, 799. 96
Total, Office of the Commissioner of the Total, Oficina del Comisionado del Interior, $59, 468. 71
Interior, $59, 468. 71
. ’ Negociado de Obras Publicas, Sueldos:
Bureaw of Public Works, Salaries: Superintendente, $3, 420. 00
Superintendent, $3, 420. 00 Superintendente auxiliar, 3,078.00
Assistant Superintendent, 3,078.00 Ingeniero encargado de la construeeién
Engineer in charge of road construc- y conservacién de carreteras, - 2,992. 50
tl?n an.d maintenance, 2,992.50 Ingeniero para trabajos generales de
Engmeer in charge of general investiga- investigacién 2,992. 50
tion work, . 2, 992.50 ! Ingeniero auxiiiar, ' 2, 000. 00
Ass?stant engInect, 2, 000. 00 Ingeniero auxiliar 2, 000. 00
Ass1.stant engineer, 2, 000..00 Oficinista auxiliar7 480. 00
Assistant clerk, 480. 00 Auxiliar deingen’ieria, 2, 000. 00

Engineering assistant, - 2,000. 00
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Chief clerk,. $1, 425. 00 . .. 1 495.0
Draftsman in charge of filing plans, 1,539.00 Primer ofteinista, : 81, 420. 00
TOQOgraphical draftsman, 1. 500. 00 Delmeante encarga&do de archivar planos, 1,539.00
Assigtant draftsman, 1 105, 80 1 Del%neante top(?g‘raﬁco, 1, 500. 60
Stenographer, 1’ 200. o | Dellnfzante auxiliar, 1,105. 80
Stenographer, 1; 140. o i;::; Taqu{grafo, 1, 200. 60
Stenographer, 1’ 140‘ 00 o Taquigrafo, 1, 140. 00
Blueprint boy, . ’ 650. 75 . Taquigrafo, 1, 140.00
T p Copista, 650. 75
o Inall 9 - En junto, $28, 663. 55
D%gz%:’:;egf Maintenance of Roads and Bridges: 728, 66 50/ . . Divisiéon de Conservacién de Carreteras y Puentes:
: 1 Sueldos:
General Inspector, $2, 565. 00 } Inspector general, $2, 565. 00
Ger.leral Inspector, 2, 565. 00 i Tnspector general, 2, 565. 00
Chief clerk, 1,966, 50 Primer oficinista, 1, 966. 50
Record clerlk, 2, 000. 00 . Oficinista de récords, 2, 000. 00
gi:ﬁi 1,436, 40 Oficinista, 1,436. 40
Clerk, 1, 440. 00 Oﬁc%n%sta, 1, 440. 00
Glerk, 1, 396. 00 Oﬁc%n}sta, 1, 396. 00
Perso’n ‘0 char - . 1,385.10 - Oficinista, ' 1, 385.10
fiee. militar ge of the shop and of- Enezju‘gado del taller y oficina hornos
Inspeston tra-f?ﬁ Oi’eny 1, 710. 00 militares, 1, 710. 00
Meehanicél iﬁsm J?WS’ 2, 200. 00 Inspector de leyes de trafico, 2, 200. 00
Resident enﬂinlge(f 0]1;( " 1, 710. 00 Inspeetor megénico, ' ‘ 1,710. 00
Resident en;ineer, D%Strfcit: §0. 1, 2, 400. 00 Ingen%ero res%dente, D%str%to No. 1, 2, 400. 00
Resident engineer’ D;:tr%ct NO. 2, 2, 400. 00 Ingeniero res%dente, Dlhstm.to No. 2, 2, 400. 00
Resident Engineer) Distget NO. Z; 2, 400. 00 Ingenzlero res%dente, D%str%to No. 3, 2, 400. 00
Resident engineer’ Dist ‘et NO. ) 2, 400. 00 Ingen}ero reS}dente, D%str}to No. 4, 2,400. 00
Resident engineer’ Di tr%ct NO. 5, 2, 400. 00 TIngeniero residente, Distrito No. 5, 2, 400. 00
Resident engineer’ D;Str}et No. 6, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito No. 6, 2,400. 00
Seven assist tJ T, Distriet No. 7, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito No. 7, 2, 400. 00
ronanc 18 fan S In charge of t]_ae main- SQiete auxiliares encargados de la con-
at $172608 eg;fs along the highways, servacién de log arboles de las carre-
Seven paymasters’ 2t $1710 . 8, 400. 00 teras, a $1,200 cada uno, 8, 400. 00
Thirteen wa tChme;ﬂ ot $9’12 eae%f ) 11, 970. 00 Siete pagadores, a $1,710 cada uno, 11, 970. 00
Six watchmen, at ’$855 wach ch, 11, 856. 00 L Trece celadores, a $912 cada uno, 11, 856. 00
Thirty-three watchmen. at $’%98 N 5,130, 00 1 Sels. celadores, a $855 cada uno, 5,130. 00
Inspector and pro ert, Lol each, 26, 334. 00 Treinta y tres celadores, a $798 cada
Mechanical engincer, 1, 800. 00 o, 26, 334. 00
gineer, 2, 821. 50 Inspector encargado de la propiedad, 1, 800. 00
In all ‘ Ingeniero mecénico, 2, 821. 50
’ 105, 485. 50 En ‘junto, 105, 485. 50
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Construction, maintenance, and repair
of public roads and bridges, payment
of wages, and purchase of materials
and machinery mnecessary for the
quarrying, crushing, transportation,
and delivery of stone; purchase of
animal power and necessary equip-
ment; hire of toolsheds and houses
for road menders, camps for prison-
ers and officers and for field em-
ployees; repair of roads, bridges,
road menders’ houses, planting of
trees along roads, and for works of
protection and embankments; clean-
ing of ditches, landslides, and river
fords; compensation for damages
caused by steam or gasoline rollers
while working on insular roads;
purchase or lease of lands for the
establishment of quarries and road
menders’ houses, storage of stone and
construction of houses for road mend-
ers, or any other necessary uunfore-
seen expenditures incident to the
work of road maintenance, including
uniforms for road menders or any
other equipment, to be expended at
the discretion of the Commissioner
of the Interior ecither in the direct
purchase of material, payment of
wages and of eontracts entered into
by the Commissioner of the Interior
for the construction, maintenance
and repair of roads and bridges, for
payment of insurance of road la-
borers, $1, 000. 00

Provided, that no road mender shall be paid less than
$25 a month; Provided, further, that if this amount
is msuﬁﬁelent to meet all the needs of this service,
the Governor of Puerto Rico, on recommendation of
the Economy Commission of the Legislature of Puerto

Construceién, conservacién y reparacién de

carreteras y puentes pablicos, pago de
jornales, compra de materiales y maguina-
ria necesaria para sacar de cantera, tritu-
rar, transportar y entregar la piedra, com-
pra de fuerza animal y equipo neecesario;
alquiler de ranchones para herramientas
v casillas para camineros, campamentos
para presos y oficiales, para empleados
de campo; reparacién de carreteras,
puentes, casas de camineros, siembra de
arbolado de carreteras, obras de defensa
y terraplenes; limpieza de cunetas, de-
rrumbes y pases de rio; indemmizaciones

" por dafios eausados por rodillos de vapor

o de gasolina mientras trabajan en las
carreteras insulares; compra o arrenda-
miento de terrenos para establecer canteras
y casillas de ecaminero, almacenar piedra,
v construccién de casillas para camineros,
o cualesquiera otros gastos imprevistos
incidentales del trabajo de conservacién
de carreteras, incluyendo uniformes para
eamineros, cualquier otro equipo, para
ger invertidos a discrecién del Comisio-
nado del Interior, bien en la compra di-
recta de materiales, pago de jornales y
de contratos celebrados por el Comisio-
nado del Interior para la construceidn,
consgervacién y reparacién de carreteras
y puentes, y para el pago de seguro de
peones camineros,

Disponiéndose, que a ningin caminero se le

pagari menos de $25 mensuales; Dispo-
niéndose, ademds, que si esta cantidad no
fuese suficiente para cubrir todas las nece-
sidades de este servicio, el Gobernador de
Puerto Rico, con la recomendacién de la
Comisién Econémica de la Legislatura de
" Puerto Rico, autorizard al Comisionado
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$1, 000. 00
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Rico, shall authorize the Commissioner of the Interior
to dispose of any funds in the Insular Treasury not
otherwise appropriated, to make up the sum of
$300,000,

In all,

Total, Division of Maintenance of Roads
and Bridges,

Division of Public Buildings, Salaries:

$2, 850. 00
2, 565. 00
9, 052. 00
1, 900. 00
2, 394. 00

Director of the Division,

Architeet,

Architectural draftman,

Architectural draftsman,

Superintendent of public buildings,

One electrical inspector and one plumb-
ing inspector, at $1,500 each, 3, 000. 00

1, 282. 50

1, 200. 00

Draftsman,
Stenographer,

In all

Construction, maintenance and repair
of public buildings and grounds per-
taining thereto, including purchase
of necessary machinery for doing
work by administration, $70, 000. 00

In all,

Lighting for public buildings, exclud-
ing the Executive Mansion, and those
buildings occupied by offices of the
Ingular Government for which an
item for lighting is provided in the
budget for the year 1935-36,

Lighting for publie bridges,

$9, 000. 00
1, 000. 00
Water for public buildings, excluding ‘

the HExecutive Mansion, and those

buildings occupied by offices of the

Insular Government for which an

item for water is provided in the

budget for the year 1935-36, 3, 480. 00

$1, 000. 00

$106, 485. 50

$17, 248. 50

70, 000. 00

pe
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del TInterior, para disponer de cuales-
quiera fondos en el Tesoro Insular no
asignados para otros fines, hasta completar
la suma de $300,000.

En junto,.
Total Divisién de Conservacién de Carreteras
y Puentes,
Division de Edificios Publicos, Sueldos:
Director de la Divisién, $2, 850. 00
Arquitecto, 2, 565. 00
Delineante arquitecténico, 2, 062. 00
Delineante arquitecténico, 1, 900. 00
Superintendente de edificios pablicos, 2,394. 00
Un inspector electricista y un inspector
de plomeria a $1,500 cada uno, 3, 000. 00
Delineante, 1, 282. 50
Taquigrafo, 1, 200. 00
En junto,

Construccién, conservaeién y reparacion
de edificios ptblicos, y terrenos perte-
necientes a los mismos, incluyendo
compra de maquinaria necesaria para
hacer trabajos por administracién, — $70, 000. 00

En junto,

Alumbrado para edificios ptblicos, ex-
cluyendo la Mansién Ejecutiva y
aquellos edificios ocupados por ofi-
cinas del Gobierno Insular para los
cuales se provea partida para alum-
brado en el presupuesto para el afio
193536,

Alumbrado para puentes pablicos,

Agua para edificios ptblicos, excluyen-
do la Mansién Ejecutiva, y aguellos
edificios ocupados por oficinas del
Gobierno Insular para los cuales se
provea partida para agua en el pre-
supuesto para el afio 1935-36,

$9, 000. 00
1, 000. 00

3, 480. 00
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$106, 485. 50

$17, 243. 50

70, 000. 00
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Care and maintenance of properties ac-

quired by The People of Puerto Rico, $5, 000. 00
Maintenance of the Mufioz Rivera house

and park, Barranquitas, - 990. 00

In all

Total, Division of Public Buildings,
Division of Mumicipal Works, Salaries:

Engineer, director of the division, $2,992. 50
Assistant engineer, 1,710. 00
Draftsman, . 1, 539. 00

Clerk and typist, 1,140. 00

Total, Division of Municipal Works,
Division of Public Lands, Salaries:

Chief of Division, 2, 850. 00
Asggsistant chief and surveyor, ‘2, 052. 00
Clerk and surveyor, 1, 800. 00
Person in charge of the legal records
and documents of the Bureau, 1, 800. 00
Draftsman and computer, 1,539. 00
Surveyor, 1,700. 00
Surveyor and computer, 1, 539. 00
Archivist and librarian, 1, 368. 00
Assistant archivist and clerk, 812. 25
Stenographer, ©1,140.00
Office of the Aerial Map:
Topographical engineer, 1, 800. 00
One assistant, 1, 368. 00
Topographical draftsman, 1, 425. 00
In all,
General expenses:
Traveling expenses, $900. 00
Purchase and repair of instruments, 90. 00

Assistants and wages for. field laborers, 1, 800. 00
In all,

Total, Divigion of Public Lands,

$106, 713. 50

$19, 470. 00

$7, 381. 50

©21,293.25

2, 790. 00

$24, 083. 25
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Cuido y conservacién de propiedades
adquiridas por el Pueblo de Puerto

Rico, $5, 000. 00
Conservacién del Parque Mufioz Rivera
y casa en Barranquitas, 990. 00
En junto,

Total, Divisién de Edificios Pablicos,
Divisién de Obras Municipales, Sueldos:

Ingeniero director de la Divisién, $2, 992. 50
Ingeniero auxiliar, 1, 710. 00
Delineante, 1, 539. 00
Oficinista y daetilégrafo, 1,140. 00

Total, Divisién de Obras Municipales,
Division de Terrenos Piblicos, Sueldos:

Jefe de la Divisidn, $2, 850. 00
Jefe auxiliar y. agrimensor, 2,052. 00
Oficinista y agrimensor, - 1, 900. 00
Tincargado de récords legales y docu-

mentacién del Negociado, 1, 800. 00
Delineante y computador, 1, 539. 00
Agrimensor, 1, 700. 00
Agrimensor y computador, 1,539. 00
Archivero y bibliotecario, 1, 368. 00
Archivero auxiliar y oficinista, 812. 25
Taquigrafo, 1,140. 00

Oficing del mapa aéreo:
Ingeniero topografieo, -1, 800.00
Un ayudante, 1, 368. 00
Delineante topografico, 1,425.00
En junto,
Gastos Generales:

Gastos de viaje, $900. 00
Compra y reparacién de instrumentos, 90. 00
Auxiliares y jornales para trabajo de

campo, v 1, 800. 00

En junto,

Total, Divisién de Terrenos Pdblicos,
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106, 713. 50

$7, 381. 50

91, 293. 95

2, 790. 00

$24, 083. 25
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Division of Automobiles, Salaries:

In charge of the Division, $2, 565. 00

Assistant, 1, 800. 00
Registrar of conditional sales contracts, 1, 710.00
Mechanical inspector and assistant ex-

aminer, 2, 000. 00
Stenographer, 1, 140. 00
Clerk for the issuance of licenses, 950. 00
Archivist, 950. 00
Clerk for transfers, . 950. 00
Messenger, 631,75
Stenographer, 1, 140. 00

In all,

General expenses:
Purchase of number plates for auto-
mobiles and expenses in eonnection .
with the delivery, use and inspection
thereof, $4, 500. 00

In all,

Total, Division of Automobiles,
Division of Accounts and Disbursements,

Salaries:
Chief of Division, $2, 850. 00
Assigtant chief, 2, 052. 00
Bookkeeper, 1, 691. 00
Assistant bookkeeper, 1,111. 50
Clerk, 1, 368. 00
Clerk and assistant paymaster, 1,197.00
Pay clerk, 1,111.50
Accountant and clerk, 1, 045. 00
Clerk and assistant pay clerk, 950. 00
Clerk, 1, 140. 00
Property clerk, 1, 691. 00
Voucher clerk, 1,111.50
Clerk, 1, 425. 00
Assistant, 720. 00
Messenger, 631. 75

Total, Division of Aeccounts and Disburse-
ments,

$13, 836.75

4, 500. 0C

$18, 336, 75

$20, 095. 25

]
|
l

-

Division de Automdviles, Sueldos:

A cargo de la Division,

Auxiliar,

Registrador de contratos de ventas con-
dicionales,

Inspector mecénico y examinador au-
xiliar,

Taquigrafo,

Oficinista para la expedicién de licen-
cias,

Archivero,

Oficinista para traspasos,

Mensajero, .,

Taquigrafo,

En junto,

Gastos Generales:

Compra de tablillas para automéviles
y gastos relacionados con la entrega,
uso o inspeccién de las mismas,
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$2, 565. 00
1, 800. 00

1, 710. 00

9, 000. 00
1,140. 00

950. 00
950. 00
950. 00
631.75
1, 140. 00

84 500. 00

En junto,

Total, Divisién de Automoviles,

Director de la Division,
Director auxiliar,

Tenedor de libros,

Tenedor de libros auxiliar,
Oficinista,

Oficinista y pagador auxiliar,
Oficinista pagador,

Contador oficinista,
Oficinista pagador auxiliar,
Oficinista,

Oficinista encargado de la propiedad,
Oficinista para comprobantes,
Oficinista,

Auxiliar,

Mensajero,

$13, 836.75

4, 500. 00

$18, 336. 75

Divisién de Contabilidad y Desembolsos, Sueldos:

$2. 850. 00
2, 052. 00
1, 691. 00
1,111. 50
1, 368. 00
1,197. 00
1,111. 50
1, 045. 00

950. 00
1, 140. 00
1, 691. 00
1,111. 50
1, 425. 00

720. 00

631.75

Total, Divisién de Contabilidad y Desembol-

S08,

$20, 095. 25 -
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Bureaw of Insular Telegraph, Salaries:
General Office:
Superintendent,
Assistant Superintendent,
Clerk and accountant,
Clerk and translator,
Clerk in charge of telegraphic records,
Clerk,
Stenographer,
File clerk, computer of statistics,
Typist,

Janitor,

In all,

Repair and Maintenance of Lines:

Chief Lineman,

Asgsistant Lineman,

Foreman Lineman,

4 Linemen, at $900 each,
12 Linemen, at $800 each,

2 Chauffeurs, at $1,000 each,

Operation:
1 Agent, San Juan
6 Operators, at $1,500 each,
1 Wireless Operator,
2 Wireless Operators,

$2, 850. 00
2, 400. 00
2, 000. 00
1, 500. 00
1, 400. 00
1, 000. 00
1, 000. 00

900. 00
900. 00
900. 00

$1, 500. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
3, 600. 00
9, 600. 00
2, 000. 00

$1, 800. 00
9, 000. 00
1, 200. 00
2, 000. 00

$14, 850. 00

18, 990. 00

Negociado del Telégrafo Insular,
Sueldos :

General Office [Oficing General] :
Superintendent [Superintendente],
Asst. Superintendent [Superintendente

Auxiliar],

Clerk & Acct. [Oficinista y contador],

Clerk & Translator [Oficinista y Tra-
ductor],

Clerk in charge of telegraphie records
[Oficinista encargado de los récords
telegraficos],

Clerk [Oficinista],

Stenographer [Taquigrafo],

File clerk, compiler of statistics [Ar-
chivero, recopilador de estadisticas],

Typist [Mecandgrafo],

Janitor [Conserje],

LEYES DE PUERTO RICO

$2,850.

2, 400.
2, 000.

1, 500.

1, 400.
1, 000.
1, 000.

900.
900.
900.

00

00
00

00

00
00
00

00
00
00

Repairs & Maintenance of Lines [Reparacion y Conser-

vactén de Lineas] :
Chief Lineman [Jefe reparador],
Asst, Lineman [Reparador auxiliar],
Foreman Lineman [Capataz reparador],
4 linemen at $900 [4 reparadores a

$900],

12 linemen at $800 [12 reparadores a
$800],

2 chauffeurs at $1,000 [2 choferes a
$1,000],

Operation [Funcionamiento] :

1 Agent San Juan [1 Agente de San
Juan],

6 Operators at $1,500 [6 operadores
a $1,5007,

1 Wireless Operator [1 operador de
telégrafo sin hilos],

2 Wireless operators [2 operadores de
telégrafo sin hilos],

$1, 500.
1, 200.
1, 000.
3, 600.
9, 600.

2, 000.

00
00
00
00
00

00

$1, 800. 00

9, 000.
1, 200.

2, 000.

00

00

00
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13 Operators, at $1,200 each,
18 Operators, at $1,000 each,
5 Operators, at $900 each,
22 Operators, at $800 each,
18 Operators, at $700 each,
46 Operators, at $600 each,

Messengers:
1 Messenger,
40 Messengers,
25 Messengers,
54 Messengers,

In all,

General Expenses:
Incidentals,

Traveling expenses,

Transportation of material,

Lighting,

Purchase of material,

Telephone rentals and tolls,

Printing and office supplies,

Fixtension of telegraph and telephone
lines,

Rent of offices,

Repayment to Puerto Rico Telephone
Company,

‘Wages of linemen and laborers,

Pay of additional employees to sub-
stitute the sick or absent ones, and
for the payment of work done during
extra hours,

Premium on insurance of employees,

In all,
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$15, 600. 00

18, 000.
4, 500.
17, 600.
12, 600.
27, 600.

$700.
12, 000.
6, 000.
9, 720.

$2, 025.
2, 160.

720.

1, 530.

3, 060.

1, 800.

3, 420.

1, 800.
5, 400.

$225.
1, 440.

1, 350.
1,983.

Total, Bureau of Insular Telegraph,

00
00
00
00
00

$109, 900. 00

00
00
00
00

28, 420. 00
$172, 070. 00

00
00
00
00
00

00

00
00

00
00

00
81

$26, 913. 81
$198, 983. 81

13 Operators at $1,200 [13 operadores

a $1,200],

18 Operators at $1,000 [18 operadores
a $1,000],

5 Operators at $900 [5 operadores a
$900],

22 Operators at $800 [22 operadores
a $800],

18 Operators at $700 [18 operadores
a $700],

46 Operators at $600 [46 operadores
a $600],

Messengers [Mensajeros] :
1 Messenger [1 mensajero],
40 Messengers [40 mensajeros],
25 Messengers [25 mensajeros],
54 Messengers [b4 mensajeros],

En junto,
Gastos Generales:

Imprevistos,

Grastos. de viaje,

Transporte de material,

Alumbrado,

Compra de material,

Alguileres de teléfonos y derechos,

Impresos y efectos de oficina,

Extensién de lineas telegréficas y tcle-
fénicas,

Alquiler de oficinas,

Reembolso a la ‘‘Puerto Rico Telephone
Company’’,

Jornales de reparadores y peones,

Empleados adicionales substitutos de
empleados ausentes o enfermos, y
para pago de horas de trabajo ex-
traordinarias,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Negoéiado del Telégrafo Insular,
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18, 000.
4, 500.
17, 600.

12, 600.

201

$15, 600. 00

00

00

00

00

27, 600. 00

$700.

12, 000.
6, 000.
9,720. 00

$2, 025.
2,160.

720.
1, 530.

3, 060.

1, 800.
3, 420.

1, 800.
5, 400

995.
1, 440.

" 1, 350.

1, 988.

$109, 900. 00

00
00
00

28, 420. 00
$172, 070. 00

00
00
00
00
00
00
00

00

.00

00
00

00
81

26, 913. 81
$198, 983. 81
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Division of Harbors and Docks, Salaries:
Chief of Division and captain of the

Division de Puertos y Muelles, Sueldos:
Director de la Divisién y capitan de

Por’F of San Juan, #2, 850. 00 puerto, San Juan, $2, 850. 00
Captain of the Port of Ponce, 1, 368. 00 Capitén de puerto, Ponce 1. 368. 00
Captain of the Port of Mayagiiez, 1,320. 00 Capitan de puer‘t(:, Mayf;giiez, 1, 320. 00
Dock _mSpeetOI', ‘ ] 2, 400. 00 Inspector de muelles, , 2, 400. 00
Captain of the Port and pilot of Arecibo, 600. 00 Capitin ictico del puerto de Are-
Captain of the Port and pilot of Guénica, 1,100.00 §b0 yp p 600. 00
1, 200. 00 ) . ’
g}eﬂi a)‘z gafl Juan, ’ 570. 00 Capitan de puerto y préctico, Guénica, 1,100.00
ot ot A, 270, 00 Oficinista, San Juan, : 1, 200. 00
S.el 1a ayagues, L 650. 75 Escribiente, Ponce, 570. 00
1gna mai, C o Hseribiente, Mayagtiez, 570. 00
Signalman, 650. 75 Vieta 650. 75
Janitor, 570.00 Vigia’ . 650, 75
Foreman, cleaning, 570. 00 OOiQe,r]'e 570' 00
In all, $14, 419. 50 Capataz de limpieza, 570. 00
General expenses: En junto, $14, 419. 50
Compensation to pilots acting as cap- Gastos Generales: :
tains of the ports, . $1, 800. 00 Compensacién a préacticos que actan
Day laborers for the removal of rubbish, 630. 00 como capitanes de puerto $1. 800. 00
In all 9. 430. 00 Trabajadores por dia, para la remoeién
’ —_ 0 de basura, 630. 00
Total, Division of Harbors and Docks, $16, 849. 50 :
Total, Department of the Interior, $587, 061. 32" En junto, 2, 430. 00
D - Total, Divisién de Puertos y Muelles, $16, 849. 50
EPARTMENT OF HEALTH _
Total, Departamento del Interior, $587, 061. 32 1
Salaries, Office of the Commissioner: —_— |
Commissioner, $6, 000. 00 DEPARTAMENTO DE SANIDAD , |
Assistant Commissioner of Public Health, 4, 500. 00 . .. , '
Assistant Commissioner of Charities, 4, 500. 00 Of c%(énﬁzgogzggm(mado de Samidad, Sueldosg.; 6. 00000
t h issi 1 . . . L e
g;izz 1]{2;120 the Comumissioner, 2’ g(l)g 38 Comisionado auxiliar de Salud Ptblica, 4, 500. 00
Stenooraphiél“ 1’ 500' 00 Comisionado auxiliar de Beneficencia, 4, 500. 00
Stenob’ra her, : 1’ 045' 00 Secretario del Comisionado, 1, 710. 00
Srabacr, . y - Primer oficinista, 2, 000. 00
Stenographer for the Assistant Com- Taquigrafo 1’ £00. 00
Stmlssmnei, s the Assistant O 900. 00 Taquigrafo, 1 045. 00
enographer or the Assistant Lom- 900. 00 Taquigrafo para el sub-comisionado, 900. 00
TIISSIONET, . . - Taquigrafo para el sub-comisionado, 900. 00
Chief of the archives, 1, 500. 00 Jefe del archivo 1.500. 00
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Assistant clerk, $600. 00
Assistant file clerk, 570. 00
Telephone operator and clerk, 600. 00
Messenger, 570. 00
Two assistant file elerks, at $600 each, 1, 200. 00
Messenger, ' 570. 00
Chauffeur, 812. 25
Janitor, 570. 00

In all,

Insular Board of Health, Salaries:

Secretary, $600. 00

Clerk, 812. 25

Fees for the Board, 2, 000. 00
In all,

Central X—Ray Laboratory, Salaries:

Radiology physician, $2, 400. 00
Two technicians in radiology, at $1,140

each, 2, 280. 00
Assistant technician in radiology, : 600. 00
Agsistant and elerk, 855. 00
Agsistant photographer, 570. 00
Janitor and messenger, 600. 00

In all,

Child Welfare Board:

Secretary (Act No. 39, June 24, 1925), $1, 800. 00
Clerk and stenographer, 570. 00
In all,
Division of Property and Accounts:
Chief of Division, $2, 850. 00
Clerk and bookkeeper, 1, 500. 00
Property clerk, 1, 710. 00
Investigator of accounts for institutions, 1, 500.00
Storekeeper, 855. 00
Clerk in charge of Civil Service records, 1,425.00

$30, 047. 20

3,412.25

7,305. 00

2, 370. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista auxiliar,

Archivero auxiliar,

Telefonista oficinista,

Mensajero,

Dos archiveros auxiliares, a $600 cada
uno,

Mensajero,

Chaujfeur,

Conserje,

En junto,
Junte Insular de Sanidad, Sueldos:
Secretario,
Oficinista,
Dietas y gastos de viaje para los miem-
bros de la junta,

En junto,

$600. 00

570.
600.
570.

1, 200.
570.
812.
570.

$600.
812.

2, 000.

Laboratorio Central de Roentgenologia, Sueldos:

Médico radiblogo,

Dos téenicos en radiologia, a $1,140
cada uno,

Auxiliar téenico en radiologia,

Ayudante y oficinista,

Auxiliar fotégrafo,

Conserje y mensajero,

En junto,
Junta de Bienestar de la Nifiez:
Seeretario, (Ley No. 39, junio 24, 1925),
Oficinista taquigrafo,

En junto,
Diwision de Propiedad y Cuentas:
Jefe de la Divisién,
Oficinista y tenedor de libros,
Encargado de la propiedad,
Investigador de cuentas para las insti-
tuciones,
Guardalmacén,
Oficinista. encargado de los récords del
Servicio Civil,

$2, 400.

2, 280.
600.
855.
570.
600.

$1, 800.
570.

$2, 850.
1, 500.
1, 710.

1, 500.
855.

1, 425.

00
00
00

00
00
25
00

00
25

00

00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00

00
00

00
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Clerk, $1, 600
Clerk in charge of the storehouse, 1, 000
Stenographer, 1,140
Clerk, 703
Mechanic and chauffeur, 600
Truck driver, 900
Janitor, 631
Telephone operator, 900

In al],

Public Health Review:

Clerk in charge of the Review, $812.

In all

.00
.00
.00
.00
.06
.00
.75
.00

25

Total, Salaries, Office of the Commissioner of

Health,

General expenses of the Department:

Stationery and printing,

Lighting and water,

Telegraph and telephone service,

Rent of houses for offices,

Traveling expenses, including per diems,
hire of horses, coaches and automo-
biles used on official business, pur-
chase of mountings, and necessary
expenses incurred in official travel,

Automobile supplies. and repairs, in-
cluding the use, maintenance and re-
pair of the Department’s automo-
biles,

Purchase of unexpendable property,

Postage and freight, .

Chemicals and disinfectants, purchase
of oil for the extermination of mos-
quitoes, and other necessary expenses,

Purchase of vaccine virus and serums,

Labor,

For the purchase of plants and other
radiographic material,

For mosquito extermination, ete.

$2, 700

900.

1,500

5, 850.

4, 500.

1, 800:
1, 500.
2, 500.

900.
7, 200.
5, 000.

1, 800.
4, 500.

.00
00
.00
00

00

00
00
00

00
00
00

00
00

$17, 314. 75

812. 25

$61, 261. 50
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®

Oficinista, $1, 600. 00
Oficinista encargado del almacén, 1, 000. 00
Taquigrafo, 1, 140. 00
Oficinista, 703. 00
Mecanico y chauffeur, 600. 00
Conductor del fruck, 900. 00
Conserje, 631. 75
Telefonista, 900. 00
En junto,
Revista de Salud Publica:
Oficinista encargado de la Revista, $812. 25
En junto, '
Total, Sueldos, Oficina del Comisionado de
Sanidad,
Gastos Generales del Departamento:
Efectos de eseritorio e impresos, $2,700. 00
Alumbrado y agua, 900. 00
Servicio telegrafico y telefénico, 1, 500. 00
Alquiler de casas para oficinas, 5, 850. 00
Gastos de viaje, incluyendo dietas, al-
quiler de caballos, coches y automd-
viles utilizados en asuntos oficiales,
compra de monturas, y gastos nece-
sarios para viajes oficiales, 4, 500. 00
Efectos de automdviles y reparaciones,
incluyendo el uso, conservacién y re-
paracién de los automdviles del De-
partamento, 1, 800. 00
Compra de propiedad no fungible, 1, 500. 00
Franqueo y flete, 2, 500. 00
Substancias quimicas y desinfectantes,
compra de aceite para el exterminio
de mosquitos y otros gastos necesa-
rios, 900. 00
Compra de virus vacuno y sueros, 7, 200. 00
Jornales, 5, 000. 00
Para la compra de placas y demas ma-
terial para radiograficas, 1, 800. 00

© Para el exterminio de mosquitos, etcé-

tera, 4, 500. 00
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Electric power for pumps,

For expenses of publication of the
Public Health and Tropical Medicine
Review, including postage and nec-
essary material for the circulation
thereof,

Incidentals, sundry supplies, toilet sup-
plies, repair of furniture and type-
writers, and other minor office ex-
penses,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Office of the Commissioner of Health,

Section of Public Health under the super-
vision of an assistant commassioner. Bu-
reaw of Epidemiology amd Vital Stat-
istics: :

Central Office, Salaries:

Chief of Bureau,

Epidemiologist,

Chief clerk,

Four assistants to the epidemiologist,
at $750 each,

Stenographer and translator,

General inspector for investigations,

Two inspectors for investigations, at
$1,539 each,

Five clerks, at $855 each,

Clerk for the classification of statisties,

Clerk in charge of the operation of
classifying and tabulating machines,

File clerk,

Assistant file clerk, who shall be in
charge of the preparation of the in-
dices of birth certification,

Clerk in charge of the card-perforating
machine, and special investigator,

Registry inspector,

Medical officer,

$2, 500.

2, 000.

3, 000.
4,138

$3, 420.
3, 325.
1, 800.

2, 280.
855.
1, 800.

3, 078.
4,275,
855.

1,100.
900.
855.
950.

1, 100.
2, 565.

00

00

00
67

00
00
00

00

$52, 288. 67

$113, 550. 17

00 -

00

00
00
00

00

00

00

00

00
00
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Tuerza eléctriea para bombas,

Para gastos de publicacién de la Re-
vista de Salud Pablica y Medicina
Tropical, incluyendo el franqueo y
materiales necesarios para su circu-
laeibn,

Imprevistos, materiales diversos, efec-
tos para aseo, reparacién de muebles
y méquinas de eseribir y otros gas-
tos menores de oficina,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Oficina del Comisionado de Sanidad,

Seccién de Salud Publica bajo la supervi-
sién de un Sub-comisionado. Negociado de
Epidemiologia y Estadistica Demogrifica:
Oficing Central, Sueldos:

Jefe del Negociado,

Epidemidlogo,

Primer oficinista,

Cuatro auxiliares del epidemidlogo, a
$570 cada uno,

Taquigrafo y traductor,

Inspector general para investigaciones,

Dos inspectores para investigaciones, a
$1,5639 cada uno,

Cinco oficinistas a $855 cada uno,

Oficinista encargado de la clasificacién
de estadisticas,

Encargado del manejo de maquinas de
clasificar y tabular,

Archivero,

Archivero auxiliar, quien tendri a su
cargo la formacién de indices para
los certificados de nacimientos,

Encargado de la maiquina para la per-
foracién de tarjetas e investigador
especial,

Inspector de registros,

Oficial médico,

$2, 500.

00

2, 000. 00

3, 000.
4,138.

$3, 420.
3, 325.
1, 800.

2, 280.
855.
1, 800.

3, 078.
4,275.

855.
1, 100.
900.

855.

950.
1, 100.
9, 565.

00
67

00
00
00

00
00
00

00
00

00

00

00

00

00
00
00
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Medical officer, $2, 000. 00
Vaceinating inspector, 1,111. 50
Vaccinating inspector, 1, 026. 00
Vaccinating inspector, 1, 026. 00
Vaccinating inspector, 1, 026. 00
Vaecinating inspector, 1, 026. 00
Two microseopists, at $1,000 each, 2, 000. 00
Clerk, 600. 00
Physician, specialist in venereal dis-

eases, 3, 000. 00
Clerk and nurse, 812.25
Practicante, 950. 00

In all,

General expenses:
To pay for the services of registrars
of wvital statistics, office expenses,

printing, ete., $50, 000. 00
To pay for hire of machines, 2, 000. 00
Printing, binding material, postage, ete., 1, 200. 00
Traveling expenses, 600. 00
Thor the purchase of salvarsan, 1, 500. 00
Emergency fund for the control and

suppression of epidemics, 1, 000. 00
Incidentals, , 180. 00

In all,

Provided, that if the amount for the ‘‘Emergency Fund

for the control and suppression of epidemics and for
the removal of publiec nuisances’” should not be suf-
ficient to meet the needs of this service, the Governor
of Puerto Rico may dispose of any other funds in the
Insular Treasury not otherwise appropriated, up to
the sum of $10,000; Provided, further, that any
amount that may be recovered shall be reimbursed
to this fund to meet new necessities.

Total, Central Office, Bureau of Epidemiology
and Vital Statistics,

Contagious Disease Hospital, Salaries:

Director and resident physician of the
hospital, and visiting physician of the ,
Insular Leper Colony, $2, 400. 00

$43, 735. 75

56, 480. 00

$100, 215. 75

LEYES DE PUERTO RICO

Oficial médico, $2, 000. 00
Inspector vacunador, 1,111.50
Inspector vacunador, 1, 026. 00
Inspector vacunador, 1, 026. 00
Inspector vacunador, 1, 026. 00
Inspector vacunador, 1,026.00
Dos microscopistas, a $1,000 cada uno, 2, 000.00
Oficinista, 600. 00
Meédico especialista en enfermedades ve-

néreas, 3, 000. 00
Oficinista. y enfermera, - 812.25
Practicante, 950. 00

En junto,

Gastos Generales:

Para el pago de servicio de Registra-
dores Demograficos, gastos de oficina,

impresos, ete., $50, 000. 00
Para el pago de alquiler de maquinas, 2, 000. 00
Impresos, material de encuadernacion, :

franqueo, ete., 1, 200. 00
Gastos de viaje, ) 600. 00
Para la compra de Salvarsan, 1, 500. 00
Fondo de emergencia para el dominio y

supresion de epidemias, 1, 000. 00
Imprevistos, 180. 00

En junto,

Disponiéndose, que si la suma para ‘‘Fondo de Emer-

gencia para el dominio y supresion de epidemias y
para remover estorbos ptblicos’’, no fuere suficiente
para afrontar las necesidades de este servicio, el Go-
bernador de Puerto Rico podré disponer de cuales-
quiera fondos en la Tesoreria Insular no dedicados a
otras atenciones hasta la suma de $10,000; Disponién-
dose, ademds, que cualquiera cantidad recobrada se res-
tituird a este fondo para atender nuevas necesidades.

Total, Oficina Central, Negociado de Epide-
miologia y Bstadistica Demogréafica,

Hospital de Enfermedades Contagiosas,

Sueldos:
Director médico residente del hospital y
médico visitante del Leprocomio Insu-
lar, $2, 400. 00
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‘Head nurse, $1, 200. 00
Graduate nurse, 600. 00
Graduate nurse, 600. 00
Three assistant nurses, at $228 each, 684. 00
Cook, 285. 00
Two laundresses, at $285 each, 570. 00
Flour servants, at $285 each, 1, 140. 00
Night watchman, 342. 00
Chauffeur for the ambulance, 570. 00

Manager and storekeeper, 855. 00

In all,

General Expenses:

Subsistence for an average of forty
patients and twenty employees, at 30

cents each, $3, 500. 00
Light and water, 600. 00
Medicines and medical supplies, 500. 00
Incidentals, . 500. 00
Unexpendable property, 90. 00
Clothing and bedding, 500. 00

In all,

Any money received by the Contagious Disease Hospital
from pay patients who may be admitted thereto, shall
be covered into the Treasury of Puerto Rico in
regular miscellaneous funds.

Total, Contagious Disease Hospital,

Insular Leper Colony, Salaries:

Superintendent, $1, 400. 00
Assistant superintendent and clerk, 600. 00
Three graduate nurses, at $570 each, 1,710. 00
Three assistant nurses, at $360 each, 1, 080. 00
Two night watchmen, at $450 each, 900. 00
Overseer, 812. 25
Chauffeur, 570. 00
Two cooks, at $300 each, 600. 00

Five laundresses, at $285 each, 1, 425. 00
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Enfermera mayor, $1, 200. 00
Enfermera graduada, 600. 00
Enfermera graduada, 600. 00
Tres enfermeras auxiliares, a $228 cada

una, 684. 00

Cocinero, ) 285. 00
- Dos lavanderas, a $285 cada una, 570. 00
Cuatro sirvientes, a $28b cada uno, 1, 140. 00
Sereno (vigilante), 342.00
Chauffeur para la ambulancia, 570. 00
Administrador y guardalmacén, 855. 00
$9, 246. 00 .
En junto,

Gastos Generales:

Manutencién para un promedio de cua-

renta enfermos y veinte empleados,

a 30 centavos cada uno, $3, 500. 00
Alumbrado y agua, ' 600. 00
Medicinas y efectos médicos, 500. 00
Imprevistes, 500. 00
Propiedad no fungible, 90. 00
Ropa y avios de cama, 500. 00

5, 690. 00 En junto,

Cualquier dinero que se reciba por el Hospital de Tnfer-
medades Contagiosas, de enfermos pudientes que pu-
dieran ser admitidos en el mismo, se depositaran en
el Tesoro de Puerto Rico, en fondos ordinarios diver-
S0S.

%14, 936. 00 Total, Hospital de Enfermedades Contagiosas,
’ ’ Leprocomio Insular, Sueldos:

Superintendente, $1, 400. 00

Superintendente auxiliar y oficinista, 600. 00

Tres enfermeras graduadas, a $570 cada ,

una, 1,710. 00
Tres enfermeras auxiliares, a $360 cada

una, 1, 080. 60
Dos serenos, a $450 cada uno, 900. 00
Mayordomo, 812. 25
Chéfer, 570. 00
Dos cocineros, a $300 cada uno, 600. 00
Cineo lavanderas, a $285 cada una, 1, 425. 00

5, 690. 00
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Five servants, at $237.50 each, $1, 187, 50
Shoemaker, 250. 00
Barber, 237. 50
Hairdresser, 332. 50
Janitor and gardener, 237. 50
In all,
General Expenses: ,
Subsistence for eighty patients and
thirty employees at 30 cents each, $7, 000. 00
Unexpendable property, 300. 00
Clothing and bedding, 1, 000. 00
Incidentals, 1, 000. 00
Fuel, light and water, 1, 300. 00
Medicines and medical supplies, 500. 00
In all,

Total, Insular Leper Colony,

Total, Bureau of Epidemiology and Vital
Statisties,

Bureaw of General Sanitary Inspection, Central Office,

Salaries:
Chief of Bureau, $3, 420. 00
Assistant chief of bureau, 2, 500. 00
General medical inspector, 3, 325. 00
General health inspector, 2, 052. 00
Assistant General inspector, 1, 710. 00
Nurse, 798. 00
Veterinarian, 1, 900. 00
Clerk, 855. 00
Nurse and clerk, 1, 000. 00
Stenographer, 570. 00
In all,
Division of Foods and Drugs, Salaries:

Chief of Division, $2, 400. 00
Seven inspeetors of foods and drugs,

at $1,710 each, 11, 970. 00
Clerk and stenographer, 600. 00

In all,

$11, 342. 25

11,100. 00

$22, 442,25

$137, 594. 00

$18, 130. 00

14, 970. 00
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Cinco sirvientes, a $237.50 cada uno, $1, 187. 50
Zapatero, 250. 00
Barbero, 237. 50
Peinadora, 332. 50
Conserje y jardinero, 237.50
En junto, $11, 342. 25
Gastos Generales:
Manutencién para ochenta pacientes y
treinta empleados, a 30 centavos cada
uno, $7, 000. 00
Propiedad no fungible, 300. 00
Ropa y avios de cama, 1, 000. 00 .
Imprevistos, 1, 000. 00
Combustible, luz y agua, 1, 300. 00
Medicinas y efectos médicos, 500. 00
En junto, 11, 100. 00
Total, Leprocomio Insular, $22, 442, 25

Total, Negociado de Epidemiologia y Estadis-

tica Demografica,

Negociado de Inspeccion General Samitario:
Oficina Central, Sueldos:

Jefe del Negociado, $3, 420.
Subjefe del Negociado, 2, 500.
Inspector médico general, 3, 325.
Inspector general (de sanidad), 2, 052.
Inspector general auxiliar, 1, 710.
Enfermera, 798.
Veterinario, 1, 900.
Oficinista, 855.
Enfermera oficinista, 1, 000.
Taquigrafo, 570.
En junto, '
Division de Alimentos y Drogas, Sueldos:

Jefe de la Divisidn, $2, 400.
Siete inspectores de alimentos y dro-

gas, a $1,710 cada uno, 11, 970.
Oficinista-taquigrafo, 600.

En junto,

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

$137, 594. 00

$18, 130. 00

14, 970. 00
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Division of Milk Supply, Salaries:

Chief of Division, $2, 052. 00
Veterinarian and dairy inspeector, 2, 050. 00
General dairy inspector, 1, 800. 00
Stenographer, 600. 00
Dairy inspector, 1,140. 00

Dairy inspector, 1, 140. 6O
In all,

Division of Building and Plumbing, Salaries:
Chief of Division, $2, 400. 00
Clerk and stenographer, 570. 00
Seven inspector-supervisors of building
and plumbing, who shall be master :
plumbers, at $1,200 each, 8, 400. 00

In all,

Total, Bureau of General Sanitary Inspection,

Bureaw of Samitary Engineering, Salaries:

Chief of bureau (sanitary engineer), 3, 420. 00
Assistant sanitary engineer, 2, 400. 00
Assistant chief (assistant sanitary en-

gineer), ' 3, 300. 00
Engineer in charge of the inspection

of waterworks and sewer systems, 3, 400. 00
Four assistapt district engineers, at

$1,710 each, 6, 840. 00
Draftsman, 1,581.75
Clerk, 1, 000. 00
Clerk in charge of registry of plants, 855. 00
Clerk and stenographer, 570. 00
Master plumber, 1, 539. 00

Total, Bureau of General Sanitary Engineer-
ing,

Bureaw of Infant Hygiene, Salaries:
Chief of bureau, $3, 420. 00
Clerk in charge of records, 570. 00

$8, 782. 00

11, 370. 00

$53, 252. 00

$24, 905. 75
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Division de Abasto de Leche, Sueldos:

Jefe de la Divisién, ~ $2, 052. 00
Veterinario e inspector de vaquerias, 2, 050. 00
Inspector general de vaquerias, 1, 800. 00
Taquigrafo, 600. 00
Inspector de vaquerias, 1, 140. 00
Tnspector de vaquerias, 1, 140. 00

En junto,

Divisién de Construcciones y Plomeria, Sueldos:
Jefe de la Divisién, $2, 400. 00
Oficinista-taquigrafo, 570. 00
‘Siete inspectores supervisores de cons-
trucciones y plomeria, que deberin
ser maestros plomeros, a $1,200 cada
uno, 8, 400. 00

En junto,

Total, Negociado de Inspeecién General Sa-
nitaria,
Negociado de Ingenieria Samitaria, Sueldos:
Jefe del Negociado (ingeniero sani-

tario), $3, 420. 00
Ingeniero sanitario auxiliar, 2, 400. 00
Jefe augiliar, (ingeniero sanitario au-

xiliar), 3, 300. 00
Ingeniero encargado de la inspeccion

de acueductos y alecantarillados, 3, 400. 00
Cuatro ingenieros auxiliares de dis-

trito, a $1,710 cada uno, 6, 840. 00
Delineante, 1, 581. 75
Oficinista, 1, 000. 00
Oficinista encargado del registro de

planos, 855. 00
Oficinista taquigrafo, 570. 00
Maestro plomero, 1, 539. 00

Total, Negociado de Ingenieria General Sa-

nitaria,

Negociado de Higiene Infantil, Sueldos:
Jefe del Negociado, $3, 420. 00
Oficinista enecargada-de los récords, 570. 00
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Clerk in charge of records of milk Oficinista encargada de los récords de

stations, : $570. 00 estaciones de leche, $570. 00
Three midwife nurses, at $812.25 each,  2,436.75 Tres enfermeras comadronas, a $812.25
_ cada una, 2,436.75
In all, $6, 996. 75 : I
En junto, $6, 996. 75

General Expenses:
For the control and suppression of in-
fantile tetanus and of ophthalmia
neonatorum, including the purchase
and distribution of aseptic packages
for umbilical treatments, and other
necessary expenses, $4, 000. 00

Gastos Generales:
Para el control y supresién del tétano
infantil y la oftalmia neonatérum,
incluyendo la compra y distribucién
de paquetes asépticos para curacion
umbilical, y otros gastos necesarios,  $4, 000. 00

Traveling expenses, 1, 000. 00 Gastos de viaje, 1, 000. 00
In all, 5, 000. 00 En junto, ' 5, 000. 00
Total, Bureau of Infant Hygiene, $11, 996.75 Total, Negociado de Higiene Infantil, $11, 996. 75

Malaria Bureau, Salaries: Negociado de Malaria, Sweldos:

Medical officer, $3, 420. 00 Oficial médico, | $3, 420. 00
Drainage engineer, 2, 565. 00 Ingeniero de drenaje, 2, 565.00
Pump operator and drainage foreman, 720. 00 Un opel-*ador de bomba y capataz de
Irrigation engineer, 2, 280. 00 drenaje, . 720.00
Clerk and special microscopist in charge : Inge'nl_erq de_ 1e8o, . 2, 280.00
of Tocords, 1, 200. 00 Oficinista mlcrciscoplsta especial y en-
Entomologist, 1, 539. 00 Erf?;i?s?;) o ;1 @ wéeords, i} ggg ' 83
. . . ) b M
g};Zﬁlizl;rz;?i02’11‘151';)5‘301)13}5’ 1, ézg gg Primer oficinista, microscopista, 1, 140. 00
Two mi st pis t’ $812.95 L 1 ) Miecroscopista téenico, 600. 00
Clve\:rk an(i;fng;:ci’pi; a0 each, ) 2?)?) ‘gg Dos microscopistas, a $812.25 cada uno, 1, 624.50
Three druggist—micros:zopists at $855 . O fieinista microscopista, 600.00
? : Tres droguistas microscopistas, a $855
each, 2, 565. 00 cada uno, 2, 565. 00
Clerk, 600. 00 Oficinista, 600. 00
‘Stenographer, 855. 00 Taquigrafo, ' 855. 00
Assistfmt microscopist, 600. 00 Miecroscopista auxiliar, 600. 00
Four }HSPthOYS, at $1,026 each, . 4,104.00 Cuatro inspectores a $1,026 cada uno, 4,104. 00
Four.lnspeetors, at $855 each, 3, 420. 00 Cuatro inspectores, a $855 cada uno, 3,420. 00
Two inspeetors, at $812.25 each, 1, 624. 50 Dos inspectores, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50

In all, , $29, 457. 00 En junto, $29, 457. 00
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General Expenses:

Traveling expenses,

Laboratory and office expenses,

Office and laboratory equipment and
other necessary implements,

Quinine, larvieides, and other neces-
sary material for the combating of
malaria,

Labor and material for draining the
subsoil,

Incidentals,

In all

Total, Malaria Bureau,

$1, 800. 00
360. 00

270. 00

6, 000. 00

6, 300. 00
900. 00

$45, 087. 00

Public Health Units, and other Field Personnel,

Salaries:

Twenty-seven medical officers, at $3,000
each, who shall devote all their time
to the service of the Public Health
Units,

Medical officer for Vieques and Culebra,

Ten public-health nurses, district super-
visors, at $1,026 each,

Forty-two public-health nurses, at
$807.50 each,

Bighty public-health nurses, at $570
each,

Superintendent of Health,

One health inspector, first class, at large,

Four health inspectors, first class, at
$1,425 each,

Fourteen health inspectors, second class,
at $1,200 each,

Ten health inspectors, third class, at
$1,000 each,

Two chauffeurs, at $600 ecach,

Twenty health inspectors, fourth class,
at $855 each,

$81, 000. 00
2, 400. 00

10, 260. 00
33, 915. 00
45, 600. 00
1, 800. 00
1, 710. 00
5, 700. 00

16, 800. 00

10, 000. 00
1, 200. 00

17,100. 00

$15, 630. 00

Gastos Generales:
Gastos de viaje,
. Gastos de laboratorio y oficina,
Equipo de oficina, de laboratorio y
otros implementos necesarios,
Quinina, larvicidas y otro material nece-
sario para combatir la malaria,
Jornales y material para drenaje del
subsuelo,
Imprevistos,

En junto,

Total, Negociado de Malaria,

Unidades de Salud Publica y ofro Personal
de Campo, Sueldos:
Veintisiete oficiales médicos, a $3,000

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 800. 00
360. 00

270. 00
6, 000. 00

6, 300. 00
900. 60
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$15, 630. 00

$45, 087. 00

cada uno, los que dedicarén todo su

tiempo al servicio de las Unidades
de Salud Ptblica,

Oficial médico para Vieques y Culebra,

Diez enfermeras de salud ptblica, su-
pervisoras de distrito, a $1,026 cada
una,

Cuarentidés enfermeras de salud pi-
blica, a $807.50 cada una,

Ochenta enfermeras de salud ptblica, a

- $570 cada una,

Oficial superintendente de sanidad,

Un inspector de sanidad de primera
clase, at-large,

Cuatro inspectores de sanidad de pri-
mera clase, a $1,425 cada uno,

Catorce inspectores de sanidad de se-
gunda clase, a $1,200 cada uno,

Diez inspectores de sanidad de tercera
clase, a $1,000 cada uno,

Dos chauffeurs, a $600 eada uno,

Veinte inspectores de sanidad de cuarta
clase, a $855 cada uno,

$81, 000. 00
2, 400. 00
10, 260. 00
33, 915. 00

45, 600. 00
1, 800. 00

1, 710. 00
5, 700. 00
16, 800. 00

10, 000. 00
1, 200. 00

17, 100. 00
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Sixty-six health inspectors, fifth class,
at $812.25 each,

Five health inspectors, at $720 each,

Two construction overseers, at 1,026
each,

Two construction overseers, at $1,000
each,

Eighteen construction overseers, at
$812.25 each,

Two construction overseers, at $855
each,

Twelve construction overseers, at $650
each,

Inspector,

General Inspector,

Assistant clerk,

Twenty-one clerks and microscopists, at

" $570 each,

Clerk and microseopist,

Clerk and mieroscopist,

Medical inspector,

Four inspectors, at $950 each,

Three clerks and microscopists, at
$812.25 each,

Assistant technician,

In all,

General Expenses:

General expenses of the units, includ-
ing medicines for the dispensaries,

Compensation for use of horses,

Postage and freight,

Traveling expenses,

For typewriting machines and office
furniture,

Twenty-four messengers, at $300 each,

Wages,

Incidentals, including laundry, fuel,
and other expenses,

$53, 608. 50

3, 600. 00
2, 052. 00
2, 000. 00

14, 620. 50
1, 710. 00

7, 800. 00
342. 00
1, 200. 00
600. 00

11, 970. 00
950. 00
600. 00

3, 000. 00
3, 800. 00

2,436.75
600. 00

$10, 000. 00

4, 500. 00
900. 00

2,700. 00

3, 000. 00
7, 200. 00
4,500, 00

2, 400. 00

$338, 374. 75

Sesenta y seis inspectores de sanidad
de quinta clase, a $812.25 cada uno,
Cinco inspectores de sanidad, a $720

cada uno,

Dos vigilantes de construcciones, a
$1,026 cada uno, '

Dos vigilantes de construcciones, a
$1,000 cada uno,

Dieclocho vigilantes de construcciones,
a $812.25 cada uno,

Dos vigilantes de construcciones, a
$855 cada uno,

Doce vigilantes de construcciones, a
$650 cada uno,

Inspector,

Inspector general,

Oficinista auxiliar,

Veintifin oficinistas microscopistas, a
$570 cada uno,

Oficinista mieroscopista,

Oficinista. microscopista

Inspector médico,

Cuatro inspectores, a $950 cada uno,

Tres oficinistas microscopistas, a $812.25
cada uno,

Ayudante téenico,

En junto,
Gastos Generales:

Gastos generales de las unidades in-
cluyendo medicinas para los dispen-
sarios,

Compensacién para el uso de caballos,

Franqueo y flete,

Gastos de viaje,

Para maquinillas de eseribir y muebles
de oficina,

Veinticuatro mensajeros, a $300 cada
uno,

Jornales, ’

TImprevistos, incluyendo laundry, com-
bustible y otros gastos,

LEYES DE PUERTO RICO

$53, 608. 50
3. 600. 00
2, 052. 00
2, 000. 00

14, 620. 50
1,710. 00
7,800. 00

342. 00

1, 200. 00
600. 00
11, 970. 00
950. 00
600. 00

3, 000. 00
3, 800. 00

2,436.75
600. 00

$10, 000. 00
4, 500. 00
900. 00

2, 700. 00

3, 000. 00

7,200. 00
4, 500. 00

2, 400. 00

313

$338, 374. 75
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Stationery and printing, $3, 000. 00
In all,

Total, Public Health Units, and other Field
Personnel,

Provided, that the Commissioner of Health shall regu-

late the organization of the units and shall request
the financial cooperation of the municipalities in
the establishment, maintenance, and extension of said

$38, 200. GO

$376, 574. 75

units, and that he is hereby authorized to accept like °

" cooperation from philanthropic institutions; and he

shall be empowered to group two or more municipal-
ities into one umnit, thus extending the jurisdietion of
such unit, and to create and establish new units if
the financial cooperation herein mentioned will allow;
Provided, further, that such funds as are to be con-
tributed by the municipalities for the maintenance of
their respective units, as said niunicipalities may have
promised by virtue of ordinances to that effect, in
accord with the Commissioner of Health, as to the
establishment of such units, shall be deducted by the
Treasurer of Puerto Rico.

Biological Laboratory, San Juan, Salaries:

Director, $4, 600. ’OO

Assistant director, 2, 462. 00
Physician-pathologist, 2, 400. 00
Clerk in charge of records and office

personnel, 1, 500. 00
Technician-bacteriologist, 1,425, 00
Biological chemist, 2, 400. 00
Tuberculosis technician and Wasserman

technician, at $1,400 each, 2, 800. 00
Agsistant technician (excreia) 855. 00
One Assistant technician, 900. 00
Technician (cultures), 855. 00
Assistant technician (serology), 1, 026. 00
Technician (malaria), 855. 00
Technician (malaria), 855. 00
Chief clerk, ’ 1, 200. 00

Stenographer, 812. 25

LEYES DE PUERTO RICO
Efectog de eseritorio e impresos, $3, 000. 00

En junto,

3156

$38, 200. 00

Total, Unidades de Salud Ptblica, y otro
personal de campo,

Disponiéndose, que el Comisionado de Sanidad reglamen-

taréd la organizacién de las Unidades y recabard la
cooperacién financiera de los municipios para su esta-
blecimiento, sostenimiento y extensién, quedando auto-
rizado para aceptar igual cooperacién de parte de
instituciones filantrépicas; y estard facultado para
agrupar en una sola unidad dos o més municipios,
extendiendo la jurisdieeién de dicha unidad, y para
crear y establecer nuevas unidades si la cooperaecién
financiera de que aqui se habla asi lo permitiere ;
Disponiéndose, ademds, que los fondos que hayan de
ser contribuidos por los municipios para el sosteni-
miento de sus respectivas unidades, segtin hayan ellos
prometido en virtud de ordenanza adoptada al efecto,
al acordar con el Comisionado de Sanidad establecer
la unidad, serdn descontados por el Tesorero de Puerto
Rico.

Laboratorio Bioldgico, San Juan, Sueldos:

Director, $4, 000. 00
Subdirector, . 2,462.00
Médico patologo, 2, 400. 00
Encargado de réecords y personal de
oficina, 1, 500. 00
Téenico bacteridlogo, 1,425.00
Quimico bioldgico, 2, 400. 00
Técnico tuberculosis y téenico Wasser-
man, a $1,400 ecada uno, 2, 800. 00
Ayudante téenico (exereta), 855. 00
TUn ayudante téenico, 900. 00
Téenico medios de cultivo, 855. 00
Ayudante téenico (serologia), 1, 026. 00
Técnico (malaria), 855. 00
Técnico (malaria), 855. 00
" Primer oficinista, 1, 200. 00
Taquigrafo, 812. 25

$376, 574. 75
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Clerk and secretary, $900. 00
Clerk for the shipping of material and

receipt of samples, 650. 75
Clerk, 855. 00
Janitor, 631. 75
Assistant janitor, 513. 00
Animal caretaker, 631. 75

In all,

General Expenses:

Reports of transmission, reports, office

Total, Ponce Auxiliary Laboratory,

$28, 527. 50

supplies and laboratory equipment, $2, 500. 00
General expenses, including light, pow-
er, water, gas, laundering, ete., 1, 000. 00
Expressage, 180. 00
»Rolling material, tubes, cases, boxes for
excreta, glass plates, ete., 2, 500. 00
In all, 6,180. 00 -
Total, Biological Laboratory, San Juan, $34, 707. 50
Ponce Auwiliary Laboratory, Salaries:
Bacteriologist Director . $2, 394. 00
Technician (exereta), 684. 00
Technician (malaria), 684. 00
Technician (serology and cultures), 684. 00
Clerk, 900. 00
Janitor and messenger, 570. 00
In all, $5, 916. 00
General Expenses: ‘
Light, gas, water, ete., $360. 00
Office and laboratory supplies, and
equipment, 1, 000. 00
In all, 1, 360. 00

$7,276. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista y secretario, $900. 00
Oficinista para el despacho de material

y recibo de muestras, 650. 75
Oficinista, 855. 00
Conserje, 631. 75
Conserje auxiliar, 513. 00
Encargado de los animales, 631. 75

En junto,

Gastos Generales:

Partes de remisién, informes, material

de oficina y equipo para el labora-
torio, $2, 500. 00

Gastos generales incluyendo luz, fuerza,

. agua, gas, lavado, ete. 1, 000. 00
Gastos de express, 180. 00
Material rodante, tubos, estuches, eca-

jas para excretas, laminas de eristal, B
ete. 2, 500. 00

En junto,

Totél, Laboratorio Biolégico, San Juan,

Laboratorio Auxiliar de Ponce, Sueldos:
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$28, 525. 50

6, 180. 00

$34, 707. 50

Director bacteriblogo, $2, 394. 00
Técnico (excreta), 684. 00
Técnico (malaria), 684. 00
Téenico (serologia y cultivo), 684. 00
Oficinista, : 900. 00
Conserje y mensajero, 570. 00
En junto, $5, 916. 00
Gastos Generales:
Luz, gas, agua, ete., $360. 00
Material de oficina, de laboratorio y
equipo, 1, 0600. 00
En junto, 1, 360. 00
Totfil,‘ Laboratorio Auxiliér de Ponce, $7, 276. 00
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Chemical Laboratory, Salaries:
Director of the Laboratory,
Assistant director,

Two chemists, at $1,425 each,
Assistant chemist,

Assistant technician,
Pharmaceutical chemist,
Assistant pharmaceutical chemist,
Chief clerk,

Clerk,

Stenographer,

Chore boy,

Assistant clerk,

In all,

General Expenses:

Material and equipment for the labora-
tory, ‘

For the taking of samples of milk, in-
cluding the purchase of samples, seal-
ing wax, cloth for outside coverings,
cord, empty bottles, cork stoppers, ad-
ditional laboratory material, payment
of expressage and postage,

In all,
Total, Chemical Laboratory,

Total, Section of Public Health,

Section of Charities, under the SUPErvision

of an assistant commassioner, Central Of-
fice, Salaries:

Physician, specialist in tuberculosis,

Fifteen health and charities officers, at
$1,710 each, who shall be in charge
of municipal charities and of the dis-
pensaries of sub-units,

Dentist of all the institutions of the
department (full time),

Eye, ear, nose and throat specialist,
for all the institutions of the Depart-
ment; Provided, that he shall attend
the inmates of the Penitentiary who
may need his services,

$3, 420. 00

- 2,400. 00

2, 850. 00
1,425. 00
1, 140. 00
1, 854. 70
1, 000. 00
1, 140. 00
855. 00
570. 00
600. 00

600. 00

$900. 00

2, 250. 00

$17, 354. 70

3, 150. 00

$20, 504. 70
$711, 898. 45

$3, 325. 00

25, 650. 00

2, 280. 00

1, 539. 00

Laboratorio Quimico, Sueldos:

LEYES DE PUERTO RICO

Director del laboratorio, $3, 420. 00
Director auxiliar, 2, 400. 00
Dos quimicos a $1,425 cada uno, 2, 850. 00
Quimico auxiliar, k 1, 425. 00
Técnico auxiliar, 1, 140. 00
Quimico farmacéutico, 1, 354. 70
Quimico farmacéutico auxiliar, 1, 000. 00
Primer oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, 855. 00
Taquigrafo, 570. 00
Mozo de oficio, 600. 00
Ayudante de oficinista, 600. 00
En junto,
Gastos Generales:
Material y equipo para el laboratorio, $900. 00
Para la recoleccién de muestras de
leche, incluyendo la compra de
muestras, lacre, tela para retapar,
cordon, botellas vacias, tapones de
corcho, material adicional para labo-
ratorio, pago de expreso y franqueo, 2, 250. 00
En junto,
Total, Laboratorio Quimico,

Total, Seccién Salud Pablica,

Seccion de Beneficencia bajo lo supervisién
subcomisionado, Oficina Central, Sueldos:
Médico especialista en tuberculosis,
Quince oficiales de sanidad y benefi-
cencia, a $1,710 cada uno, los que
atenderan la beneficencia municipal
y los dispensarios de las subunidades,
Dentista de todas las instituciones del
Departamento (Full time),
Especialista en ojos, oidos, nariz y
garganta, para todas las instituciones
del Departamento; Disponiéndose,
. que atenderd los reclusos en la
Penitenciaria, que lo necesiten,
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$17, 354. 70

3, 150. 00
$20, 504. 70

$711, 898. 45

de un

$3, 325. 00

25, 650. 00

2, 280. 00

1, 539. 00




Visiting physician of the institutions
of the department,

Administrative general supervisor of
the institutions of the Department,
Dietitian for the institutions of the de-

partment,

Surgeon of the institutions of the De-
partment,

Two medical inspectors for the super-
vision of the charities service, at
$3,135 each,

Record clerk,

Typist,

Total, Central Office,

Division of Social Service, Salaries:

Superintendent,

Assistant superintendent with residence
in Ponce,

Social worker,

Two social workers, at $950 each,

Two social workers, at $855 each,

Clerk and stenographer,

Total, Division of Social Service,

Insular Home for Boys:
Schools of the Home:

Director of teaching,

Nine teachers, at $945 each,

Manual arts teacher for works in
wood and cement,

Teacher of musie,

Instructor of gymnasties and military
trainer,

Teacher of mechanical and electrical
work on automobiles,

Teacher of sanitary plumbing,

Assistant shoemaker,

Assistant shoemaker,

Teacher of tailoring, designer and
cutter,

LAWS OF PUERTO RICO

$2, 400. 00
3, 300. 00
1, 200. 00
2, 400. 00
6, 270. 00

900. 00
600. 00

$2, 000. 00

1, 400. 00
1, 200. 00
1, 900. 00
1, 710. 00

570. 00

$2, 160. 00
8, 505. 00

900. 00
1, 300. 00

1, 500. 00
855. 00
1, 026. 00
570. 00
570. 00

855. 00

$49, 864. 00

8, 780. 00

Médico visitante de las instituciones
del Departamento,

Supervisor general de administracién
de las instituciones del Departamento,

Dietista para las instituciones del De-
partamento,

Cirujano de las instituciones del De-
partamento,

Dos inspectores médicos para la super-
visién del servicio de beneficencia, a
$3,135 cada uno,

Oficinista de récord,

Dactilégrafo,

Total, Oficina Central,

Division de Servicio Social, Sueldos:

Superintendente,

Superintendenta auxiliar con residencia
en Ponce,

Trabajadora social,

Dos trabajadoras sociales, a $950 cada
una,

Dos trabajadoras sociales, a $855 cada
una,

Oficinista-taquigrafo,
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$2, 400. 00
3, 300. 00
1, 200. 00
2, 400. 00

6, 270. 00
900. 00

600. 00

$2, 000. 00

1, 400. 00
1, 200. 00

1, 900. 00

1, 710. 00
570. 00

Total, Divisién de Servicio Social,

Hogar Insular de Nifios:
Escuelas del Hogar:

Director de ensefianza,

Nueve maestros, a $945 cada uno,

Maestro de artes manuales para tra-
bajos en madera y cemento,

Maestro de miisiea,

Instructor de gimnasia y milicia,

Maestro de mecénica v electricidad de
automoviles,

Maestro de plomeria sanitaria,

Zapatero auxiliar,
Zapatero auxiliar,

Maestro de sastreria, disefiador y cor-
tador,

$2,160. 00
8, 505. 00

900. 00
1, 300. 00
1, 500. 00

855. 00
1, 026. 00
570. 00
570. 00

855. 00

321

$49, 864. 00

8, 780. 00
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Master barber,
Five assistants, at $513 each,
Female attendant for small boys,

Administration:
Administrator,
Master shoemaker and cutter,
Clerk and archivist,
Clerk, storekeeper, and property clerk,

Domestic organization:
Housekeeper,
(Assistant housekeeper) wardrobe
keeper,
Assistant wardrobe keeper,
Four assistants, at $351.50 each,
Seven laundresses, at $342 each,
Four seamstresses, at $342 each,
Head cook,
Janitor,
Assistant cook,
Assistant janitor and night watchman,
Cook,

Special services:
Graduate nurse,
Graduate nurse,
Messenger,

In all,

General Expenses:
Subsistenece for not more than 400 in-
mates, at 14 cents a day each,
Subsistence for not more than 50 resi-
dent employees, at 14 cents each,

Provided, that if at any time the products
of any agricultural farm cultivated by
the inmates of this dependency, or the
products of any other farm of the Govern-
ment, are used, the surpluses in these

$617.
2, 565.
570.

2, 000.
900.
900.

1, 000.

798.

570.
399.
1, 406.
9,394,
1, 368.
461.
600.
307.
589.
233.

600.
570.
570.

$20, 440.

2, 555.

50
00
00

00
00
00
00

00

00
00
00
00
00
70
00
80
00
70

00
00
00

00

00

$37, 660. 70
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Maestro barbero,
Cinco auxiliares, a $513 cada uno,
Aya para nifios pequefios,

Admimistracion:
Administrador,
Maestro zapatero y cortador,
Oficinista y archivero,
Oficinista y guardalmacén y encargado
de la propiedad, .

Organizacion doméstica:
Ama de llaves,
(Ama de llaves auxiliar) encargada de

la roperia,

Auxiliar de guardarropia,
Cuatro auxiliares, a $351.50 cada uno,
Siete lavanderas, a $342 cada una,
Cuatro costureras, a $342 cada una,
Cocinero primero, :
Conserje,
Cocinero auxiliar,
Conserje auxiliar y sereno,
Cocinero,

Servicios especiales:
Enfermera graduada,
Enfermera graduada,
Mensajero,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para no mas de cuatro-
cientos asilados, a 14 centavos por
dia cada uno,

Subsistencia para no méas de cincuenta
empleados Tesidentes, a catorce cen-
tavos por cada uno,

Disponiéndose, que si en cualquier momento
se emplearen productos de algunas de las
granjas agricolas que puedan cultivar los
asilados de esta dependencia o de alguna
otra granja del-Gobierno, los fondos so-

$617.
2, 565.
570.

2, 000.
900.
900.

1, 000.

798.

570.
399.
1, 406.
2,394,
1, 368.
461,
600.
307.
589.
933.

600.
570.
570.

$20, 440.

2, 555

50
00
00

00
00
00

00

00

00
00
00
00
00
70
00
80
00
70

00
00
00

00

$37, 660. 70
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appropriations shall be transferred to
general funds.

Water and ice, $2, 000. 00
Fuel, 1, 500. 00
Light, electric power and telephone, 1, 000. 00
School and office supplies, 720. 00

Clothing, bedding and mosquito nets, 3, 000. 00
Supplies and equipment for the me-

chanic arts shop and the electrical

shop, and plumbing, manual training,

masonry, tailoring and shoemaking

equipment and supplies, 900. 00
Sanitary and cleaning material, 900. 00
Medicines and medical supplies, 500. 00
Incidentals, 1, 000. 00

In all,

Total, Insular Home for Boys,

Provided, that any moneys received by the Insular Home

for Boys from the sale of articles made and work done

by the boys inside or outside of the institution, shall

be deposited in the Treasury of Puerto Rico in a trust
fund to be known as ‘‘Sale of Articles and Work
Done, Insular Home for Boys, Trust Fund’’, and
shall be available for the purchase of raw material
for future similar work and for the payment of small
amounts or the presentation of instruments and tools
of arts and trades to the boys upon leaving school,
which payment or presentation shall be made in ac-
cordance with general rules prescribed for such cases
by the Commissioner of Health; Provided, further,
that fifty per cent of the receipts from band concerts
shall be placed in a special trust fund to be known
as ‘‘Recreation Fund’’, to be expended for library
books, athletics, and amusements.

Insular Home for Girls:
Schools of the Home:

Teaching director,
Continuation teacher (secretarial
course), 1, 000. 00

$1,425. 00

$34, 515. 00

$72,175. 70
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brantes de estas partidas pasardn a fon-
dos generales.

Agua y hielo, $2, 000. 00
Combustible, 1, 500. 00
Luz, fuerza eléctrica y teléfono, 1, 000. 00
Material escolar y efectos de oficina, 720. 00
Ropa, avios de cama y mosquiteros, 3, 000. 00
Material y equipo para el taller de ar-
tes mecénicas, taller de electrici-
dad, equipo, y material de plomeria,
“Manual Training’’, albafiileria, sas-
treria v de zapateria, : 900. 00
Material sanitario y de limpieza, 900. 00
Medicinas y efectos médicos, ' 500. 00
Imprevistos, 1, 000. 00
En junto,
Total, Hogar Insular de Nifios,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por el

Hogar Insular de Nifios, procedentes de la venta de
objetos y los trabajos que se hicieren por los alumnos
dentro o fuera de la institucién, se depositaran en
la Tesoreria de Puerto Rico constituyendo un fondo
de depésito que se denominard ‘‘Venta de Objetos
y Trabajos Hechos, Hogar Insular de Nifios, Fondo
de Depésito’’, y estaré disponible para la compra de
materia prima para futuros trabajos anélogos y para
el pago de pequefias cantidades o dadivas de instru-
mentos y herramientas de artes y oficios a los mifios
salientes, el cual pago o dédiva se hard de acuerdo
con las reglas gemerales que prescribiere para tales
casos el Comisionado de Sanidad; Dispomiéndose, ade-
mds, que el cincuenta por ciento de los ingresos deri-
vados de conciertos por la banda se pondrin en un

fondo especial de depésito que se denominaréd ‘‘Fondo

de Recreo’’, para invertirse en libros para la bi-
blioteca, atlética y diversiones.

Hogor Insular de Nifias:
Escuelas del Hogar:

Directora de ensefanza, $1, 425. 00
Maestra de. epntinuaeién (curso secre-
tarial), 1, 000. 00
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Continuation teacher (secretarial

course), $1, 000. 00
Seven graded teachers, at $945 each, 6, 615.00
Teacher of home economies, 950. 00
Teacher of needlework, 720. 00
Special teacher of mneedlework, 855. 00
Seamstress, 720. 00
Teacher of plain sewing, 570. 00
Teacher of plain sewing, 570. 00
Teacher of fine sewing, 720. 00
Teacher of embroidery and drawn work, 720.00
Teacher of music, 855. 00
Seamstress and wardrobe keeper, 600. 00
Two female attendants, at $456 each, 912. 00
Four assistants, at $342 each, 1, 368. 00

Admanistration:

Administrator, 2, 000. 00
Clerk and file clerk, 855. 00
Storekeeper, 720.00
Janitor, 370. 50
Shoemaker, 720. 00

Domestic Organization:

* Housekeeper, 600. 00
Assistant housekeeper, 370. 50
Janitor, , 285. 00
Person in charge of laundry 370. 50
Two laundresses, at $228 each, 456. 00
Chief cook (in charge of kitchen), 342. 00
Assistant female cook, 228. 00

Special services:

Monitress, 812.25
Graduate nurse, 600. 00
In all,

General Expenses:

Subsistence for 300 inmates, $19, 491. 60
Subsistence for resident employees, 2,409. 00

Provided, that if at any time the products
of any agricultural farm -cultivated by

$28, 329. 75
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Maestra de continuacién (eurso secre-

tarial), $1, 000. 00
Siete maestras graduadas, a $945 cada
una, 6, 615. 00
Maestra de cienciag (economia) domés-
ticas, 950. 00
Maestra de labores, 720. 00
Maestra especial de labores, 855. 00
Costurera, 720. 00
Maestra de costura llana, 570. 00
Maestra de costura llana, 570. 00
Maestra de costura superior, 720. 00
Maestra de bordados y calados, 720. 00
Maestra de misica, 855. 00
Costurera encargada guardarropia, 600. 00
Dos ayas, a $4b66 cada una, 912. 00
Cuatro auxiliares, a $342 cada uno, 1, 368. 00
Administracion:
Administrador, 2, 000. 00
Oficinista y archivero, 855. 00
Guardalmacén, 720. 00
Conserje, ' 370. 50
Zapatero, 720. 00
Organizacién Doméstica:
Ama de llaves, €00. 00
Ama de llaves auxiliar, 370. 50
Conserje, 285. 00
Encargado del laundry, 370. 50
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00
Jefe de cocina (encargado), 342. 00
Cocinera auxiliar, 228. 00
Servicios Especiales:
Celadora, 812. 25
Enfermera graduada, 600. 00
En junto,

Gastos Generales:
Subsistencia para 300 asiladas, $19, 491. 00
Subsistencia para empleados residentes, 2, 409.00
Disponiéndose, que si en cualquier momento
se emplearen productos de algunas de las
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the inmates of this dependency, or the
products of any other farm of the Gov-
ernment are used, the surpluses in these
appropriations shall be transferred to
general funds. '
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.granjas agrieolas que puedan cultivar los
.asilados de esta dependencia o de alguna
.otra granja del Gobierno, log fondos so-

brantes de estas partidas pasarin a fon-

.dos generales.
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Tuel, light and water, $2, 500. 00 Combt.lstible, luz y agua, $2, 500. 00
Cleaning material and toilet artieles, 600. 00 Material de 11mp1~eza y aseo, 600. 00
Teaching supplies (commercial course), 500. 00 Material de ensefianza, (curso comer- £00. 00
Incidentals, 1, 000. 00 clal),_ N
. . . Imprevistos, 1, 000. 00
Medicines and medical supplies, 270. 00 . L e

Clothi beddi 3. 000. 00 Medicinas y efectos médicos, 270. 00
othing and bedding, T Ropa y avios de cama, 3, 000. 00

Tn all, $29, 770.00 En junto, $29, 770. 00

Total, Insular Home for Girls, $58, 099. 75 Total, Hogar Insular de Nifias, $58, 099,75

P?‘O’U?:ded, that any moneys received by the Insular Home Dispo«niéndoge} que las Can‘tidades de dinero que se re-

for Girls from the sale of articles made by the girls,
shall be deposited in the Treasury of Puerto Rico in
a special trust fund to be known as ‘‘Sale of Articles,
Insular Home for Girls, Trust Fund’’, and shall be
available for the purchase of raw material for future
similar work; for the payment of small amounts to
the girls upon leaving the Home and for their recrea-
tion and amusement. Said payments shall be made
in accordance with the general rules provided by the
Commissioner of Health, and for the organization
and support of a musical sextet and for the establish-
ment of & library; Provided, further, that any sur-
plus in any item of the institution’s appropriations,
not affected by the provisions of the last paragraph
of Section 1 of this Aect, shall be credited to the item
“Incidentals”, to be applied to the necessary repair
of the building and its annexes in accordance with

the planned reorganization, and to the payment of

other expenses.

Institute for Blind Children, Salaries:

Directress, $1, 500. 00
Two special teachers for the blind, at
$1,197 each, 2, 394. 00

cibieren en el Hogar Insular de Nifias, de la venta
de articulos confeccionados por ellas, se depositarin
en el Tesoro de Puerto Rico en un fondo especial de
depdsito que se denominard: ‘‘Venta de Articulos,
Hogar Insular de Nifias, Fondo de Depbésito’’, y es-
tard disponible para la compra de materia prima
para otros futuros trabajos andlogos, para el pago de
pequefias sumas a las nifas al salir del Hogar y para
el recreo y diversién de las mismas, los euales pagos
se hardn de acuerdo con las reglas generales dispues-
tas por el Comisionado de Sanidad y para la orga-
Tnizaeién y sostenimiento de un sexteto musical y para
Ja institucién de una biblioteca; Disponmiéndose, ade-
4nds, que el sobrante de cualquier partida del presu-
puesto de la institucién, no afectado por la disposi-
cién contenida en el Gltimo parrafo del articulo 1 de
esta Ley, se acreditard a la partida de imprevistos,
para aplicarse al pago de las reparaciones necesarias
en el edificio y sus anexos, de acuerdo con la reorga-
nizacién en proyecto, y para el pago de otros gastos.

Instituto de Nifios Ciegos, Sueldos:

Directora, $1, 500. 00
Dos maestras especiales para los ciegos
a $1,197 cada una, 2, 394. 00
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Oculist and visiting physician,
Binder and copyist,

Clerk and storekeeper,
Matron,

Assistant matron,

Seamstress,

‘Wardrobe keeper,

Nurse,

Two teachers, at $570 each,
Two servants, at $228 each,
Cook,

Two laundresses, at $285 each,

In all,

General expenses:

Subsistence for fifty inmates, at 20
centg a day each,

Subsistence for fifteen resident em-
ployees, at 20 cents a day each,

Fuel, water and light,

Unexpendable property,

Medicines and medical supplies,

Transcription and binding of works
in Braille,

Clothing and bedding,

Incidentals,

In all,

Total, Institute for Blind Children,

$1,282. 50
1, 080. 00
900. 00
720. 00
600. 00
570. 00
600. 00
600. 00
1,140. 00
456. 00
285. 00
570. 00

" $3, 650. 00

1, 095. 00
500. 00
90. 00
360. 00

180. 00
1, 000. 00
270. 00

Blind Asylum for the Indigent of Puerto Rico:
Salaries:

Resident physician, ,

Visiting physician and oculist,
(lerk, storekeeper, and property clerk,
Graduate nurse,

Asgistant nurse,
Voeational-education teacher,
Housekeeper, :

Assistant housekeeper,

$2, 400. 00
1, 800. 00
812. 25
600. 00
928. 00
570. 00
513. 00
456. 00

$12, 697. 50

7, 145. 00

$19, 842. 50

Oculista y médico visitante,
Encuadernador y copista,
‘Oficinista y guardalmacén,
Matrona,

Matrona auxiliar,

Costurera,

Encargada de la guardarropia,
Enfermera,

Dos instructoras, a $570 cada una,
Dos sirvientes, a $228 cada uno,
Cocinero,

Dos lavanderas, a $285 cada una,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para cincuenta asilados, a
veinte centavos, por dia, cada uno,
Subsistencia para quince empleados re-
sidentes, a veinte centavos, por dia,
cada uno,

Combustible, agua y luz,

Propiedad no fungible,

Medicinas y efectos médicos,

Transecripeién y encuadernacién de obras
de Braille,

~ Ropa y avios de cama,

Imprevistos,

En junto,

Total, Instituto de Nifios Ciegos,

Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto Rico,
Sueldos:

Médico residente,

Médico visitante y oculista,

Oficinista guardalmacén y encargado de
la propiedad,

Enfermera gradunada,

Enfermera auxiliar,

Maestro de ensefianza vocacional,

Ama de laves,

Ama de Ilaves auxiliar,
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$1, 282
1,080
900

720.
600.
570.
600.
600.

1,140

456.
285.
570.

$3, 650.

1, 095.
500.
90.
360.

180.
1, 000.
270.

$2, 400.
1, 800.

812.
.00
228.
570.
513.
456.

600

.50
.00
.00
00
00
00
00
00
.00
00
00
00

00

60
00
00
00

00
00
00
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$12, 697. 50

7,145. 00

$19, 842. 50

00
00
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00
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00
00

R i

=

IR




332 LAWS OF PUERTO RICO
Night watchman, $456. 00
Barber, 456. 00
Assistant wardrobe keeper (seamstress), 456. 00
Attendant, 456. 00
Attendant, 456. 00
Cook, 440. 00
Assistant cook, 285. 00
Porter, 285. 00
Servant, 285. 00
Messenger, 285. 00
Fourteen servants, at $228 each, 3,192.00
In all,
General expenses:
Subsistence for 100 patients, at 20
cents a day each, $7, 300. 00
Subsistence for resident employees, at
20 cents a day each, 2,482.00
Unexpendable property, 270. 00
Medicines and medieal supplies, 900. 00
Clothing and bedding, 1, 500. 00
Fuel, light, and water, 1, 000. 00
Transportation of patients, . 90. 00
Material for voeational teaching, 180. 00
Incidentals, 450. 00
In all,
Total, Blind Asylum for the Indigent of
Puerto Rieo,
Ponce District Hospital, Salories:
Physician-Director, $3, 078. 00
Surgeon, 2,500. 00
Visiting Physician, 2, 400. 00
Interne, 1,140. 00
Superintendent of nurses (and teacher), 1, 000.00
Graduate nurse for operating room, 684. 00
Four graduate nurses, at $475 each, 1, 900. 00
Fifteen nurses, at $57 each, 855. 00

$14, 431. 25

14,172.00

$28, 603. 25
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Sereno, $456. 00
Barbero, 456. 00
Auxiliar de guardarropia (costurera), 456. 00
Ayo, 456. 00
Ayo, 456. 00
Cocinera, 440. 00
Cocinera auxiliar, 285. 00
Portero, 285. 00
Sirviente, 285. 00
Mensajero, 285. 00
Catorce sirvientes, a $228 cada uno, 3,192. 00
En junto,
Gastos Generales:

Subsistencia para cien pacientes, a 20

centavos por dia cada uno, $7, 300. 00
Subsistencia para empleados residentes,

a 20 centavos por dia cada uno, 2,482. 00
Propiedad no fungible, 270. 00
Medicinas y efectos médicos, 900. 00
Ropa y avios de cama, 1, 500. 00
Combustible, luz y agua, 1, 000. 00
Transporte de pacientes, 90. 00
Material para ensefianza vocacional, 180. 00
Imprevistos, 450. 00

En junto,

Total, Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto

Rico,
Hospital de Distrito de Ponce, Sueldos:

Médico Director,

Cirujano,

Médico visitante,

Médico interno,

Superintendente de enfermeras (e ins-
tructora),

Enfermera graduada para sala de ope-
raciones,

Cuatro enfermeras graduadas, a $475
cada una, i

Quinece enfermeras, a $57 cada una,

$3, 078.
2, 500.
2, 400.
1, 140.

1, 000.

00
00
00
00

00

684. 00

1, 900.
855.

00
00
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Administrator, $1, 425,
Clerk, 1, 080.
Telephone operator, 171.
Messenger, 171.
Four servants, at $171 each, 684
Janitor, 600.
Seamstress, 228.
Laundress, 228.
Ironer, 228.
Cook, 342,
Assistant cook, 228.
Servant, 150.

In all,
General expenses:
Subsistence for 80 patients, at 20 cents
a day each, $5, 840.
Subsistence for 27 resident employees,
at 20 cents a day each, 1, 971.
Unexpendable property, ~ 180.
Medicines and medical and surgical
supplies, 3, 000.
Light, water, and fuel, 720.
Burial of corpses, 90.
Clothing and bedding, 1, 500.
Purchase of a sterilizer and a sterilizer
for dressings, 3, 500.
Telegraph and telephone, 180.
X-Ray service, 1, 000.
Incidentals, ' 850.
In all,
Total, Ponce Distriet Hospital,
Antituberculosis Sanatorium in Rio Piedras,
Salaries: ‘
Director, $3, 000
Resident surgeon, 2, 500.
Resident physician, 2, 400.
Resident physician, 2, 400.

Administrator, 2,

052.

00
00
00

.00

00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

00
00
00
00

00
00
00
00

$19, 092. 00

18, 331. 00

$37, 423. 00

.00

00
00
00
00
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Administrador, $1, 425, 00
Oficinista, 1, 080. 00
Telefonista, - 171.00
Mensajero, 171. 00
Cuatro sirvientes, a $171 cada uno, 684. 00
Conserje, 600. 00
Costurera, 228. 00
Lavandera, 228. 00
Aplanchadora, 228. 00
Cocinera, 342. 00
Cocinera auxiliar, 228. 00
Sirviente, 150. 00
En junto,

Gastos Generales:
Subsistencia para ochenta pacientes, a

3356

$19, 092. 00

18, 331. 00

$37, 423. 00

20 centavos por dia cada uno, $5, 840. 00
Subsistencia para veintisiete empleados

residentes, a 20 centavos por dia cada ‘

uno, 1,971. 00
Propiedad no fungible, 180. 00
Medicinas, efectos médicos y material

quirdrgico, 3, 000. 00
Alumbrado, agua y combustible, 720. 00
Enterramiento de cadaveres, 90. 00
Ropa y avios de cama, 1, 500. 00
Para compra de un esterilizador y un

auto-clave, 3, 500. 00
Telégrafo y teléfono, 180. 00
Servicio de Rayos X, 1, 000. 00
Imprevistos, 350. 00

En junto,
Total, Hospital de Distrito de Ponce,
Sanatorio Antituberculoso de Rio Piedras, Sueldos:

Director, $3, 000. 00
Cirujano residente, 2, 500. 00
Médico residente, 2, 400. 00
Médico residente, 2, 400. 00
Administrador, 2,062. 00
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Property clerk,

Directress of vocational education,
Head nurse,

Bight graduate nurses, at $600 each,
Head seamstress,

Woman in charge of the wash,
Head laundress,

Three laundresses, at $228 each,
‘Woman in charge of the ironing,
Three ironers, at $237.50 each,
Carpenter,

Barber,

Fourteen servants, at $228 each,
Errand boy,

Two watchmen, at $360 each,
Horticulturist,

Gardener,

Two sweepers, at $171 each,

Four laborers, at $394.25 each,
Six male nurses, at $456 each,
Twelve assistant nurses, at $380 each,
Librarian,

Overseer in charge of property,
Housekeeper,

Storekeeper,

Dietitian,

Head cook,

Cook,

Chauffeur,

In all,

General Ezxpenses:
Subsistence for 500 patients and 100
employees, at 25 cents a day each,
Clothing and bedding,
Fuel, light, and water,
Tce,
Medicines and medical supplies,

$600. 00
1, 500. 00
1, 500. 00
4, 800. 00

475. 00
720. 00
390. 00
684. 00
570. 00
712. 50
600. 00
570. 00
3,192. 00
190. 00
720. 00
810. 00
540. 00

342. 00
1, 577. 00
2, 736. 00
4, 560. 00

360. 00
1, 200. 00

513. 00
513. 00
1, 200. 00

480. 00

342. 00

570. 00

$63, 500. 00
6, 000. 00
10, 000. 00
1, 550. 00
5, 000. 00

$45, 318. 50

Oficinista encargado de la propiedad,

Directora de ensefianza vocacional,

Enfermera mayor,

Ocho enfermeras graduadas, a $600
cada una,

Costurera prineipal,

Encargada del lavado,

Primera lavandera,

Tres lavanderas, a $228 cada una,

Encargada del planchadero,

Tres aplanchadoras, a $237.50 cada una,

Carpintero,

Barbero,

Catorce sirvientes, a $228 cada uno,

Mandadero,

Dos vigilantes, a $360 cada uno,

Horticultor,

Jardinero,

Dos barrenderos, a $171 cada uno,

Cuatro trabajadores, a $394.25 cada
uno,

Seis enfermeros, a $456 cada uno,

Doce enfermerag auxiliares a $380 cada
una,

Bibliotetario,

Mayordomo encargado de la propiedad,

Ama de llaves,

Guardalmacén,

Nutrieionista,

Cocinero mayor,

Cocinero,

Chéfer,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para quinientos pacientes
v cien empleados, a 25 centavos por
dia cada uno,

Ropa y avios de cama,

Combustible, alumbrado y agua,

Hielo, )

Medicinas y efectos médicos,
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$600. 00
1, 500. 00
1, 500. 00

4, 800. 00
475. 00
720. 00
390. 00
684. 00
570. 00
712. 50
600. 00
570. 00

3,192. 00
190. 00
720. 00
810. 00
540. 00
342. 00

1, 577. 00
2,736. 00

4, 560. 00
360. 00
1, 200. 00
513. 00
513. 00
1, 200. 00
480. 00
342, 00
570. 00

$63, 500. 00
6, 000. 00
10, 000. 00
1, 550. 00
5, 000. 00
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Furniture and other unexpendable
property,

Miscellaneous toilet articles,

Stationery and printing,

Telephone and telegraph,

Postage and freight,

Purchase of tin boxes and cartons for
sputa,

Gasoline and materials for one truck
and twe ambulances,

Purchase of X-Ray plates and material,

Purchase of disinfectants,

Purchase of material for coffins,

Purchase of cleaning material,

- Wages,

Incidentals,

In all,

$600. 00
~800. 00
300, 00
400. 00
150. 00

2, 000. 00

800. 00
2, 400. 00
500. 00
500. 00
1, 000. 00
600. 00
1, 000. 00

$97, 100. 00

Total, Antituberculosis Sanatorium in Rio

Piedras,

Any funds received by the Antituberculosis Sanatorium

in Rio Piedras from the sale of products and surpluses
of the farm or from the breeding of cattle, shall be
covered into the Treasury of Puerto Rico in regular
miscellaneous funds. '

Care of Tuberculous Patients, San Juan,

Salaries:

Graduate nurse,

Three assistant nurses, at $427.50 each,
Two servants, at $228 each,

Cook,

Kitchen helper,

Two laundresses, at $228 each,

In all,

General expenses:

Subsistence for sixty patients,

Subsistence for such officers and em-
ployees as must reside in the insti-
tution,

$600. 00
1, 282. 50
456. 00
342, 00
285. 00
456. 00

$6, 400. 00

640. 00

$142, 418. 50

$3, 421. 50
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Muebles y otra propiedad no fungible, $600. 00

Diversos objetos de aseo, 800. 00
Efectos de escritorio e impresos, 300. 00
Teléfono y telégrafo, 400. 00
Franqueo y fletes, 150. 00
Para compra de cajas de lata y carto-

nes para esputos, 2, 000. 00
Gasolina y material para un truck y

dos ambulancias, 800. 00
Para compra de placas y material de

Rayos-X, 2, 400. 00
Para compra de material desinfectante, 500. 00
Para compra de material para atatdes, 500. 00
Para compra de material de limpieza, 1, 000. 00
Jornales, 600. 00
Imprevistos, 1, 000. 00

En junto,

Total, Sanatorio Antituberculoso de Rio
Piedras, v
Cualesquiera fondos recibidos por el Sanatorio Antitu-
berculoso de Rio Piedras procedentes de la venta
de los productos y sobrantes de la granja, o la pro-
creacién de ganado, serdn depositados en el Tesoro de
Puerto Rico en fondos ordinarios diversos.

Cuidado de Pactentes Tuberculosos, San
Juan, Sueldos:

Enfermera graduada, $600. 00
Tres enfermeras auxiliares, a $427.50

cada una, 1, 282. 50
Dos sirvientes, a $228 cada uno, 456. 00
Cocinero, 342. 00
Ayudante de cocina, 285. 00
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00

En junto,

Gastos Generales:
Subsistencia para sesenta pacientes, $6, 400. 00
Manutencién de los funcionarios y em-

pleados que deban residir en la ins-
titueién, 640. 00
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Clothing and bedding, $350. 00
Furniture and other unexpendable

property, 100. 00
Disinfectants, 90. 00
. In all,

Total, Care of Tuberculous Patients, San
Juan,

Maintenance of Tuberculosis Hospitals under
the control of the Department of Health:
Maintenance of the Tuberculosis Hos-

pital of Ponce, $54, 000. 00
Maintenance of the Tuberculosis Hos-
pital of Mayagiiez, 10, 000. 00
Maintenance of the Tuberculosis Hos- -
pital of Guayama, . 9, 000. 00
In all,

Provided, that in the maintenance of these hospitals the
Commissioner of Health shall establish a plan of co-
operation between the Insular Government and the
municipalities, according to the general plan for the
control of tuberculosis in the Island.

Insular Insane Asylum, Salaries:
Superintendent (physician), $2, 850. 00
Four resident physicians, at $2,400 each, 9, 600. 00

Provided, that one of the psychiatrists shall
render service, when necessary, to the in-
mates of the Penitentiary.

Female superintendent of occupational
therapy, who shall also render her
services in all the institutions of the

Department, 2,700. 00
Visiting physician, 1, 500. 00
Two assistants in occupational therapy,

at $1,200 each, 2, 400. 00

Two assistants in occupational therapy
for men, at $700 each, -1, 400. 00

$11, 001. 50

$73, 000. 00
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Ropa y avios de cama, $350. 00
Para muebles y otra propiedad no fun-
gible, ‘ 100. 00
Material desinfectante, 90. 00
En junto, $7, 580. 00
Total, Cuidado de Pacientes Tuberculosos,
San Juan, $11, 001. 50
Sostemimiento de Hospitales de Tuberculo-
sos Bajo el Control del Departamento de
Sanidad :
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Ponce, $54, 000. 00
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Mayagiiez, 10, 000. 00
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Guayama, 9, 000. 00
En junto, $73, 000. 00

Disponiéndose, que en el sostenimiento de estos Hospi-
tales el Comisionado de Sanidad establecerd el plan
de cooperacién entre el Gobierno Insular y los mu-
nicipios, dentro del plan general de control de tuber-

culosis en la Isla.

Manicomtio Insular, Sueldos:

Superintendente médico, $2, 850. 00
Cuatro médicos residentes, a $2,400 ca-
da uno, 9, 600. 00

Disponiéndose, que uno de los Psiquiatras
atenders en la Penitenciaria a los reclu-
sos que lo necesiten.

Directora de terapia ocupacional, quien
atendera ademis todas las institucio-

nes del Departamento, 2,700. 00
Médico visitante, 1, 500. 00
Dos auxiliares de terapia ocupacional,

a $1,200 cada uno, 2, 400. 00

. Dos auxiliares de terapia ocupacional
para hombres, a $700 cada uno, 1, 400. 00
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Two assistants in ocecupational therapy
for women, at $780 each,
Two assistants in occupational therapy
for women, at $720 each,
Technician in charge of physiotherapy,
Five agsistants in physiotherapy, at
$456 each,
Graduate nurse, spécialist in nervous
diseases,
Two graduate nurses, at $600 each,
Laboratory technician,
Supervisor of male attendants,
Supervisor of female attendants,
Assistant supervisor of male attendants,
Asgsistant supervisor of female attend-
ants, .
Fqur attendants (logqueros), at $513
each,
Fifteen attendants (loqueros), at $456
each,
Ten attendants (loqueros), at $370.50
each,
Sixty attendants (logqueros), at $342
each,
Administrator,
Assistant administrator and account-
ant,
Mail clerk,
Property and receiving clerk,
Storekeeper,
Assistant storekeeper,
Clerk and stenographer for the Super-
intendent,
Clerk and stenographer for the manager,
Pharmacist,
Assistant in the pharmacy,
Chief of machine shop,
Mechanic and blacksmith,
Barber,
Shoemaker,
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$1, 560. 00

1, 440. 00
1, 000. 00

2, 280. 00

1, 200. 00
1, 200. 00
812. 25
1, 000. 00
1, 000. 00
600. 00

606. 00
2, 052. 00
6, 840. 00
3, 705. 00

20, 520. 00
2, 200. 00

1, 539. 00
900. 00
1, 600. 00
1, 500. 00
855. 00

720. 00
720. 00
1, 000. 00
570. 00
720. 00
950. 00

-1, 000. 00

456. 00

|
|
1
%

Dos auxiliares de terapia ocupacional,
para mujeres, a $780 cada una,
Dos auxiliares de laborterapia para
mujeres, a $720 cada una,
Técnica encargada de fisioterapia,
Chinco auxiliares de fisioterapia, a $456
cada uno,
Enfermera graduada, especializada en
enfermedades nerviosas,
Dos enfermeras graduadas, a $600 cada
una,
Téenico de laboratorio,
Supervisor de loqueros,
Supervisor de logueras,
Supervisor auxiliar de logueros,
Supervisor auxiliar de logueras,
Cuatro auxiliares (loqueros), a $513
cada uno,
Quince auxiliares (loqueros), a $456
cada uno,
Diez auxiliares (loqueros), a $370.50
cada uno,
Sesenta auxiliares (loqueros), a $342
cada uno,
Administrador,
Administrador auxiliar y contador,
Oficinista encargado de la correspon-
dencia,
Oficinista encargado de la propiedad
y receptor,
Guardalmacén,
Guardalmacén auxiliar,
Oficinista taquigrafa del superinten-
dente,
Oficinista taquigrafa del administrador,
Farmacéutico,
Auxiliar de farmacia,
Jefe del taller mecénico,
Mecénico y herrero,
Barbero,
Zapatero,.
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%1, 560. 00

1, 440. 00
1, 000. 00

9, 280. 00
1, 200. 00

1, 200. 00
812.25
1, 000. 00
1, 000. 00
600. 00
600. 00

2, 052. 00
6, 840. 00
3, 705. 00

20, 520. 00
2, 200. 00
1, 539. 00

900. 00

1, 600. 00
1, 500. 00
855.00

720. 00
720. 00
1, 000. 00
570. 00
720. 00
950. 00
1, 000. 00
456. 00
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Plumber, $900. 00
Head seamstress, 720. 00
Second seamstress, 600. 00
Four seamstresses, at $500 each, 2, 000. 00
Head of the kitchen, 600. 00
Carpenter, 600. 00
‘Head eook, 456. 00
Second cook, 450. 00
Janitor, 370. 50
Kight assistant cooks, at $285 each, 2, 280. 00
Porter, 342. 00
Two janitors, at $342 each, 684. 00
Chauffeur for the truck, 570. 00
Messenger, 228.00
Gfardener, 600. 00
Second gardener, 228. 00
Person in charge of the laundry, 399. 00
Four laundresses, at $228 each, 912. 00
Four ironers, at $228 each, 912. 00
Three night watchmen, at $600 each, 1, 800. 00
Wardrobe keeper, 456. 00
Four assistant wardrobe keepers, at

$342 each, 1, 368. 00
Fireman for boilers, 600. 00
Assistant fireman, 513. 00
Majordomo, 720. 00
One telephone operator, 480. 00
Male nurse, 600. 00
Three police foremen of work on the

farm, at $480 each, 1, 440. 060

In all,

General expenses:

Subsistence for one thousand patients, A $60, 000. 00
Subsistence for such officers and em-

ployees as must reside in the institu-

tion, . 8, 000. 00
Purchase of unexpendable property, 450. 00
For the purchase of supplies and raw

material for needlework and manual

$102, 817.75

Plomero,

Primera costurera,

Segunda costurera,

Cuatro costureras, a $500 cada una,

Jefe de cocina,

Carpintero,

Primer cocinero,

Segundo cocinero,

Conserje,

- Ocho cocineros auxiliares, a $285 cada
uno,

Portero,

Dos conserjes, a $342 cada uno,

Chauffeur para el truck,

Mensajero,

Jardinero,

Segundo jardinero,

Encargado del lavadero,

Cuatro lavanderas, a $228 cada una,

Cuatro aplanchadoras, a $228 cada una,

Tres serenos, a $600 cada uno,

Encargada de la roperia,

Cuatro auxiliares de la roperfa, a $342
cada uno,

Fogonero para las calderas,

Auxiliar del fogonero,

Mayordomo,

Una telefonista,

Sanitario,

Tres policias capataces de trabajo en la
finca a $480 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para mil pacientes,

Subsistencia para los funcionarios y em-
pleados que deban residir en la insti-
tucidn,

Compra de material no fungible,

Para la compra de materiales y materia
prima para labores y trabajos manua-
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$900. 00
720. 00
600. 00

2, 000. 00
600. 00
600. 00
456. 00
450. 00
370. 50

2, 280. 00
342. 00
684. 00
570. 00
228. 00
600. 00
228. 00
399. 00
912. 00
912. 00

1, 800. 00
456. 00

1, 368. 00
600. 00
513. 00
720. 00
480. 00
600. 00

1, 440. 00

$60, 000. 00

8, 000. 00
450. 00

345
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labor of patients engaged in work

in occupation centers, $500. 00
Clothing and bedding, 6, 000. 00
Provided, that moneys received for the sale
of articles made by the patients shall be
left in a special fund to be used for the
purchase of materials and for prizes for
the patients.
Medicines and medical supplies, 3, 000. 00
Light, water, and fuel, 10, 000. 00
Cleaning material and other articles
of hygiene, 2, 500. 00
Stationery and printing, 270. 00
Telegraph and telephone service, 800. 00
(fasoline and supplies for the truck, 180. 00
Wages for farm and garden laborers, 1, 500. 00
Transportation of patients, 270. 00
Incidentals, 900. 00
In all,

Total, Insular Insane Asylum,
Total, Section of Charities,

Total, Department of Health,

$94, 370. 00:
$197, 187. 75
$698, 395, 95

$1, 523, 844. 57

Crvir SErvicE CoMMISSION

General Office, Salaries:

Chairman, $4, 000. 00
Per diems for two members of the Com-

mission, at the rate of $10 a day for

each meeting they attend, not to ex-

ceed ten meetings a month, 2, 400. 00
Secretary to the chairman and execu-

tive secretary, 2, 500. 00
Afssistant administrative official and ad-

ministrative secretary, 2, 500. 00
Service-record clerk, 1, 539. 00

e
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les para los pacientes dedicados para
trabajar en los centros de ocupacion,
Ropa y avios de cama,

Disponiéndose, que las cantidades de dinero
que se recibieren por la venta de los ar-
ticulos fabricados por los pacientes se de-
jardn en un fondo especial para dedicarlo
a la compra de materiales y para premios
a los pacientes.

$500. 00
6, 000. 00

Medicinas v efectos médicos, 3, 000. 00
Alumbrado, agua y combustible, 10, 000. 00
Material de limpieza y otros objetos de

aseo, 2, 500. 00
Tfectos de eseritorio e impresos, 270. 00
Servicios telegraficos y telefémicos, 800. 00
Gasolina y material para el fruck, 180. 00
Jornales para trabajadores de la finca, y

jardines, 1, 500. 00
Transporte de pacientes, 270. 00
Imprevistos, 900. 00

En junto, .

Total, Manicomio Insular,

$94, 370. 00

$197,187.75

———— e

Total, Seccién de Beneficencia,

$698, 395. 95

[E———]

Total, Departamento de Sanidad,

$1, 523, 844. 57

Comision pr Servicio CIviL

Oficina General, Sueldos:

Presidente, $4, 000. 00
Para dietas de dos miembros de la Co-

misién, a razén de $10 por cada dia de

sesién a que asistan, no excediendo

de diez sesiones al mes, 2, 400. 00
“SQecretario del Presidente y Secretario

Ejecutivo, 2, 500. 00
Funcionario administrativo auxiliar y

secretario administrativo, 2, 500. 00
Oficinista encargado de los récords de .

servicio,. 1, 539. 00
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Clerk and examiner, $1, 282, 50
Clerk and stenographer, 950. 00
Messenger, ' 570. 00
Janitor, 570. 00
In all, $16, 311. 50
Division of Exeminations:
Chief examiner, $2, 200. 00
Two assistant examiners, at $1,200 each, 2,400.00
Clerk and assistant examiner, 1, 710. 00
Clerk and stenographer, 1, 026. 00
Stenographer, Spanish and English, 1, 026. 00
In all, 8, 362. 00
General Ezpenses:
Incidentals:

For the holding of general examina-
tions, printing and stationery, office
furniture, telegraph and telephone
services, postage, and traveling and

other incidentl expenses, $2, 786. 90
Premium on insurance, employees, 11.19
In all, 2, 748.09
Total, Civil Service Commission, $27, 421. 59

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND COMMERCE

Office of the Commissioner, Salaries:
Commissioner, $6, 000. 00
Assistant Commissioner of Agriculture, 4, 500. 00
Assistant Commissioner of Commerce, 4, 500. 00
Secretary and stenographer to the Com-

missioner, 2, 000. 00
Stenographer and clerk, 1, 200. 00
Clerk, 1, 000. 00
Stenographer, secretary to assistant

Commissioner of Agriculture, 1, 200. 00
Engineer-chemist-inspector, 2, 850. 00
Chauffeur, 850. 00
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Oficinista y examinador, $1, 282. 50
Oficinista y taquigrafo, 958. 88
Mensajero, g’éo o
Conserje, .
En junto, $16, 311. 50
Divisiéon de Exdmenes:
Jefe examinador, $2,200. 00
Dos examinadores auxiliares a $1,200 o 400,00
cada uno, ‘ , .
Oficinista y examinador auxiliar, 1, 710. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 026 ‘E)O
Taquigrafo en inglés y espafiol, 1, 026. G0
En junto, 8, 362. 00
Gastos Generales:
Imprevistos:
Para la celebracién de exdmenes genera-
les, impresos y efectos de escritorio,
mobiliario de oficina, servicio telefs-
nico y telegréfico, franqueo, gastos de
viaje y otros imprevistos, $2, 736. 90
Prima sobre seguro de empleados, 11.19
En junto, 2,748. 09
"Total, Comisién de Servicio Civil, $27, 421, 59

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y COMERCIO

Oficing del Comasionado, Sueldos:

Comisionado, $6, 000. 00
Sub-Comisionado de Agricultura, 4,500. 00
Sub-Comisionado de Comereio, N 4, 500. 00
Secretario y taquigrafo del Comisio-

nado 2, 000. 00
Taquigrafo oficinista, 1, 200. 00
Oficinista, ' 1, 000. 00
Taquigrafo, Secretario del Sub-Comi-

gionado de Agricultura, 1, 200. 00
Ingeniero-quimico inspector, . 2,850.00

Chawffeur, : 850. 00
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Director of the Revista de Agricultura, $1,800.00

Stenographer of the Rewvista, 1, 000.
Clerk, 950.
Messenger, 631.
Janitor and orderly, 665.
Orderly, 380.
In all,
Division of Accounts and Property, Salaries:
Chief of Division, $2, 850.
Assistant chief, 2, 000.
Stenographer in charge of property, 1, 350.
Clerk and stenographer in charge of
personnel records, 1, 300.
Voucher and file clerk, 900.
In all,
Museum of the Department, Salaries:
Director, $2, 000.
Assistant to the Director, 1, 200.
Cabinetmaker, 812.
In all,
General Expenses:
Traveling expenses $3, 000.
Postage and freight, 500.
Telegraph and telephone, 300.
Purchase of specimens, supplies, and
articles for museum, 1, 000.
Automobile supplies and repairs, 1, 233.
Printing and stationery, 500.
Subseriptions to periodicals, reviews,
commereial newspapers, and libraries, 90.
Publication of a review, official organ
of the Department of Agriculture
and Commerce, ‘ 8, 000.
Premium on insurance of employees, 376.
Incidentals, 400.
In all,

Total, Office of the Commissioner,

00
00
75
00
00

00
00
00

00
00

00
00
25

00
00
00

00
00
00

00
00

81
00

429, 526.75

8, 400. 00

4,012.25

15,399. 81

$57, 338. 81
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Director de la Revista de Agricultura, $1,800.00
Taquigrafo para la Revista, : 1, 000. 00
Oficinista, 950. 00
Mensajero, 631.75
Conserje y asistente, 665. 00
Asistente, 380. 00
En junto,
Divisién de Cuentas y de lo Propiedad, Sueldos:
Jefe de la Divisidn, $2, 850. 00
Jefe auxiliar, 2, 000. 00
Oficial taquigrafo a cargo de la pro- ’
piedad, 1, 350. 00
Taquigrafo oficinista, encargado de los
récords del personal, 1, 300. 00
Oficinista para comprobantes, archi-
vero, ' 900. 00
En junto,
Museo del Departamento, Sueldos:
Director, $2, 000. 00
Augxiliar del Director, 1, 200. 00
Ebanista, 812. 25
En junto,
Gastos Generales:
Gastos de viaje, $3, 000. 00
Franqueo y flete, 500. 00
Telégrafo y teléfono, 300. 00
Adquisicién de especimenes, materiales
v articulos para el museo, 1, 000. 00
Efectos para automdviles y repara-
ciones, 1,233.00
TImpresos y efectos de escritorio, 500. 00
Subscripciones a periédicos, revistas,
periédicos comerciales y bibliotecas, 90. 00
Para la publicacion de una revista,
6rgano oficial del Departamento de
Agricultura y Comercio, 8, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 376. 81
Imprevistos, 400. 00
En junto,

Total, Oficina del Comisionado,

$57, 338. 81

3561

$29, 526. 75

8, 400. 00

4,012.25

15, 399. 81

=
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Insular -Forest Service, Salaries:

General superintendent,

Superintendent,

Planting specialist,

Plantation assistant,

General forest inspector,

Three forest inspectors, at $1,282.50
each,

Six forest rangers, at $707.75 each,

Selviculturist for extension work,

Clerk,

Two nurserymen, at $1,200 each,

Clerk and stenographer,

Janitor,

Messenger,

In all,

General expenses:

Equipment and accessories,

Traveling expenses,

Maintenance of motor vehicles,

Repair and maintenance of buildings,

Library, books and periodicals,

Lighting and water,

Telephone and telegraph,

Postage and freight,

Incidentals,

Planting of trees and seed beds, and
any expenses connected therewith,

In all,

Total, Insular Forest Service,

Vegetable Quarantine Service, Salaries:

Chief inspector,

Assigtant chief,

Three deputy inspectors for the Port of
San Juan, at $1,111.50 each,

Deputy inspector for the Port of Ponce,

Deputy inspector for the Port of En-
senada, ‘

$2, 800.
2, 200.
1, 769.
1, 539.
1, 800.

3, 847.
4, 246,
.00
800.
2, 400.
1, 425.
631.
570.

800

$1, 000.
1, 200.
360.
292.
45.
135.
72.

90.

157.

7, 500.

$2, 280.
1, 539.

3, 334.
1,111.

1, 026.

00
00
85
00

00

50
50

00
00
00
75
00

00
00
00
50
00
00
00
00
50

00

$24, 829. 60

10, 852. 00

$35, 681. 60

00
00

50
50

00

Servicio Forestal Insular, Sueldos:

Superintendente General,

Superintendente,

Bspecialista en plantaciones,

Auxiliar para plantaciones,

Inspector general de bosques,

Tres inspectores de bosques, a $1,282.50
cada uno,

Seis guardabosques, a $707.75 cada uno,

Silvicultor para trabajos de extension,

Oficinista,

" Dos encargados de viveros, a $1,200

cada uno,
Oficinista y taquigrafo,
Conserje,
Mensajero,

En junto,

Gastos Generales:

Bquipo y aceesorios,

Gastos de viaje,

Sostenimiento de vehiculos de motor,

Reparacién y conservacién de edificios,

Biblioteca, libros y periddieos,

Alumbrado y agua,

Telégrafo v teléfono,

Franqueo y flete,

Imprevistos,

Siembra de 4rboles y semilleros y cua-
lesquiera gastos relacionados con ello,

En junto,

Total, Servicio Forestal Insular,

Servicio de Semidad Vegetal, Sueldos:

Jdefe inspector,

Jefe auxiliar,

Tres subinspectores para el puerto de
San Juan, a $1,111.50 cada uno,

Subinspector para el puerto de Ponce,

Subinspector para el puerto de Ense-
nada, ‘
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$2, 800.
2, 200.
1, 769.
1, 539.
1, 800.

3, 847.
4, 246.
800.
800.

2, 400.
1,425,
631.
570.

$1, 000.
1,200
360.
292,
45.
135.
72.
90.
157.

7, 500.

$2. 280,
1, 539.

3, 334.
1,111

1, 026.

00
00
85
00
00

50
50
00
00

00
00
75
00

00
00
00
50
00
00
00
00
50

00
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$24, 829. 60

10, 852. 00

$35, 681. 60

00
00

50

00
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Deputy inspector for the Port of Ma-

yagliez, $1, 026. 00
Deputy inspector for the Ports of Fa-

jardo and Humacao, 1, 026. 00
Deputy inspector for the Ports of Arro-

yo and Jobos, 1, 026. 00
Deputy inspector for the Port of Agua-

dilla, 1, 026. 00
Deputy inspector for the Port of Are- .

cibo, 1, 026. 00
Stenographer, Spanish and English,

and translator, 855. 00
Janitor, 650. 75

In all,

General expenses:

Traveling expenses, $1, 080. 00

Fumigation expenses, 270. 00

Rent of offices, 480. 00

Office supplies and stationery, 315. 00

Incidentals, 400. 00
In all,

Total, Vegetable Quarantine. Service,

Pertilizer, cattle feed, insecticide, and fun-
gicide inspection service, Selarves:

Head Chemist, chief of service, $2,137. 50
Analytical chemist, 1, 805. 00
Second analytieal chemist, 1, 500. 00
Two inspectors at $1,000 each, 2, 000. 00
Record clerk, 1, 539. 00
Orderly, 570. 00

Total, Fertilizer, cattle feed, Insecticide, and
fungicide inspection service,

Veterinary service, Salaries:

Chief veterinarian, $3, 000. 00
Assistant veterinarian for the South
Coast, 1, 425.00
Six dipping-tank inspectors at $1,200
each, 7,200. 00
Clerk, 1, 282. 50
In all,

$15, 926. 75

2, 545. 00

$18, 471. 75

$9, 551. 50

12, 907. 50

Subinspector para el puerto de Maya-
giiez,
Subinspector para los puertos de Fa-
jardo y Humacao,
Subinspector para los puertos de Arro-
yo v Jobos,
Subinspector para el puerto de Agua-
dilla,
Subinspector para el puerto de Are-
cibo,
Taquigrafo en inglés y espafiol, tra-
duetor,
Congerje,
En junto,
Gastos Generales:
Gastos de viaje,
Gastos de fumigacion,
Rentas de oficina,
Efectos de oficina y escritorio,
Imprevistos,

En junto,

Total, Servicio de Sanidad Vegetal,
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$1, 026. 00
1, 026. 00
1, 026. 00
1, 026. 00
1, 026. 00

855. 00
650. 75

$1, 080. 00
270. 00
480. 00
315. 00

400. 00

Servicio de Inspeccion de Abonos, Alimentos de Ganado,

Insecticidas y Fungicidas, Sueldos:
Primer quimico, jefe del servicio,
Quimico analitico,

Segundo quimico analitico,

Dos inspectores a $1,000 cada uno,
Oficial registrador,

Asistente,

$2, 137. 50
1, 805. 00
1, 500. 00
2, 000. 00
1, 539. 00

570. 00

Total, Servicio de Inspeccién de Abonos,
Alimentos de Ganado, Insecticidas y Fun-

gicidas,
Servicio de Veterinaria, Sueldos:
Jefe veterinario,
Veterinario auxiliar para la costa sur,
Seis inspectores de tanques de inmer-
sién, a $1,200 cada uno,
Oficinista,

En junfo,

$3, 000. 00
1,425. 00

7, 200. 00

1,282. 50

368

$15, 926.75

2, 545. 00

$18, 471. 75

$9, 551. 50

12, 907.'50
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General expenses:

Traveling expenses, $1; 620. 00
Support and maintenance of dipping
tanks and purchase of solutions for
killing ticks, 5, 265. 00
Construetion of new dipping tanks, 9, 000. 00
Purchase of biological supplies, 90. 00
Incidentals, 135. 00
In all,
Total, Veterinary service,

Farm Bureaus and Agriculturists’ Association,
Salaries:
. Official in charge of farm bureaus and

cooperative associations, $3, 000.
Asgistant official, 2, 500.
Inspector of farm bureaus, 1, 600.
Clerk, 950.
Stenographer and clerk, 1, 200.

In all,
General expenses:
To aid farm bureaus, $15, 000.
In all
Total, Farm Bureaus and Agriculturists’
Asgociations,
Diviston of Agricultural Industries, Salaries:
Chief of Division (Agricultural Chem-

ist), $3, 000.
Assistant (chemist and bacteriologist), 1, 400.
Assistant inspector-chemist, 2, 100.
Assistant inspector-chemist, 1, 600.
Clerk and stenographer, 1, 000.
Laboratory assistant, 900.
Investigating chemist, 1, 500.
Analytic chemist, 1, 400.
One assistant chemist, 1, 200.
Stenographer, 1, 200.

In all,

00
00
00
00
00

00

$16, 110. 00
$29, 017. 50

$9, 250. 00

15, 000. 00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

$21, 250. 00

$15, 300. 00
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Gastos Generales:

Gastos de viaje, $1, 620. 00
Sostenimiento y conservacién de tan-

ques de inmersién y compra de solu-

ciones garrapaticidas, 5, 265. 00
Construceién de nuevos tanques de in-

mersion, 9, 000. 00
Compra de productos biolégicos, 90. 00
Tmprevistos, 135. 00

En junto,

Total, Servicio de Veterinaria,

Uniones Agrarias y Asociaciones de Agriculiores,

Sueldos: .
Oficial a cargo de las Uniones y socie-

dades cooperativas, $3, 000. 00
Oficial auxiliar, 2, 500. 00
Inspector de Uniones Agrarias, 1, 600..00
Oficinista, 950. 00
Taquigrafo y oficinista, 1, 200. 00

En junto,

Gastos Generales:

Para ayudar a las Uniones Agrarias, $12, 000. 00

En junto,

Total, Uniones Agrarias y Asociaciones,

Divisién de Industrias Agricolas, Sueldos:
Jefe de la Divisién, (quimico agricola), $3,000.00

Ayudante, (quimico y bacteriélogo), 1, 400. 00
Quimico inspector auxiliar, 2,100. 00
Quimico inspector auxiliar, 1, 600. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 000. 00
Asistente de laboratorio, 900. 00
Quimico investigador, 1, 500. 00
Quimico analista, 1, 400. 00
Un ayudante quimico, 1, 200. 00
Una taquigrafa, 1, 200. 00

En juito,
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$16, 110. 00

$29, 017. 50

$9, 250. 00

12, 000. 00

$21, 250. 00

$15, 300. 00
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General expenses:

Traveling expenses, $900. 00

Printing and stationery, 180. 00

Postage and freight, 324. 00

Telegraph and telephone, 90. 00

Equipment and accessories, 10, 000. 00

Incidentals, 450. 00
In all,

Total, Division of Agricultural Industries,

DivisioNn or COMMERCE
OFFICES IN PUERTO RICO

Section of Publicity:

Chief, $3, 000. 00

Assistant chief, 1, 800. 00

Stenographer, 1, 200. 00

Clerk, 1, 000. 00
In all,

Section of Industrial Markets and Commercial
Information:

Chief, $1, 800. 00

Stenographer, 1, 300. 00

Stenographer, 1, 200. 00
In all,

Division of Ornithology and Pisciculture, Salaries:

Ichthyologist, Chief of Division, $2, 850. 00
Assistant Piseiculturist, 1, 200. 00
Superintendent, Agricultural Farm, 1, 026. 00
Two watchmen for fish hatcheries, at

$800 each, 1, 600. 00
Seven inspectors for enforcement of

TFisheries Aect, at $900 each, 6, 300. 00

In all,

$11, 944. 00

$27, 244. 00

$7, 000. 00

4, 300. 00

12, 976. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Gastos de viaje, $900. 00
Impresos y efectos de eseritorio, : 180. 00

Franqueo y flete, 324. 00

Telégrafo y teléfono, 90. 00

Equipo y accesorios, 10, 000. 00

Imprevistos, 450. 00
En junto,

359

$11, 944. 00

JE—————

Total, Divisién de Industrias Agricolas,

DivisiéoN pE COMERCIO
OFICINAS DE PUERTO RICO

Seccién de Publicidad:

Jefe, $3, 000. 00

Sub-Jefe, 1, 800.00

Taquigrafo, 1, 200. 00

Oficinista, , 1, 000. 0C
En junto,

Seccién de Mercado Industrial e Inteligen-
cia Comercial:

Jefe, $1, 800. 00

Taquigrafo, 1, 300. 00

Taquigrafo, 1, 200. 00
En junto,

Divisién de Ornitologia y Piscicultura,

Sueldos:

Tetislogo, Jefe de la Divisitn, $2, 850. 00
Piscicultor auxiliar, 1, 200. 00
Superintendente granja avieola, 1, 026. 00
Dos celadores para criaderos de peces,

a $800 cada uno, 1, 600. 00
Siete inspectores para vigilancia de la

Ley de Pesca, a $900 cada uno, 6, 300. 00

En junto,

$27, 244. 00

%7, 000. 00

4, 300. 00

12, 976. 00
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General Expenses: ‘
. Gastos G les:
Travehng expenses, $540. 00 Gas gastsg egz viaje $540. 00
Importation of birds and rabbits, 450. 00 Importacién de, aves y €ONEjos, 450. 00
Care and feedmg of birds and rabbits, 900. 00 Cuido y alimentacién de aves y conejos, 900. 00
Postage and freight, 180. 00 Franqueo y flete 180. 00
Telephone and telegraph, 135. 00 Telégrafo y teléfono, 135. 00
Printing and .statlonery, . 90. 00 Tmpresos y efectos de eseritorio, 90. 00
Gar‘e and maintenance of live wells, 900. 00 Cuido y conservacién de viveros 900. 00
Incidentals, 90. 00 Imprevistos , 90. 00
In all, $3, 285. 00 En junto, $3, 285. 00
TOW}L ‘DiViSiOH of Ornithology and Total, Divisién de Ornitologia ¥ Piscicul-
Pisciculture, $16, 261. 00 tura, $16, 261. 00
Section of Agricultural Markets, Salaries: Seccion de Mercado Agricola, Sueldos:
Chief, $3, 000. 00 Jefe, : ~ $3,000.00
General marketing agent, 1, 800. 00 Un agente general de mercado, 1,800. 00
Four marketing agents, first class, at Cuatro agentes de mercado de primera
$1,000 each, 4, 000. 00 clase a $1,000, 4, 000. 00
Four marketing agents, second class, at Cuatro agentes de mercado de segunda
$900 each, 3, 600. 00 clase a $900, 3, 600. 00
Tabulating clerk, 1, 000. 00 Un oficinista para tabulaciones, 1, 000. 00
Stenographer, 1, 000. 00 Un taquigrafo, 1, 000. 00
In all, $14, 400. 00 Ein. junto, $14, 400.00
Section of Statistics, Salaries: ‘ Seccidn de EStadiSﬁ.C %5 Sueldos:
Chief of the Section, $1, 800. 00 ' Jefe de .1a' Seccion, . #1, 800.00
Two statisties clerks, at $1,000 each, 2, 000. 00 ! Dosl Oﬁgmlsms para. estadisticas, 2. 000. 00
Stenographer, 1, 000. 00 %1,00 L 1’ 000. 00
File clerk, 1 200, 00 Un taquigrafo, ) .
P ~ Un oficinista encargado del archivo, 1, 200. 00
In all, : ' '
6, 000. 00 = En junto, 6, 000. 00
General expenses: " Hastos Generales:
Travelling expenses, including those of Gastos de viaje incluyendo los de los
the commercial agents, $3, 500. 00 agentes comerciales, $3, 500. 00

Gastos de publicidad, incluyendo la

deuda contraida con la Feria de

Chicago, ‘A Century of Progress’’, b, 500. 00
Para la promocién del Turismo en la

Isla, hasta, 30, 000. 00

Publicity expenses, including the debt

contracted with the Century of Pro-

gress Fair at Chicago, 5, 500. 00
Promotion of tourism in the Island,

up to 30, 000. 00
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Printing and office supplies,
Postage and freight,
Telegraph and telephone,
Equipment and accessories,
Incidentals,

In all,

New York Offices, Salaries:
Civil engineer or agronomist,
Chief,
Secretary-stenographer,
Clerk,
Commercial agent,
Stenographer,
Tabulating clerk,
Two marketing agents, at $1,700 each,
File clerk,
Messenger,

In all,

General expenses:

Per diems and traveling expenses, tel-
egraph and telephone service, print-
ing and stationery, rent of office,
publicity, propaganda, and other
general expenses,

In all,

Total, Division of Commerce,

$500.
500.
500.
1, 000.

00
00
00
00

200. 00

$4, 000.
3, 000.
1, 200.
1, 100.
1, 800.
1, 800.
1, 700.
3, 400.
1, 500.

360.

$4, 000.

Total, Department of Agriculture and

Commerce,

DerPARTMENT oF LIABOR

Salaries, Office of the Commissioner:
Commissioner,
Assistant Commissioner,
Secretary and chief clerk,
Secretary to the Commissioner,

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

$41, 700. 00:

19, 860. 00:

4, 000. 00

$113, 521. 00

$312, 076.16

$6, 000. 00

4, 500. 00
1, 800. 00
1, 800. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Impresos y material de oficina,
Franqueo y flete,

Teléfono y telégrafo,

Equipo y accesorios,
Imprevistos,

En junto,

Oficinas de Nueva York, Sueldos:
Ingeniero civil o agrénomo,
Jefe,

Secretario taquigrafo,

Clerk,

Agente comercial,

Taquigrafo,

Oficinista tabulador,

Dos agentes de mercado, a $1,700 cada
uno,

Un archivero,

Mensajero,

En junto,

Gastos Generales:
Para dietas y gastos de viaje, servieios
de telégrafo y teléfono, impresos y
efectos de escritorio, alquiler de ofi-
cina, gastos de publicidad y propa-
ganda y otros gastos generales,

En junto,

Total, Divisién de Comercio,

$500. 00
500. 00

363

500. 00 -

1, 000. 00
200. 00

$4, 000. 00
3, 000. 00
1, 200. 00
1,100. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
1,700. 00

3, 400. 00
1, 500. 00
360. 00

$4, 000. 00

113, 521. 00

Total, Departamento de Agricultura y Co-

mereio,

41, 700. 00

19, 860. 00

4, 000. 00

$312, 076. 16

DEPARTAMENTO DEL TRABAJO

Oficina del Comisionado, Sueldos:
Comisionado, ‘
Subcomisionado,

Secretario y primer oficinista,
Secretario del Comisionado,

$6, 000. 00
4, 500. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
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Secretary to the Assistant Commis-

sioner, $1, 500.
General and record stenographer, 1, 800.

Industrial engineer at the service of
such Divigsions and Bureaus as the

~ Commissioner may designate, 2, 000.
Chauffeur, 1, 000.
Janitor, 900.
Messenger, 720.
Porter, 720.
Night watchman and ecaretaker, 720.

In all,

Division of Inspection, Inwvestigation, and
Diffusion of Labor Laws, Salaries:

Chief of Division, $2, 850.
Assistant chief, 2, 400.
Two stenographers, at $1,200 each, 2, 400.
Clerk, 950
File clerk, 1, 000.
Fourteen district agents, at $1,282.50

each, 17, 955.
Four special agents, at $1,200 each, 4, 800.

Two agents lecturers, at $1,200 each, 2, 400.
Fourteen district clerks, at $600 each, 8, 400.

In all,

Employment Service:
Puerto Rico Office, Salaries:

Chief of the Service, $2, 850.
Director of emigration, 1, 800.
Two clerks and stenographers, at $1,000
each, 2, 000.
One solicitor, ‘ 1, 200.
File clerk, 900.
In all,

Office n the United States, Salaries:
Assistant chief of the service with resi-

dence in the United States, $2, 400.

00
00

00
00
00
00
00
00

00
00
00

.00

00

00
00
00
00

00
00

00

00
00

00

$23, 460. 00

43, 155. 00

8, 750. 00

Secretario del Subcomisionado,

Taquigrafo general y de récord,

Ingeniero industrial al servicio de las
divisiones y negociados que designe el
Comisionado,

Chéfer,

Conserje,

Mensajero,

Portero,

Sereno y celador,

En junto,

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 500. 00
1, 800. 00

~2,000. 00

1, 000. 00
900. 00
720. 00
720. 00
720. 00

Divisién de Inspeccion, Investigacidon y Difusién

de las Leyes Obreras, Sueldos:

Jefe de la Divisién,

Jefe auxiliar,

Dos taquigrafos, a $1,200 cada uno,

Oficinista,

Oficinista archivero,

Catorce agentes de distrito, a $1,282.50
cada uno,

Cuatro agentes especiales, a $1,200 cada

- uno,

Dos agentes conferencistas, a $1,200
cada uno,

Catorce oficinistas de distrito, a $600
cada uno,

En junto,

$2, 850. 00
9, 400. 00
2, 400. 00

950. 00
1, 000. 00

17, 955. 00
4, 800. 00
9, 400. 00

8, 400. 00

Servicio de Empleos: Oficina de Puerto Rico, Sueldos:

Jefe del Servicio,

Director de Emigracién,

Dos oficinistas y taquigrafos a $1,000
cada uno,

Un solicitador,

Archivero,

En junto,
Oficing de los Estados Unidos, Sueldos:
Subjefe del serviecio con residencia en
Estados Unidos,

$2, 850. 00
1, 800. 00

2, 000. 00

1, 200. 00
900. 00

$2, 400. 00

365
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43, 155. 00 |

8, 750. 00
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" Stenographer, $1, 200.
One solicitor, 1, 800.
Clerk and archivist, 900.
Clerk, 1, 140.
Messenger, 720.
In all,

Division of Accounts, Property, and Statistics,
Salaries:

Chief of Division and statistician,

Assistant Chief in charge of personnel
records,

Stenographer and clerk,

Two clerks, at $900 each,

Assistant statistician

File clerk and librarian in charge of
publications,

Bookkeeper,

Six compilers of statistics, at $900 each,

Property elerk,

In all,

$2, 850.

2, 400.
1, 200.
1, 800.
1, 200.

1, 282.
1, 500.
5, 400.
1, 350.

Wage Protection and Claim Bureau, Salaries:

Bureau of Women and Children in Industry,

Attorney in charge of the Bureau
Asggsistant attorney,

One clerk and stenographer,

Chief clerk and stenographer,

File clerk,

In all,

Salaries:

Directress,

Assistant director,

Four delegates, at $1,000 each,
Clerk and stenographer,

In all,

$2, 400.
1, 800.
1, 000.
1, 200.

900.

$2, 400.
1, 800.
4, 000.
1, 000.

00
00
00
00
00

00

00
00
00
00

50
00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00

LEYES DE PUERTO RICO

Taquigrafo, $1, 200. 00

Un solicitador, 1, 800. 00
Oficinista y archivero, 900. 00
Oficinista, . 1, 140. 00
Mensajero, 720. 00
$8,160. 00 En junto,
Division de Cuentas, Propiedad y Estadisticas,
Sueldos:
. Jefe de la Divisién y encargado de
. estadisticas, $2, 850. 00
Jefe auxiliar y encargado del récord
. del personal, 2, 400. 00
! Taguigrafo y oficinista, 1, 200. 00
| Dos oficinistas, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Encargada auxiliar de estadisticas, 1, 200. 00
Archivero y bibliotecario y encargado
de publicaciones, 1, 282. 50
Tenedor de libros, 1, 500. 00
Seis compiladores de estadisticas, a
$900 cada uno, 5, 400. 00
Encargado de la propiedad, 1, 350. 00
18, 982. 50 Fn junto,
Negociado de Proteccion y Reclamaciones de Salarios,
Sueldos:
Abogado encargado del Negociado, $2, 400. 00
Abogado auxiliar, _ 1, 800. 00
Un escribiente y taquigrafo, 1, 000. 00
Primer oficinista y taquigrafo, 1, 200. 00
Archivero, 900. 00
7, 300. 00 . -
En junto,
Negociado de la Mujer y el Nifio en la Industria,
Sueldos:
Directora, $2, 400. 00
Director auxiliar, 1, 800. 00
| Cuatro delegadas, a $1,000 cada una, 4, 000. 00
‘ ) Oficinista y taquigrafo, 1, 000. 00

9, 200. 00 t . En junto,
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$8, 160. 00

18, 982. 50

7,300. 00

9, 200. 00




Division of Economic-Social Research and In-

vestigations, Salaries:

Research worker and investigator,

Industrial-safety engineer,

Civil engineer, expert in urbanizations,

Two field, factory and shop inspectors,
at $1,200 each, '

One social worker,

One compiler of statisties,

General stenographer,

Two clerks or stenographers, at $1,200
each,

One clerk,

In all,

Ewmergency Service:

Temporary employees, who shall be
used for special services in those divi-
sions where they are needed,

In all

General Expenses:

Traveling expenses,

Postage and freight,

Telegraph and telephone,

Lighting and water,

Automobile supplies and repairs,

Furniture, equipment and accessories,

Premium on insurance of employees and
automobile,

Printing, stationery, and office supplies,

Rent of offices,

Expenses of summoning witnesses,

Periodicals, reviews, and other publica-
tions,

Expenses of compilation of statisties;
including wages of compilers in the
manner and for the time that may
be necessary, in the Division of Ac-
counts, Property, and Statistics,

Incidentals,

In all,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 995.
1, 800.
1, 800.

2, 400.
1, 200.

900.
1, 200.

2, 400.
600.

5, 000.

$18, 000.
3, 000.

2, 500.
600.
250.

1, 500.

500.
3, 000.
3, 800.
500.

1, 000.

2, 000.
1, 500.

00
00
00

00
00
00
00

00
60

00

00

00

00
00
00
00

00
00
00
00

00

00
00

$14, 295. 00

5, 000. 00

38, 150. 00

Indagador e investigador,

Ingeniero de seguridad industrial,

Ingeniero civil, experto en urbanizacio-
nes,

Dos inspectores de campos, fabricas y
talleres, a $1,200 cada uno,

Una trabajadora social,

Un compilador de estadisticas,

Taquigrafo general,

Dos escribientes o taquigrafos, a $1,200
cada uno,

Un escribiente,

En junto,

Servicio de Emergencia:

Empleados temporeros que se dedicarian
a servicios especiales en aguellas divi-
siones en que se neeesiten,

En. junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje,

Franqueo y flete,

Telégrafo v teléfono,

Alumbrado y agua,

Efectos de automdviles y reparaciones,

Mobiliario, equipo y accesorios,

Prima sobre seguro de empleados y au-
tomé6vil,

Impresos y efectos de escritorio, y ma-
terial de oficina,

Alquiler, locales para oficinas,

Gastos de citaciones de testigos,

Peri6dicos, revistas y otras publicacio-
nes,

Gastos de compilacién de estadisticas,
incluyendo jornales para compilado-
res de ellas en la forma y tiempo que
se necesiten en la Divisién de Cuen-
tas, Propiedad y Estadisticas,

Imprevistos,

En junto,

LEYES DE PUERTO RICO

Division de Indagaciones ¢ Investigaciones
Econémico-Sociales, Sueldos:

$1, 995.
1, 800.

1, 800.

2, 400.
1, 200.

900.
1, 200.

2, 400.
600.

$5, 000.

$18, 000.
3, 000.
2, 500.

600.
250.
1, 500.

500.
3, 000.
3, 800.
500.

1, 000.

00
00

00

00

00
00
00

00
00

00

00
00
00
00
00
00

00
00
00
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5, 000. 00

38, 150. 00
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Mediation and Conciliotion Service, Salaries:

Chairman, $2, 700. 00
Secretary, 1, 500. 00
Stenographer, 1, 000. 00
Messenger, 720. 00
Per diems for four commissioners, 4, 500. 00
In all,
General expenses:
Traveling expenses, including trans-
portation of, and per diems for, four
commissioners; printing, postage,
telephone, and other incidental ex-

penses, $2, 000. 00

In all,
Total, Mediation and Conciliation Service,

Board of Examiners of Social Workers:
Asgistant secretary and stenographer,  $1,500.00

In all,
General expenses:
Furniture and equipment, $300. 00
Diplomas and other printing, 200. 00

In all,

Total,
Total, Department of Labor,

CARNEGIE LIBRARY

Carnegie Iibrary, Salaries:

Librarian, $2, 280. 00
Assistant librarian, 1, 650. 00
Cataloguer, 1, 282, 50
Assistant cataloguer, 812. 25
Clerk, 950. 00
Clerk, 950. 00

Olerk, 950. 00

$10, 420. 0C

9, 000. 00

$12, 420. 00

$1, 500. 00

500. 00

$2, 000. 00

$190, 872. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Servicio de Mediacién y Conciliacion,

Sueldos:
Presidente, $2, 700. 00
Secretario, 1, 500. 00
Tagquigrafo, 1, 000. 00
Mensajero, 720. 00
Dietas para cuatro comisionados, 4, 500. 00
En junto,
Gastos Generales:
Gastos de viaje, incluyendo transporte
v dietas para cuatro comisionados, im-
presos, franqueo, teléfono y otros
imprevistos, $2, 000. 00
En junto,

Total, Servicio de Mediacién y Conciliacién,

Junte Examinadora de Trabajadoras Sociales:
Secretario auxiliar y taquigrafo, $1, 500. 00

En junto,

Gastos Generales:
Mobiliario y equipo, $300. 00
Diplomas y otros impresos, 200. 00
En junto,
Total,

Total, Departamento del Trabajo,

BisrioTECcA CARNEGIE

Biblioteca Carnegie, Sueldos:

Bibliotecario, $2, 280. 00
Bibliotecario auxiliar, 1, 650. 00
Catal6grafo, 1, 282. 50
Catalégrafo auxiliar, 812. 25
Escribiente, 950. 00
Escribiente, 950. 00
Escribiente, 950. 00
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2, 000. 00

$12, 420. 00

$1, 500. 00

500. 00

$2, 000. 00

$190, 872. 50
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School reference clerk, $900. 00
Janitor, 631. 75
Janitor, 631. 75
Stenographer, 855. 00
Watchman, 570.00
Watchman, 570. 00

In all,

General expenses:

Contingent expenses, lighting, extra

help, clagsification and arrangement

of books, night. watch, incidentals,

books, reviews, newspapers, and bind-

ing of books; Prowvided, that at least

one-half of the amount shall be ex-

pended for books, reviews, and news-

papers, and that of such half, at least

one-half ghall be expended for books,

reviews, and newspapers in the Span-

ish language, $5, 500. 00
Premium on insurance of employees, 47,00

In all,

Total, Carnegie Library,

GOVERNMENT OF THE ISLAND oF CULEBRA

Government of the Island of Culebra, Salaries:

Mayor, $768. 00
Municipal secretary, 600. 00
Cemetery keeper, 285. 00
Janitor of town hall and keeper of the

public eistern, 285. 00
Two graded teachers, at $812.25 each, 1,624.50
Rural teacher, 650. 75

Justice of the peace (Act No. 9, 1934), 300. 00

In all,

$13, 033. 25

5, 547. 00

$18, 580. 25

-$4, 513.25

LEYES DE PUERTO RICO

Escribiente a cargo de las referencias
escolares,

Conserje,

Conserje,

Taquigrafo,

Vigilante,

Vigilante,

En junto,

Gastos Generales:

Gastos eventuales, alumbrado, ayuda
adicional, clasificacién y arreglo de
libros, vigilaneia nocturna, imprevis-
tos, libros, revistas, periédicos y en-
cuadernacién de libros, siempre que
la mitad por lo menos de la cantidad
sea gastada en libros, revistas y pe-
riédicos, y de esa mitad se gastard
por lo menos la mitad en libros, re-
vistas y periédicos en el idioma es-
paiiol,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Biblioteca Carnegie,

$900. 00
631. 75
631. 75
855. 00
570. 00
570. 00

$5, 500. 00
47.00
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$13, 033. 25

5, 547. 00

$18, 580. 25

GoOBIERNO DE LA IsrA DE CULEBRA

Gobierno de la Isla de Culebra, Sueldos:

Alcalde,

Secretario municipal,

Celador del cementerio,

Conserje de la alcaldia y encargado de
la cisterna pfabliea,

Dos maestros graduados, a $812.25 cada
uno,

Maestro rural,

Juez de Paz (Ley Ntam. 9 de 1934),

En jﬁnto,

$768. 00
600. 00
285. 00

285. 00

1, 624. 50
650. 75
300. 00

$4,513.25
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General expenses:

Medicines for the poor, $180. 00
Repair and econstruction of roads, 270. 00
Public lighting, 360. 00
Public cleaning, 300. 00
Unexpendable property, 45, 00
Postage and freight, 18. 00
Premium on insurance of employees, 39. 44
Incidentals and stationery, 45. 00
Office supplies, postage, and incidentals,

peace court, 100. 00

In all,

Total, Government of the Island of Culebra,

DEPARTMENT OF JUSTICE

JUDICIAL BRANCH

Supreme Court, Salaries:

Chief Justice, $10, 500. 00
Four associate justices, at $10,000 each, 40, 000. 60
Prosecuting attorney, 4,104. 00
Assistant prosecuting attorney (Act No.

12, August 3, 1932), 2, 850. 00
Secretary-reporter, 3, 847. 50
Marshal, 2, 500. 00
Agsigtant reporter, 2, 660. 00
Compiler of Digest, 3, 600. 00
Assistant secretary and interpreter, 3,000. 00
Stenographer and translator, 1, 966. 50
Stenographer, 1, 900. 00
Stenographer, 1, 539. 00
Stenographer and English proof-reader, 1,539.00
Stenographer, 1, 900. 00

Three court stenographers, at $1,539

each, (Act No. 91, approved May 12,

1931), 4, 617. 00
Property clerk, 1,425.00
Clerk and Spanish proof-reader, 1, 425. 00

$1, 357. 44

$5, 870. 69

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Medicinas para los pobres, $180. 00
Reparacién y construeccién de caminos, 270. 00
Alumbrado ptblieo, 360. 00
TLimpieza piblica, 300. 00
Propiedad no fungible, 45. 00
Franqueo y flete, 18. 00
Prima sobre seguro de empleados, 39. 44
Imprevistos y efectos de escritorio, 45.00
Material de oficina, franqueo e impre-
vistos—Corte de Paz, 100. 00
En junto,

Total, Gobierno de la Isla de Culebra,

$5, 870. 69

—_——————
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$1,357. 44

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

RAMA JUDICIAL

Tribunal Supremo, Sueldos:

Juez Presidente $10, 500. 00
Cuatro jueces asociados, a $10,000 cada

uno, 40, 000. 00
Tiscal, 4,104. 00
Tiscal auxiliar (Ley Namero 12 de 3

de agosto de 1932), 2, 850. 00
Secretario repdrter, 3, 847.50
Méarshal, 2, 500. 00
Repérter auxiliar, 2, 660. 00
Compilador del Digesto, 3, 600. 00
Secretario auxiliar e intérprete, 3, 000. 00
Taquigrafo y traductor, 1, 966. 50
Taquigrafo, 1, 900. 00
Taquigrafo, 1, 900. 00
Taquigrafo y corrector de pruebas en

inglés, 1, 539. 00
Taquigrafo, 1, 539. 00

Tres taquigrafos para la corte, a $1,539

cada uno (Ley No. 91 aprobada el 12

de mayo de 1931), 4,617.00
Oficinista encargado de la propiedad, 1,425.00
Oficinista y corrector de pruebas en es-

pafiol, ' 1, 425. 00
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Clerk and English proof-reader,
Stenographer,

File clerk,

Clerk in charge of the books,
Janitor,

Two bailiffs, at $703 each,

- Assistant janitor,

Porter,

In all,

General expenses:

For office supplies, stationery, postage,

printed matter, printing and binding

~of ‘““Puerto Rico Reports’’ and ‘‘De-

cisiones de Puerto Rico’’, and other
necessary incidental expenses; Pro-
vided, that the proceeds from the sale
of the Decisiones and Reports, as well
as of the advance edition of gaid
Decisiones and of the Digest, shall be
covered into the Treasury of Puerto
Rico, and shall constitute a trust
fund for publication of new volumes
and reprinting of exhausted volumes,

Purchase of law books,
Lighting and water,
For the publication of advance sheets

of the decisions of the Supreme Court
in the order in which they are ren-
dered, the Court fixing the selling
price thereof,
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$950. 00
1, 282. 50
1, 282. 50
1,282. 50
760. 00
1, 406. 00
570. 00
570. 00

$97, 476. 50

$10, 000. 00
1, 000. 00
90. 00

720. 00

In all,
Total, Supreme Court,

Districr CoUrTs

District Court of San Juan, Salaries:

Three judges, at $5,130 each,
Two district attorneys, at $4,104 each,

11, 810. 00

$109, 286. 50

$15, 390. 00
8, 208. 00

Oficinista y corrector de pruebas en in-

glés,

Taquigrafo,

Archivero,

Oficinista encargado de los libros,
Conserje,

Dos alguaciles, a $703 cada uno,
Conserje auxiliar,

Portero,

En junto,

Gastos Generales:
Para material de oficina, efectos de es-

critorio, franqueo, impresos, impre-
si6n y encuadernacion de los ‘‘Puerto
Rieco Reports’’, y de las ‘‘Decisiones
de Puerto Rico’’ y otros gastos im-
previstos necesarios; Disponténdose,
que el producto de la venta de. las
Decisiones y Reports, asi como el de
la edici6n avanzada de dichas deci-
siones y el del Digesto, se depositara
en la Tesoreria de Puerto Rico, cons-
tituyendo un fondo de depdsito para
los gastos de publicacién de nuevos
voliimenes y reimpresién de los ago-
tados,

Compra de libros de derecho,
Alumbrado y agua,
Publicacién de hojas sueltas o alcan-

ces de las decisiones del Tribunal Su-

premo, en el orden en que se vayan
emitiendo, fijando la corte su precio

de venta,
En junto,

Total, Tribunal Supremo,

CorTE DE DISTRITO

Corte de Distrito de Son Juan, Sueldos:
Tres jueces, a $5,130 cada uno,
Dos fiscales; a $4,104 cada uno,

LEYES DE PUERTO RICO

$950. 00
1,282. 50
1,282. 50
1, 282. 50

760. 00
1, 406. 00
570. 00

570. 00

$10, 000. 00
1, 000. 00
90. 00

720. 00
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$97, 476. 50

11, 810. 00

$109, 286. 50

$15, 390. 00
8, 208. 00




318 LAWS OF PUERTO RICO LEYES DE PUERTO RICO 379
Two secretary-attorneys, at $2,052 each, $4,104. 00 Dos secretarios letrados, a $2,052 cada
Two deputy secretary-interpreters, at wno, ’ ’ $4, 104. 00
$1,710 each, 3,420. 00 Dos subsecretarios intérpretes, a $1,710
Two deputy secretaries, at $1,368 each, 2,736.00 cada umno, 3,420. 00
Deputy secretary, 1,111. 50 Dos subsecretarios, a $1,368 cada uno, 2, 736. 00
Two marshals, at $2,062 each, 4,104. 00 Subsecretario, _ 1,111. 50
Two first deputy marshals, at $1,282.50 Dos mérshals, a $2,052 cada uno, 4,104. 00
each, 2, 565. 00 Dos primeros submérshals, a $1,282.50
TFour second deputy marshals, at $1,026 cada uno, 2, 565. 00
each, 4,104.00 Cuatro segundos submérshals, a $1,026
Tive court stenographers, at $1,520 cada uno, 4,104. 00
each, 7, 600. 00 Cinco taquigrafos para la corte, a
Three stenographers for the judges, $1,520 cada uno, 7,600. 00
at $1,282.50 each, 3, 847. 50 Tres taquigrafos para los jueces, a
Two ‘stenographers for the district at- $1,282.50 cada uno, 3,847.50
torneys, at $1,282.50 each, 2, 565. 00 Dos taquigrafos para los fiscales, a
File clerk and librarian, ' 1,710.00 $1,282.50 cada uno, ; 2, 565. 00
Assistant file clerk, 1, 000. 00 Archivero y bibliotecario, 1,710.00
Clerk, . 1,111. 50 Archivero auxiliar, 1, 000. 00
Two clerks, at $902.50 each, 1, 805. 00 Oficinista, 1,111. 50
Two janitors, at $703 each, 1, 406. 00 Dos oficinistas, a $902.50 cada uno, 1, 805. 00
Two messengers, at $665 each, 1, 330. 00 i ‘ Dos conserjes, a $703 cada uno, 1, 406. 00
- Dos mensajeros, a $665 cada uno, 1, 330. 00
In all, $68, 117. 50- "
Bn junto, $68, 117. 50

Provided, that the judges of the District Court of San
Juan may direct the transfer of the deputy secretaries
to any of the sections of the court, according to the
needs of the service.

Disponiéndose, que los jueces de la Corte de Distrito de
San Juan podran ordenar el traslado de los subse-
cretarios a cualquiera de las secciones de la corte, de

acuerdo con las necesidades del servicio.

District Court of Ponce, Salaries:
Corte de Distrito de Ponce, Sueldos:

Two judges, at $5,130 each, $10, 260. 00 ~
" District attorney, 3,538.75 Dos jueces a $5,130 cada uno, $10, 260. 00
Assistant district attorney, 3, 000. 00 ~ Fiscal de distrito, 3,538.75
Secretary, 2, 052. 00 Fiscal auxiliar, 3, 000. 00
Deputy secretary and interpreter, 1,282. 50 ! Secretario, 2, 052. 00
Deputy secretary, 1,105. 80 - Subsecretario intérprete, 1,282.50
Marshal, 2, 052. 00 Su’bseeretarlo, 1, 105. 80
First deputy marshal, 1,105. 80 Ma'rshal, ’ 2, 052. 00
Second deputy marshal, 902. 50 Primer subma{“shaJ, 1,105. 80
Two court stenographers, at $1,241.65 ‘ Segundo s/ubma,rshal, . 902. 50

each, 9 483,30 ) Dos taquigrafos para la corte, a

’ : . $1,241.65 cada uno, 2,483. 30




Two stenographers for the judges, at
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$1,026 each, $2, 052. 00
Stenographer for the district attorney, 950. 00
Stenographer for the assistant distriet

attorney, 780. 00
‘Clerk, 950. 00
Janitor, 631. 75

In all, -
Dustrict Court of Mayagiiez, Salaries:
Judge, $4, 750. 00
District attorney, 3, 538. 75
Secretary, - 2,052, 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 282. 50
Deputy secretary and file clerk, 1, 282. 50
Marshal, 2,052. 00
First deputy marshal, 1,105.80
Second deputy marshal, 902. 50
Court stenographer, 1,241.65
Stenographer for the judge, 950. 00
Stenographer for the district attorney, 950. 00
Clerk, 855. 00
Janitor, 631. 75
In all,
District Court of Arecibo, Salaries:
Judge, $4, 500. 00
District attorney, 3,291.75
Secretary, -2, 052. 00
Deputy secretary and file clerk, 1, 282. 50
Deputy secretary and interpreter 902. 50
Marshal, 2,052, 00
First deputy marshal, 1, 105. 80
Second deputy marshal, 902. 50
Court stenographer, 1,241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50
Stenographer for the distriet attorney, 741. 00
Janitor, 631. 75
In all,
District Court of Humacao, Salaries:
Judge, ' $5, 130. 00
District attorney, 3,538.75

Secretary,

2, 052. 00

$33, 146. 40

21, 594. 45

19, 605. 95

LEYES DE PUERTO RICO

Dos taquigrafos para los jueces, a
$1,026 cada uno,
Taquigrafo para el fiscal,
Taquigrafo para el fiscal auxiliar,
Oficinista,
Conserje,
En junto,

Corte de Distrito de Mayagiiez, Sueldos:

Juez,
Fiscal de distrito,
Secretario,
Subsecretario intérprete,
Subsecretario archivero,
Marshal,
Primer submarshal,
Segundo submérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Oficinista,
Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Arecibo, Sueldos:
Juez,
Figeal de distrito,
Secretario,
Subsecretario archivero,
Subsecretario intérprete,
Mérshal,
Primer subméarshal,
Segundo submarshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Humacao, Sueldos: .

Juez,
Fiscal de distrito,.
-+ Secretario, .

$2, 052. 00

950. 00
780. 00
950. 00
631. 75

$4, 750. 00
3,538. 75
2, 052. 00
1,282. 50
1, 282. 50
2, 052. 00
1,105. 80

902. 50
1, 241. 65
950. 00
950. 00
855. 00
631.75

$4, 500. 00
3,291, 75
2, 052. 00
1, 282. 50

902. 50
9, 052. 00
1, 105. 80

902. 50
1, 241. 65

902. 50

741. 00

631.75

$5, 130. 00
3, 538. 75
2, 052. 00
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Deputy secretary, file clerk, and inter-
preter,

Marshal,

First deputy marshal,

Second deputy marshal,

Court stenographer,

Stenographer for the judge,

Stenographer for the district attorney,

Clerk,

Janitor,

In all,

District Court of Guayam, Salories:

Judge,

Distriet attorney,

Secretary,

Deputy sécretary, file clerk and inter-
preter,

Marshal,

First deputy marshal,

Second deputy marshal,

Court stenographer,

Stenographer for the judge,

Stenographer for the district attorney,

Deputy secretary and clerk,

Janitor,

In all,

District Court of Aguadilla, Salaries:

Judge,

District attorney,

Secretary,

Deputy secretary and interprefer,
Deputy secretary and file clerk,
Marshal,

First deputy marshal,

Second deputy marshal,

Court stenographer,

Stenographer for the judge,
Stenographer for the district attorney,
Janitor,

In all,
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$1, 282. 50
9, 052. 00
1, 105. 80

902. 50
1,241. 65
902. 50
855. 00
855. 00

631.75

$4, 275. 00
3,291. 75
2, 052. 00

1, 282. 50
2, 052. 00
1,105. 80
902. 50
1, 241. 65
902. 50
900. 00
902. 50
631.75

$4, 500. 00
3,291. 75
2, 052. 00
1, 282. 50

902. 50
2, 052. 00
1,105. 80

902. 50
1,241. 65

902. 50

741. 00

631.75

$20, 549, 45

19, 539. 95

19, 605. 95

Subsecretario, archivero e intérprete,
Marshal,

Primer submérshal,

Segundo submérshal,

Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Escribiente,

Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Guayama, Sweldos:
Juez,
Fiscal de distrito,
Secretario,
Subsecretario, archivero e intérprete,
Marshal,
Primer submérshal,
Segundo submérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Tagquigrafo para el fiscal,
Subsecretario oficinista,
Conserje,

_En junto,

Corte de Distrito de Aguadilla, Sueldos:
Juez,
Fiscal de distrito,
Secretario,
Subsecretario e intérprete,
Subsecretario archivero,
Marshal,
Primer submérshal,
Segundo submérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Conserje,

En j\unto,
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$1,282. 50
2, 052. 00
1,105. 80

902. 50
1, 241,65
902. 50
855. 00
855. 00
631.75

—

$4, 275. 00
3,291. 75
2, 052. 00
1, 282. 50
2, 052. 00
1, 105. 80

902. 50
1, 241. 65
902. 50
900. 00
902. 50
631. 75

-

$4. 500. 00
3,291.75
2, 052. 00
1,282. 50

902. 50
2, 052. 00
1,105. 80

902. 50
1, 241. 65

902. 50

741. 00

631. 75

383

$20, 549. 45

19, 539. 95

19, 605. 95
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District Court of Bayamdn, Salaries:

Judge, $4, 275. 00
Districet attorney, 3,291. 75
Secretary, - 2, 052,00
Deputy secretary and interpreter, 1, 282. 50
Deputy secretary and file clerk, 902. 50
Marshal, , 2,0562. 00 -
First deputy marshal, 1, 105. 80
Second deputy marshal, 902. 50
Court stenographer, 1,241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50
Stenographer for the district attorney, 741. 00
Janitor, 631. 75
In all,

Provided, that the stenographers for the judges and
district attorneys of the district courts shall be con-
sidered as officers of trust, and shall be appointed

by them without need of recommendation by the Civil -

Service Commisgion of Puerto Rieo.

General expenses:
Purchase of law books, $700. 00
Postage, 1, 200. 00
Stationery, printing, blank books, type-
writers, cleaning supplies, purchase
and repair of furniture, and other
necessary incidental expenses for

eight distriet courts, 7, 600. 00
Telephone and telegraph, 1, 500. 00
Lighting and water, 1, 0060. 00
Rent of courthouse for the district court

of Mayagiiez, 1, 260. 00

Traveling expenses, judges and distriet

attorneys of the distriet courts and

their stenographers, including per

diems, 2, 000. 00
Traveling expenses for marshals and

deputy marshals for serving citations

in their respective judicial districts

at $15.00 a month each, 5, 220. 00

$19, 380, 95

LEYES DE PUERTO RICO

Corte de Distrito de Bayamén, Sueldos:

Juez, $4, 275. 00
Fiscal de distrito, 3,291.75
Secretario, 2,052. 00
Subsecretario e intérprete, 1,282. 50
Subsecretario archivero, 902. 50
Marshal, 2, 052. 00
Primer subméarshal, 1, 105. 80
Segundo submarshal, 902. 50
Taquigrafo para la corte, 1,241.65
Taquigrafo para el juez, _ 902. 50
Taquigrafo para el fiscal, 741.00
Conserje, 631.75
En junto,

Disponiéndose, que los cargos de taquigrafos de los jue-
ces y fiscales de las cortes de distrito, se consideran
de confianza vy serdn nombrados por éstos sin nece-
sidad de recomendacién por la Comisién de Servicio
Civil de Puerto Rico. :

Gastos Generales:

Compra de libros de derecho, $700. 00
Franqueo, 1, 200. 00
Material de eseritorio, impresos y libros

en blanco, maquinas de escribir, efec-

tos de limpieza, adquisicién y repa-

racién de mobiliario y otros gastos

imprevistos, necesarios en ocho cortes

de distrito, 7, 000. 00
Telégrafo y teléfono, 1, 500. 00
Alumbrado y agua, . 1,000.00
Alquiler del edificio para la Corte de

Distrito de Mayagiiez, 1, 260. 00

Gastos de viaje, jueces y fiscales de las

cortes de distrito y sus taquigrafos,

incluyendo dietas, 2, 000. 00
Gastos de viaje para mérshals y sub-

mérshals para diligenciar citaciones

en sus respectivos distritos judicia-

les, a $15 mensuales cada uno, 5,220, 00
Gastos de viaje de mérshals y submér-
shals en la conduceién de presos, 90. 00

385

$19, 380. 95
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. Traveling expenses for marshals and
deputy marshals in the transporta-
tion of prisoners,

Autopsies at $10 each and exhumations
at $30 each,

Fees of witnesses produced by the Gov-
ernment in eriminal cases, at the rate
of $1 a day and 5 cents per mile in
going to and returning from court if
the distance exceeds three miles;
Provided, that when the witness is an
employee of the Insular Government
he shall be paid his actual traveling

~ expenses and per diems; And pro-

vided, further, that witnesses from
Vieques and Culebras shall be paid
mileage at the rate of ten cents for
each mile traveled,

Fees for jurors and incidental expenses
of jury procedure, at $2 a day for
each juror and at 5 cents a mile in
going to and returning from court
for all distances over three miles,

Provided, that the sums herein appropriated
for the payment of fees and mileage to
witnésses and jurors shall be propor-
tionally and equitably distributed by the
Attorney General among all district
courts; and once a sum is allotted to a
court, the same shall not be transferred
to meet expenses in another court, unless
the former is able to pay the fees and
mileage of all such witnesses and jurors
as may have to serve therein during the
respective fiscal year.

Fees for witnesses for the defense in -

criminal cases, to be allowed in the
diseretion of the courts, and mileage
for such witnesses, in going to and
from the court, provided the distance
is over three miles, at the rates stated

$90. 00

3, 000. 00

49, 500. 00

81, 000. 00

:i

Autopsias a $10 cada una, y exhuma-
ciones a $30 cada una,

Honorarios a testigos de cargo en casos
criminales a razén de $1 por dia y
5 centavos por milla recorrida para
ir al tribunal y regresar si la distan-
cia excediere de tres millas; Dispo-
niéndose, que cuando el testigo es un
empleado del Gobierno Insular se le
pagaran los gastos de viaje y dietas;
Y dispowiéndose, ademds, que a los
testigos procedentes de Vieques y Cu-
lebra se les abonard millaje a razén
de diez centavos por milla recorrida,

Honorarios de jurados y gastos impre-
vistos en procedimientos por jurado
a $2 por dia para cada jurado, y
centavos por milla recorrida para ir
al tribunal y regresar, si la distancia
excediere de tres millas,

Disponiéndose, que las sumas aqui asigna-

das para el pago de honorarios y millaje
de testigos y jurados serdn distribuidos
por el Procurador General el suma pro-
poreional y equitativa en todas las Cortes
de Distrito, y luego de asignada una can-
tidad a cada Corte, la misma no podri
ser transferida para atender a los gastos
de otra, sin que la primera esté en con-
diciones de pagar los honorarios y el mi-
llaje de todos sus testigos y jurados que
hayan de servir durante el respectivo afio
econdmico.

Honorarios a testigos para la defensa
en casos criminales, que serdn conce-
didos a diserecién de las cortes y mi-
llaje para los mismos para ir a la
corte y regresar si la distancia exce-
diere de tres millas a los tipos que

LEYES DE PUERTO RICO

$3, 000. 00

49, 500. 00

81, 000. 00

387
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above for witnesses produced by the
Government; Provided, that when
the witness is an employee of the
Insular Government, he shall be paid
for actual traveling expenses and per
diems,

Premium on insurance of employees,

In all,
Total, Distriet Courts,

MunNicpAL COURTS

Municipal Courts, Salaries:

Municipal judge at large, who shall be
a lawyer and may be designated by the
Attorney General to act in any case
of disqualification, vacancy, and ab-
sence of a municipal judge,

Prosecuting attorney at large, to act in
municipal courts, by order of the At-
torney General,

Judge for the Night Court of the Cap-
ital,

Six municipal judges for the courts of
San Juan, Ponce, Mayagiiez, Are-
cibo, and Caguas, at $2,800 each,

Ten judges for the courts of Aguadilla,
Guayama, Cayey, Humacao, Fajardo,
Bayamén, Rio Piedras, Toa Alta, San
Lorenzo and Rio Grande, at $2,500
each,

Fifteen judges for the municipal courts
of Utuado, Manati, Coamo, Carolina,
Vega Baja, Juana Diaz, Cabo Rojo,
Yabucoa, San Germén, Ciales, Yauco,
Liares, Salinas, San Sebastidn, and
Camuy, at $2,000 each,

Four judges for the municipal courts
of Orocovis; Afiasco, Adjuntas, and
Patillas, at $1,700 each,

$200. 00
2,142. 88

$155, 812. 88

$3717, 353. 48

$2, 800. 00

2,200. 00

2, 400. 00

16, 800. 00

25, 000. 00

30, 000. 00

6, 800. 00

anteriormente se proveen para testi-
gos de cargo; Disponiéndose, que
cuando el testigo es un empleado del
Gobierno Insular, se le pagarin siem-
pre los gastos de viaje incurridos y
dietas,

Prima sobre el seguro de empleados,

En junto,

Total, Cortes de Distrito,

CorTES MUNICIPALES

Cortes Municipales, Sueldos:

Un juez municipal general, quien de-
bers ser abogado y puede ser desig-
nado por el Procurador General para
actuar en casos de inhabilitacion,
vacante y ausencia de un juez mu-
nicipal,

Un fiscal general para actuar en las
cortes municipales por orden del
Procurador General,

Un juez para la Corte Nocturna de la
Capital,

Seis jueces municipales para las cortes
de San Juan, Ponce, Mayagiiez,
Arecibo y Caguas, a $2,800 cada uno,

Diez jueces para las cortes de Agua-
dilla, Guayama, Cayey, Humacao,
Fajardo, Bayamén, Rio Piedras, Toa
Alta, San Lorenzo y Rio Grande,
a $2,500 cada uno,

Quince jueces para las cortes munici-
pales de Utuado, Manati, Coamo,
Carolina, Vega Baja, Juana Diaz,
Cabo Rojo, Yabucoa, San Germén,
Ciales, Yauco, Lares, Salinas, San
Sebastidn y Camuy, a $2,000 cada
uno,

Cuatro jueces para las cortes muniei-
pales de Orocovis, Afiasco, Adjuntas
y Patillas, a $1,700 cada uno,
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$200. 00

9,142, 88
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$155, 812. 88

$377, 3563. 48

$2, 800.-00

2, 200. 00

2, 400. 00

16, 800. 00

25, 000. 00

30, 000. 00

6, 800. 00
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Justice of the peace for Vieques,

Secretaries of the two sections of the
municipal court of San Juan, at
$1,282.50 each,

Twelve secretaries for the municipal
courts of Mayagtiez, Ponce, Arecibo,
Caguas, Bayamén, Rio Piedras, Hu-
macao, Fajardo, Cayey, Aguadilla,
Toa Alta and Guayama, at $1,282.50
each,

Fifteen secretaries for the municipal
courts of Utuado, Manati, Coamo,
Cabo Rojo, Yabucoa, Yauco, San Ger-
mén, Rio Grande, Ciales, Vega Baja,
San Lorenzo, Afiaseo, Camuy, Caro-
lina, and Juana Diaz, at $1,026 each,

Six secretaries for the municipal courts
of Lares, Orocovis, Adjuntas, San
Sebastian, Salinas and Patillas, at
$812.25 each,

Two assistant secretaries for the two
sections of the municipal court of
San Juan, at $760 each,

Two deputy secretaries for the munici-
pal courts of San Juan, appointed by
the judges of said courts, at $570
each,

Three assistant secretaries for the mu-
nicipal courts of Ponce, Arecibo and
Mayagiiez, at $760 each, appointed
by the judges of said courts, A

Deputy secretary for the municipal
court of Bayamon,

Deputy secretaries for the municipal
courts of Rio Piedras, Caguas and
Yabucoa, at $456 each,

Two marshals for the two sections of

the municipal court of San Juan, at
$1,282.50 each,

$600. 00

2, 565. 00

15, 390. 00

15, 390. 00

4, 873. 50

1, 520. 00

1, 140. 00

2, 280. 00

480. 00

1, 368. 00

2, 565. 00

el
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Juez de Paz para Vieques,

Secretarios de las dos secciones de la
Corte Municipal de San Juan, a
$1,282.50 cada uno,

Doce secretarios para las cortes muniei-
pales en Mayagiiez, Ponce, Arecibo,
Caguas, Bayamén, Rio Piedras, Hu-
macao, Fajardo, Cayey, Aguadilla,
Toa Alta, y Guayama, a $1,282.50
cada uno,

Quinee secretarios para las cortes
municipales de TUtuado, Manati,
Coamo, Cabo Rojo, Yabucoa, Yauco,
San Germén, Rio Grande, Ciales,
Vega Baja, San Lorenzo, Afiasco,
Camuy, Carolina y Juana Diaz, a
$1,026 cada uno,

Seis secretarios para las cortes mumi-
cipales de Lares, Orocovis, Adjuntas,
San Sebastidn, Salinas y Patillas,
a $812.25 cada uno,

Dos secretarios auxiliares para las dos
secciones de la Corte Municipal de
Qan Juan, a $760 cada uno,

PDos subsecretarios para las cortes mu-
nicipales de San Juan, nombrados
por los jueces de dichas cortes, a
$570 cada unec,

Tres secretarios auxiliares para las
cortes municipales de Ponce, Arecibo
vy Mayagiiez, a $760 cada uno, nom-
brados por los jueces de dichas
cortes,

Subsecretario para la Corte Municipal
de Bayamén,

Qubsecretarios para las cortes munici-
pales de Rio Piedras, Caguas y Ya-
bucoa, a $456. 00 cada uno,

Dos méarshals, para las dos secciones de
la Corte Municipal de San Juan, a
$1,282.50 cada uno,

$600. 00

2, 565. 00

15, 390. 00

15, 390. 00

4,873.50

1, 520. 00

1,140. 00

2, 280. 00

480. 00

1, 368. 00

2, 565. 00
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Twelve marshals for the municipal
courts of Ponce, Mayagiiez, Arecibo,
Guayama, Caguas, Bayamén, Agua-
dilla, Toa Alta, Humacao, Fajardo,

and Rio Piedras, at $1,176.10 each, $14,113.20

Thirteen marshals for the municipal
courts of Utuado, Manati, Coamo,
Ciales, Vega Baja, Juana Diaz, San
German, Yabucoa, Rio Grande, San
Lorenzo, Cabo Rojo, Carolina, and
Yauco, at $962.35 each,

Eight marshals for the municipal courts
of Lares, Orocovis, Camuy, Afiasco,
Adjuntas, San Sebastidn, Salinag and
Patillas, at $812.25 each,

Two deputy marshals for the two sec-
tions of the municipal court of San
Juan, at $900 each,

Four deputy marshals for the muniei-
pal courts of Ponce, Mayagiliez, Ca-
guas and Arecibo, at $703 each,

Deputy marshal for the municipal court
of Yabucoa, with residence in Mau-
nabo,

Deputy marshal for the municipal
court of Fajardo, with residence in
Vieques, .

Janitor and messenger for the munici-

pal eourt of San Juan,

In all,

General expenses:

Stationery, printing, blank books, type-
writers, cleaning supplies, purchase
and repair of furniture, and other
necessary incidental expenses for 36
muniecipal courts,

Rent of courthouses, municipal courts,

Traveling expenses, municipal ecourt
officers, including a per diem of $2 in

12, 510. 55

6, 498. 00

1, 800. 00

2 812, 00

720. 00

540. 00

600. 00

$5, 000. 00
9, 000. 00

$173, 765. 25
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Doce méarshals para las cortes munici-

pales de Ponce, Mayagiiez, Arecibo,
Guayama, Cayey, Caguas, Bayamoén,
Aguadilla, Toa Alta, Humacao, Fa-
jardo y Rio Piedras, a $1,176.10
cada uno, ,

Trece méarshals para las cortes muniei-
pales de Utuado, Manati, Coamo,
Ciales, Vega Baja, Juana Diaz, San
Germén, Yabucoa, Rio Grande, San
Torenzo, Cabo Rojo, Carolina y
Yauco, a $962.35 cada uno,

Ocho mérshals para las cortes muniei-
pales de Lares, Orocovis, Camuy,
Afiasco, Adjuntas, San Sebastién,
Salinas y Patillas, a $812.25 cada uno,

Dos subméarshals para las dos secciones
de 1a Corte Municipal de San Juan,
a $900 cada uno,

Cuatro subméarshals para las cortes mu-
nicipales de Ponce, Mayagiiez, Ca-
guas y Arecibo, a $703 cada uno,

Submaérshal para la Corte Municipal de
Yabucoa, con residencia en Maunabo,

Un submérshal para la Corte Municipal
de Fajardo con residencia en Vieques,

Conserje y mensajero para la Corte Mu-
nicipal de San Juan,

En junto,

Gastos Generales:

Material de eseritorio, impresos y libros
en blanco, maquinas de eseribir,
efectos de limpieza, adquisicién y
reparacién de mobiliario y otros
gastos imprevistos, necesarios para 36
cortes municipales,

Alquiler de casas para las cortes muni-
cipales,

Gastos de viaje de funcionarios de
cortes municipales, incluyendo dietas

$14,113. 20

12, 510. 55

6, 498. 00

1, 800. 00

2, 812. 00
720. 00
540. 00

690. 00

$5, 000. 00

9, 000. 00
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connection with the trial of cases
outside of the district capitals, and
investigations; Provided, that the of-
ficers of the municipal court of Fa-
jardo, when they go to Vieques or
Culebra to hold court, shall receive
per diems at the rate of four (4)
dollars a day, :

Traveling expenses for the marshals of
municipal courts for serving cita-
tions, both civil and eriminal, in their
respective judicial districts, at $4 a
month each,

Traveling expenses for the marshals
of municipal courts, outside their
respective judicial distriets and for
transportation of prisoners,

Fees of witnesses produced by the Gov-
ernment in eriminal cases at the rate
of one dollar a day and 5 cents a mile
traveled in going to and returning
from court for all distances over
three miles; Provided, that when the
witness is an employee of the Insular
Government, he shall be paid his
actual traveling expenses and per
diems, 4, 000. 00

Tees for medical experts in cases of
inganity, 450. 00

Postage, 900. 00

Telegraph and telephone, 1, 000. 00

In all,
Total, Municipal Courts,

$3, 200. 00

1, 500. 00

2, 000. 00

REGISTRARS OF PROPERTY

Office at San Juan (two sections), Salaries:

Two registrars, at $2,868.81 each, $5, 737. 62

Two chief clerks, at $1,615.95 each, 3,231. 90

Clerk, ' 1,615. 95

Eight clerks, at $1,010.47 each, 8, 083. 76
In all,

$27, 050. 00

$200, 815. 25

$18, 669. 23

LEYES DE PUERTO RICO

de $2 en conexién con las vistas de
causas fuera de las capitales de
distrito e investigaciones; Disponién-
dose, que los funcionarios de la Corte
Municipal de Fajardo cuando se
trasladen a Vieques o Culebra a
celebrar sesién, percibirdn dietas a
razén de $4 diarios,

Gastos de viaje de los marshals de las
cortes municipales para diligenciar ei-
taciones civiles y criminales en sus
respectivos distritos judiciales, a $4
mensuales cada mérshal,

Gastos de viaje de los mérshals de las
cortes municipales fuera de sus res-
pectivos distritos judiciales y para la
conduceion de presos,

Honorarios a testigos de cargo en casos
criminales a razén de un dblar diario
y 5 eentavos por milla recorrida para
ir al tribunal y regresar si la distan-
cia excediere de tres millas; Dispo-
niéndose, que cuando el testigo es un
empleado del Gobierno Insular, se le
pagarén los gastos de viaje incurridos
y dietas,

Honorarios de peritos médicos en casos
de demencia, 450. 00

Franqueo, 900. 00

Telégrafo y teléfono, 1, 000. 00

$3, 200. 00

1, 500. 00

2, 000. 00

4, 000. 00

En junto,

Total, Cortes Municipales,

S

REGISTRADORES DE LA PROPIEDAD

Oficina de San Juan, (Dos Secciones), Sueldos:
Dos registradores, a $2,868.81 eada uno, $5, 737. 62
Dos primeros oficiales, a $1,615.95 cada
uno, 3,231. 90
Oficial, 1, 615. 95

Ocho escribientes, a $1,010.47 cada uno,  8,083.76

En jﬁnto,
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Provided, that the Attorney General shall assign the
employees of the Registry of Property of San Juan
to duty in Section 1 and Section 2 of said registry,
according to the needs of the business thereof, and
shall have power to transfer the employees of one
registry of property to another when the needs of
the service so require.

Office at Ponce, Salaries:

Registrar, $2, 868. 81
Chief Clerk, : 1, 256. 85
Five clerks, at $852.86 each, 4, 264. 30
In all,
Office at Mayagiiez, Salaries:
Registrar, $2, 868. 81
Chief clerk, 1,161.09
. Three clerks, at $852.86 each, 2, b58. 58
In all,
Office at Arecibo, Salaries:
Registrar, : $2, 868. 81
Chief clerk, 1,161.09
Four clerks, at $852.86 each, 3,411. 44
In all,
Office at San Germdn, Salaries:
Registrar, $2, 868, 81
Chief clerk, 1,161.09
Three clerks, at $852.86 each, 2, Hb8. 58
Clerk, 540. 00
In all,
Office at Humacao, Salaries:
Registrar, $2, 711. 20
Chief clerk, 1,161.09
Three clerks, at $852.86 each, 2, 558. 58
In all, '
Office at Caguas. Salaries:
Registrar, $2, 711. 20
Chief eclerk, _ 1,161.09
Five clerks, at $852.86 each, 4, 264. 30
In all,

$8, 389. 96

6, 588. 48

7,441. 34

7,128, 48

6, 430. 87

8, 136. 569

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, que el Procurador General designara los

empleados del Registro de la Propiedad de San Juan
que deberén prestar servicios en las secciones primera
y segunda de dicho registro de acuerdo con las exigen-
cias del mismo; y tendra poder para trasladar los em-
pleados de un registro de la propiedad a otro, cuando
asi lo justifique la conveniencia del servieio.

Oficina de Ponce, Sueldos:

Registrador, $2, 868. 81

Primer oficinista, 1, 256. 85

(linco escribientes, a $852. 86 cada uno, 4, 264. 30
En junto,

Oficina de Mayagiiez, Sueldos:

Registrador, $2, 868. 81

Primer oficinista, ‘ 1,161.09

‘Tres esceribientes, a $852.86 cada uno, 2, 558. 58
En junto,

Oficing de Arecibo, Sueldos: ;
Registrador, $2, 868. 81
Primer oficinista, 1, 161. 09
Cuatro escribientes, a $852.86 cada uno, 3,411.44

En junto,

Oficina de San Germdan, Sueldos:

Registrador, $2. 868. 81

Primer oficinista, 1,161. 09

Tres eseribientes, a $852.86 cada uno, 2, 558. 58

Escribiente, 540. 00
En junto,

Oficing de Humacao, Sueldos:

Registrador, $2,711. 20
Primer oficinista, 1,161.09

Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2, 558. 58

En junto,
Oficina de Caguas, Sweldos:
Registrador, $2, 711. 20
Primer oficinista, 1,161.09

Cinco escribientes, a $852.86 cada uno, 4, 264. 30

En’ junto,
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Office at Guayaoma, Salaries:

Registrar, $2, 711.
Chief clerk, 1,161
Four clerks, at $852.86 each, 3, 411.
In all,
Office at Aguadilla, Salaries:
Registrar, $2, 711.
Chief clerk, 1,161.
Three clerks, at $852.86 each, : 2, 558.
In all,
Office at Utuado, Salaries:
Registrar, $2, 154,
Chief clerk, 1, 077.
Two clerks, at $718.20 each, 1, 436.
In all,

General expenses:
For bookeases, office supplies, station-
ery, postage, furniture, blank books,
binding and rebinding of books, and

other incidental expenses, $3, 000.
Rent of offices for registries, 2, 790.
In all

Total, Registrars of Property,

Total, Department of Justice, Judicial
Branch,

ScrooL OoF TROPICAL MEDICINE

University of Puerto Rico Hospital under the
auspices of Columbie University, Salartes:

Superintendent physician, $2, 850.
Resident surgeon, 2,137.
Resident physician, 2, 1317.
Secretary and stenographer, 570.

Two internes, at $285 each, 570.

20
09

44

20
09
58

60

30

40

00
00

$7,283.73

6,430. 87

4, 668. 30

5,790. 00

$86, 957. 85

00
50
50
00
00

$774, 413. 08
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Oficina de Guayama, Sueldos:

Registrador, $2, 711. 20
Primer oficinista, 1,161.09
Cuatro escribientes, a $852.86 cada uno, 3,411.44
En junto,
Oficina de Aguadilla, Sueldos:
Registrador, $2, 711, 20
Primer oficinista, 1,161.09

Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2, 5b8. 58

— e

En junto,
Oficina de Utuado, Sueldos:
Registrador, $2, 154. 60
Primer oficinista, 1, 077. 30

Dos escribientes, a $718.20 cada uno, 1, 436. 40

En junto,

Gastos Generales:
Para armarios, material de oficina, efec-
tos de escritorio, franqueo, muebles,
librogs en blanco, encuadernacién y
reencuadernacién de libros y otros

gastos imprevistos, $3, 000. 00
Para alquiler de oficinas para los re-
gistros, 2, 790. 00
En junto,

Total, Registradores de la Propiedad,
Total, Departamento de Justicia, Rama Ju-
dicial,
EscueELA DE MEDICINA TROPICAL

Hospital ‘de la Universidad de Puerto Rico, bagjo los aus-
picios de la Umversidad de Columbia, Sueldos:

Médico superintendente, $2, 850. 00
Cirujano residente, . 2,137.50
Médico residente, 2,137. 50
Secretario-taquigrafo, 570. 00
Dos internos, a $285 cada uno, 570. 00
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Pharmacist and laboratory techniecian,
Directress of nurses,

Six graduate nurses, at $570 each,
Three male nurses, at $342 each,
Assistant nurse,

Dietitian,

Housekeeper,

Technician in radiology,
Property clerk and storekeeper,
Clinic clerk,

Two record clerks, at $342 each,
Messenger,

Messenger,

Cook,

Assistant cook,

Four servants, at $180 each,
Superintendent of laundry,
Laundryman,

Four laundrywomen, at $180 each,
Seamstress,

Mechanice,

Gardener,

In all,

General expenses:
Telegraph and telephone,
Electricity,
Gas,
Water,
Inspection and repair of elevators,
Subsistence,
Insurance, W. R. C,,
Building and grounds,
X-Ray supplies,
Medicines and laboratory supplies,
Hospital and surgical supplies, and
equipment,
Clothing and bedding,
Cleaning material, _
Office supplies, printed matter, ete.,

$950.
1,140.
3, 420.
1, 026.
240.
950.
812.
570.
812.
570.
684.
360.
180.
420.
216.
720.
760.
456.
720.
180.
812.
456.

$450.
1, 200.
1, 000.
200.
180.
8, 000.
100.
800.
1, 350.
1, 500.

1, 000.
900.
360.
360.

00
00
00
00
00
00

00

00
00
00

00
00
00
00

$24,719.75
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Farmacéutico y técnico de laboratorio,

Directora de enfermeras,

Seis enfermeras graduadas, a $570 ca-
da una, o

Tres enfermeros, a $342 cada uno,

Ayudante de enfermeras,

Dietista,

Ama de llaves,

Técnico de rayos X,

Encargado de la propiedad y almacén,

Oficinista de clinicas,

Dos oficinistas de récords, a $342 cada
una,

Mensajero,

Mensajero,

Cocinero,

Ayudante de cocinero,

Cuatro sirvientas, a $180 cada una,

Superintendente tren de lavado,

Lavandero,

Cuatro lavanderas, a $180 cada una,

Costurera,

Mecanico,

Jardinero,

En junto,

Gastos Generales:
Telégrafo y teléfono,
Electricidad,
Gas,
Agua, ]
Inspeceién y reparacién de elevadores,
Subsistencia,
Seguros, W.R.C.,
Edificio y terrenos,
Material de rayos X,
Medicinas y material de laboratorio,
Material de hospital, cirugia y equipo,
Ropa y avios de cama,
- Material de limpieza,
Material de oficinas, impresos, ete.,

=

$950.
1,140.

3, 420.
1, 026.
240.
950.
812.
570.
812.
570.

684.
360.
180.
420.
216.
720.
760.
456.
720.
180.
812.
456.

$450.

1, 200.

1, 000.
200.
180.

8, 000.
100.
804.

1, 350.

1, 500.

1, 000.
900.
360.
360.

00
00

00
00
00
00
25
00
25
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
25
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

401
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Kitchen and dining-room utensils, $400. 00 Utensilios de cocina y comedor, $400. 00
Supplies for the laundry and steam Material para tren de lavado y planta
plant, 1, 200. 00 de vapor, 1, 200. 00
Incidentals, : 600. 00 Gastos incidentales, 600. 00
In all, $19, 600. 00 En junto, $19, 600. 00
Total, University Hospital, $44, 319. 75 Total, Hospitel de la Universidad, _ #4819

UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO
UntvErsiTY OoF PUrrTO Rico . . .
Colegio de Agricultura y Artes Mecdnicas:

Servicio de Extension Agricola:

“Para el sostenimiento del trabajo de
extensién Agricola y de economia
del hogar, en cooperacién con el De-
partamento de Agricultura de los
Fstados Unidos, en cumplimiento de

College of Agriculture and Mechamc Arts:
Agriculiural Extension Service:

For the work of agricultural extension
and domestic sciences, in cooperation
with the Department of Agriculture
of the United States, pursuant to the

provisions of an Aect of the Congress las disposiciones de una ley del Con-
of the United States, of March 4, j greso de Estados Unidos de fecha 4
1931, and of Joint Resolution No. 3, { d.e/ marzo de 19?21 y de la Resolu;
of the Liegislature of Puerto Rico, of cién Conjunta LUmMero 3 de la Legis-
August 16, 1933, $70, 000, 00 ; § latura de Puertgngo de fecha 16 0 000, 00" )
Maintenance of demonstration farms of ' o de agosto de 1.9 L $70, 000.
the agricultural extension service of ' P.ara el sostenlml'e,ntod de las‘ gra:;- '
the College of Agriculture and Me- ~ ‘ iistei:igaem;;gj;l;n defl (S}?)I?eng?oo di
;)1?;1;0 I?ilt;? aOf ¢ tl}ile University of Agricultura y Artes de la Univer-
» 88 TOLoWS: sidad de Puerto Rico, seglin detalle
Detail: . que sigue:
Salaries: . DETALLE :
One inspector of agricultural farms, $1, 575. 00 Sueldos:
Eight agents in charge of demonstra- Un inspector de granjas agricolas, $1, 575. 00
tion farms, 10, 080. 00 Ocho agentes a cargo de granjas de de-
Agent in charge of demonstration mostracién, 10, 080. 00
farm, 1, 200. 00 Un agente a cargo de granja de de-
- e mostracién a $1,200, 1, 200. 00
In all, $12, 855, 00 ' -
: En junto, $12, 855. 00
General expenses: Gostos Generales:
Traxfeling expenses, - . $2, 000. 00 Gastos de vig;je, $2, 000. 00
Stationery and office supplies, 900. 00 , Materiales y efectos de escritorio, 900. 00
Telegraph and telephone service, 400. 00

Servicio de telégrafo y teléfono, 400. 00
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Transportation, $400. 00 Gastos de transportaciénm, $400. 00
Light, gas and water, 300. 00 Luz, gas y agua, 300. 00
Gteneral equipment, 600. 00 Equipo en general, 600. 00
Agricultural laborers, 10, 000. 00 Trabajadores agricolas, 10, 000. 00
Cattle feed, 1, 500. 00 Alimento para ganado, 1, 500. 00
Incidentals, 450. 00 Imprevistos, 450. 00
Repair of buildings and fences, 650. 00 Reparacién de edificios y cercas, 650. 00
Purchase of pure-breed cattle, 1, 620. 00 Compra de ganado de pura raza, 1, 620. 00

$18, 820. 00

In all, $18, 820. 00 ' En junto,

$101, 675. 00 Total, Servicio de Extensién Agricola, $101, 675. 00

Total, Agricultural Extension Service,
Divisién de Cuentas de la Estacion Experi-

mental Insular y el Servicio de Hxien-

Division of Accounts, Insular Ezperiment

Station and Agriculiural Extension
Service:

sién Agricola:

Salaries: Sueldos :
Chief of Division, $1, 200. 00 Jefe de la Divisién, $1, 200. 00
Clerk, 750. 00 | Oficinista, 750. 00
Clerk, 600. 00 ! Oficinista, 600. 00
Stenographer, 1, 020. 00 ‘ Taquigrafo, 1, 020. 00
Clerk, 900. 00 Oficinista, 900. 00

Total, Division of Accounts, Insular Experi-
ment Station and Agricultural Extension

Total, Divisién de Cuentas de la Estacién
Experimental Insular y el servicio de ex-

$4. 470. 00

Service, $4, 470. 00 tensién agrieola,

1 Salaries paid jointly from Federal and in- (1) Sueldos pagados conjuntamente con fondos federa-
‘sular funds. The amounts herein ap- : les e insulares. Las cantidades asignadas en la pre-
propriated represent the part of these ;:4 sente representan la parte de estos sueldos que pa-
salaries paid from insular funds. ganse de fondos insulares.

Experiment Station, Salaries: Estacién Expertmental, Sueldos:
Director, $4, 750. 00 Director, $4, 750. 00
Secretary and stenographer, 1, 200. 00 Secretario taquigrafo, 1, 200. 00
Chief clerk and accountant, 2, 000. 00 Primer oficial y contador, 2, 000. 00
Clerk, 1, 200. 00 ! Oficinista, ' 1, 200. 00
Translator and property clerk, 1, 100. 00 ! Traductor y encargado de la propiedad, 1,100.00
File clerk, 900. 00 : Archivero, 900. 00
Watchman, 855. 00 Celador, 855. 00
Orderly, 600. 00 Asistente, 600. 00
Janitor, 600. 00 Conserje, 600. 00

In all, 13, 205. 00 En junto, 13, 205. 00
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Division of Soils:
Soil expert,
Soil chemist,
Agsistant chemist,
Orderly,

In all,

Division of Agricultural Engineering:

Engineer,
Assistant engineer,

In all,

Chemistry Division:
Chemist,
First analytical chemist,
Second analytical chemist,
Orderly,

In all,

Division of Entomology:
Entomologist,
Assistant entomologist,
Orderly,

In all,

Division of Phytopathology:
Phytopathologist,
Agsistant phytopathologist,
Orderly,

In all,

~ Division of Phytotechnics:
Agricultural specialist in cane,

Assistant agricultural specialist in cane,
Agronomist in charge of the plant prop-

agation station,

Agricultural specialist in garden truck

and legumes,
Agronomist,

$3, 100. 00
2, 200. 00
1, 500. 00

600. 00

$2, 850. 00
1, 710. 00

$3, 300. 00
2, 400. 00
2,100. 00

700. 00

$3, 300. 00
2, 200. 00
400. 00

$3, 300. 00
2, 200. 00
400. 00

$3, 100. 00
2, 600. 00

2, 000. 00

2, 200. 00
1, 900. 00

$7, 400. 00

4, 560. 00

8, 500. 00

5, 900. 00

5, 900. 00

Seccion de Agrologia:

Agroélogo,
Quimico de suelo,
Quimico auxiliar,
Agistente,
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$3,100. 00

2, 200. 00
1, 500. 00
600. 00

et

En junto,

Seccién de Ingenieria Agricola:

Ingeniero, $2, 850. 00
Auxiliar del ingeniero, 1, 710. 00
En junto,
Seccion de Quimica:
Quimico, $3, 300. 00
Primer quimico-analitico, 2, 400. 00
Segundo quimico-analitico, 2, 100. 00
Agsistente, 700. 00
En junto
Seccién de Entomologia:
Entomdélogo, $3, 300. 00
Entomélogo auxiliar, 2, 200. 00
Asistente, 400. 00
En junto,
Seccién de Fitopatologia:
Fitopatélogo, $3, 300. 00
Titopat6logo auxiliar, 2,200. 00
Asistente, 400. 60
En junto,
Seccion de Fitotecnia:
Agrénomo, especialista en cafla, $3,100. 00
Agrénomo auxiliar especialista en
cafa, 2, 600. 00
Agrénomo a cargo del plantel de
propagacién de plantas, 2, 000. 00
Agrénomo especialista en hortalizas
y legumbres, 2, 200. 00
Agrénomo, - 1, 900. 00
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4, 560. 00

8,500.00

5, 900. 00

5, 900. 00
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Agricultural specialist in minor crops,

Agricultural specialist in cotton,
Gardener,

Assistant gardener,

Stableman,

Gardener for the plant introduction

and propagation station,
Orderly,
Tractor mechanie,
Timekeeper and storekeeper,

In all,

Library and Publications:
Librarian,
‘Orderly,

In all,

Total, Salaries, Experiment Station,

General expenses:
Equipment, feeding and care of cattle,
Expenses of cultivation,
Traveling expenses,
Printing, including publications,
Office supplies,
General equipment and accessories,
Postage and freight,
Telegraph and telephone,
Lighting, gas and water,
Maintenance and repair of buildings,
Purchase of books, and subscriptions,
Maintenance of roads,
Incidentals,

Isabela Experimental Substation:
To comply with the provisions of Act
No. 22, approved April 22, 1930,

$1, 900. 00
1, 900. 00
700. 00
600. 00
500. 00

1, 000. 00
450. 00
720. 00

1, 000. 00

$1, 500. 00
720. 00

$2, 500. 00
9, 000. 00
2, 500. 00
2, 500. 00

1400. 00
7, 000. 00
450. 00
350. 00

1, 500. 00

1, 800. 00
600. 00
800. 00

1, 000. 00

16, 000.00

$20, 570. 00

2, 220. 00

$68, 255. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Agrénomo especialista en frutos me-

nores, $1, 900. 00
Agrénomo especialista en algodén, 1, 900. 00
Hortelano, 700. 00
Hortelano auxiliar, 600. 00
Pesebrero, 500. 00
Hortelano para el plantel de introdue-

cién y propagacién de plantas, 1, 000. 00
Agistente, 450. 00
Meeénico de tractor, 720. 00
Listero y guardalmacén, 1, 000. 00

En junto,
Biblioteca y Publicaciones:
Biblioteecario, $1, 500. 00
Agsistente, 720. 00
En junto,

Total, Sueldos Estacién Experimental,

Gastos Generales:

Tquipo, alimentacién y cuido de
ganado,

Gastos de labranza,

Gastos de viaje,

Tmpresos, incluyendo publicaciones,

Gastos de escritorio,

Bquipo general y accesorios,

Franqueo y flete,

Telégrafo y teléfono,

Alumbrado, gas y agua,

Conservacién y restauracién de edi-
ficios,

Compra de libros y suseripciones,

Conservacién de caminos,

Imprevistos,

Sub-Estacion Expem'm:ental de Isabela:
Para dar cumplimiento a las disposi-
ciones de la Ley No. 22, aprobada
en 22 de abril de 1930,

$2, 500. 00
9, 000. 00
2, 500. 00
2, 500. 00

400. 00
7,000. 00
450. 00
350. 00
1, 500. 00

1, 800. 00
600. 00
800. 00

1, 000. 00

16, 000. 00

$68,255.00
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Station for the wniroduction and propaga-
tion of plants:

Farm labor, $1, 000. 00
Tools and materials, 500. 00
Repair of buildings and fences, 500. 00
Purchase of a tractor, 2, 500. 00
Purchase of a coupe delivery wagon, 1, 000. 00
Construction of sheds, 1, 000. 00
Incidentals, 200. 00
In all

Total, Insular Experiment Station,
Total, College of Agriculture,

NarioNnAL GuarD oF PuErTOo RIco

National Guard of Puerto Rico:
For the maintenance of the National
Guard of Puerto Rico during the fis-
cal year 1935-36

MISOELLANEOUS APPROPRIATIONS
Public Debt:
Interest:
Interest on refunding bonds of 1914,  $10, 000. 00
Interest on bonds of 1919 for high

schools, 13, 500. 00
Tnterest on bonds of 1920 for home-
steads, 11, 250. 00

Interest on bonds of 1924 for the Mu-

floz Rivera Park, 1, 350. 00
Interest on bonds of 1925 for Avia-

tion Field and Target Range, 9, 000. 00
Interest on loans of the Reconstrue-

tion Finance Corporation, 9,720. 00
Interest on the $4,000,000 loan, Act

No. 5 of April 9, 1930, 90, 000. 00
Interest on bonds of 1930, for Work-

men’s Relief,

16, 875. 00

In all,

$563, 100. 00

$121, 355. 00

$227, 500. 00

$35, 000. 00

$161, 695. 00
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Plantel de Introduccion y Propagacion de

Plantas:
Trabajadores agricolas, $1, 000. 00
Herramientas y materiales, 500. 00
Reparaciones de edificios y cercas, 500. 00

Compra de un tractor, 2, 500. 00
Compra de un coupe delwery wagon, 1, 000. 00
Construceién de ranchos, 1, 000. 00
Imprevistos, 200. 00
En junto, $53, 100. 00
Total, Bstacién Experimental Insular, $121, 355. 00

$227, 500. 00

—_—
ree——

Total, Colegio de Agricultura,

Guarpia NacioNan pe PUErRTO Rico

Guardio Nacional de Puerto Rico:
Para el sostenimiento de la Guardia
Nacional de Puerto Rico durante el

afio econdémico 1935-36, $35, 000. 00

s s
e

ASIGNACIONES DIVERSAS

Deuda Publica:

Intereses:

Tntereses sobre bonos de reembolso, de
1914, $10, 000. 00

Tntereses sobre bonos de 1919, Escuelas
Superiores, 13, 500. 00

Tntereses sobre bonos de 1920, Hogares
Seguros, 11, 250. 00

Tntereses sobre bonos de 1924, para el
1, 350. 00

Parque Muifloz Rivera,
Tntereses sobre bonos de 1925, para el

Campo de Aviacién y Tiro al Blanco, 9, 000. 00
Intereses sobre préstamos de la Corpo-

racién de Reconstruccién Financiera, 9, 720. 00
Intereses sobre el empréstito de cuatro

millones de délares, Ley Ntm. 5, de

9 de abril de 1930, 90, 000. 00
Tntereses sobre bonos de 1930, para
Tndemnizar a Obreros, 16, 875. 00
En junto, $161, 695. 00
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Payment of principal:
Prineipal, loans of the Reconstruction
Finance Corporation of November 21,

1932, and December 14, 1932, $72, 000. 00
Prinecipal, refunding bonds for the Mu- ‘
fioz Rivera Park, 10, 000. 00
To contribute towards the payment of
the instalment of principal of the
1930 $4,000,000 loan,. 180, 000. 00
Principal, bonds of 1930, for Work-
men’s Relief, 25, 000. 00
In all, $287, C00. 00
Total, Public Debt, $448, 695. 00
Sundry Appropriations:
Typist for the Boards of Examiners, $1,179. 90

Reimbursement of taxes unduly col-
lected, 4, 000. 00

To pay the salaries of those employees
who have rendered services from July
1 up to the date of approval of this
Act and whose positions have been
eliminated by legislative action,

Premium on bonds of Insular Govern-
ment employees,

Maintenance of prisoners in municipal
jails, 40, 000. 00

5, 000. 00

15, 000. 00

Total,r Sundry Appropriations, $65, 179. 90

Total, Miscellaneous Appropriations, $513, 874. 90

Salary, Historian of Puerto Rico: $1, 710. 00

In all, $1, 710. 00

Whenever in the opinion of the Governor, and the
needs of the service so require, he may, on report
of the Awuditor of Puerto Rico, authorize the
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Amortizacion:

Capital, préstamo de la corporacién de
Reconstruceién Financiera, de mno-
viembre 21, 1932 y diciembre 14,

1932, $72, 000. 00
Capital, bonos de reembolso del Parque
Mufioz Rivera, 10, 000. 00
Para contribuir al pago del plazo de
amortizacién del empréstito de cuatro
millones de délares de 1930, 180, 000. 00
Capital, bonos de 1930, para Indemni-
25, 000. 00

zaciones a Obreros,

$287, 000. 00

En junto,
$448, 695. 00

Total, Deuda Publica,

Asignaciones Varias:

Dactilégrafo para las juntas exami-
nadoras, $1,179.90

Reintegro de contribuciones indebida- ' "
mente cobradas, 4, 000. 00

Para pagar los sueldos de aquellos
empleados que han trabajado en sus
puestos desde el primero de julio
hasta la fecha de aprobacién de esta
ley, y cuyas plazas han sido supri-
midas por aceién legislativa,

Prima sobre fianza de empleados del
Qobierno Insular,

Manutencién de presos en las carceles
municipales,

5, 000. 00
15, 000. 00

40, 000. 00

Total, Asignaciones Varias, $65, 179. 90

Total, Asignaciones Diversas, $513, 874. 90

Sueldo, Historiador de Puerto Rico, - $1,710. 00

En junto, $1,710. 00

Cuando a juicio del Gobernador y los intereses del
- servicio lo requieran, podrd mediante informe del
Auditor de Puerto Rico, autorizar el traspaso de
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transfer of funds appropriated in the budget of
one department of the Insular Government, to
other appropiations of the same department; and
he may, likewise, authorize the transfer of appro-
priations from one subdivision to another. Of-
ficials requesting such transfers shall, in all cases,
submit to the Governor, through the Auditor of
Puerto Rico, a detailed statement of the expenses
already incurred or which it may be necessary to
incur, for the purpose of proving the necessity of
the transfer requested. No expense shall be in-
curred requiring other transfers of funds unless
such expenses shall have been previously author-
ized by the Auditor of Puerto Rico. Said trans-
fers shall not be authorized to increase items from
which are paid, or are to be paid, salaries of posi-
tions or offices in addition to those already fixed
in this Budgetary Act; Provided, that the savings
in salaries for any reason, as well as the unex-
pended amounts of items herein appropriated
for supplies, shall remain in the Insular Treasury
to be disposed of exclusively by the Legislature.
All salaries approved in this Budgetary Act shall
be paid to the employees as provided, without any
alteration, and in cases where increases have been
made, they shall not affect the rights acquired by
the employees in the Insular Civil Service. The
balances or surpluses from appropriations accord-

ing to this Budgetary Act, without application

prior to June 30, 1936, shall be cancelled as pro-

vided by law, within the six months following the

end of the fiscal year; Provided, that the balances
to the credit of all the items appropriated for the
Senate and the House of Representatives, when

the operations of the fiscal year are liquidated,

shall be transferred, and the Auditor or Puerto

Rico is hereby directed to transfer them, to the
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cantidades asignadas en presupuesto para un de-
partamento determinado del Gobierno Insular, a
otras asignaciones para el mismo departamento;
v podré, asimismo, autorizar transferencias y asig-
naciones de una subdivisién a otra subdivision.
Tios funcionarios que soliciten dichas transferen-
cias someterdn en todos los casos al Gobernador,
por conducto del Auditor de Puerto Rico, una de-
claracién detallada de los gastos ya incurridos o
que sean necesarios hacer con el fin de probar la
necesidad de la transferencia pedida. No se in-
currird en gasto alguno que exija otras transfe-
rencias de crédito a menos que dichos gastos ha-
yan sido previamente autorizados por el Auditor
de Puerto Rico. :
Dichas transferencias no seradn autorizadas para
aumentar partidas de las cuales se sufraguen o
se hayan de sufragar pagos de sueldos de plazas
o cargos adicionales a los ya fijados en esta Ley
de Presupuesto; Disponiéndose, que tanto las eco-
nomias en sueldos por cualquier concepto, como

las cantidades no invertidas de partidas aqui

asignadas para materiales, permanecerdn en el
Tesoro Insular a la exclusiva disposicién de la
Asamblea Legislativa. Todos los sueldos apro-
bados en esta Ley de Presupuesto seran pagados
a los empleados en la forma dispuesta sin altera-
ci6n alguna, y en los casos en que se hacen
aumentos, éstos no afectardn los derechos ad-
quiridos por los empleados en el Servicio Civil
Tpsular. Los saldos o excedentes de asignaciones
de conformidad con esta Ley de Presupuesto, no
comprometidos con anterioridad al 30 de junio de
1936, seran cancelados en la forma que dispone
la ley, dentro de los seis meses subsiguientes a la
terminacién del afio econdémico; Disponiéndose,
que los saldos que resultaren al crédito de todas
las partidas asignadas para el Senado y la Ca-
mara de Representantes, al liquidarse las opera-
ciones del afio econémico, seran traspasados y por
la presente se ordena al Auditor de Puerto Rico
" traspasarlos ‘al crédito de las asignaciones para

415
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credit of the appropriations for ‘‘Incidentals’’
of each legislative body that are appropriated in
the budget for the following fiscal year.

Total of expenses, $11, 059, 608. 34

Section 2—The Auditor of Puerto Rico is hereby authorized
and directed to pay extra compensation to such employees of the
Insular Government as may be employed on work of the Liegislature
of Puerto Rico or of eommittees thereof in extra hours, at a rate
not exceeding seventy-five (75) cents an hour to be paid from
available and proper appropriations of said bodies.

Section 3.—To make a scientific study of the budget of the
Island, and of the receipts of the Treasury of Puerto Rico, as well
as of any other matter of an economic nature, a commission is hereby
created which shall be known as the Heonomy Commission of the
Legislature of Puerto Rico, and shall be composed of four (4)
Senators and five (5) Representatives who shall be appointed by
the presiding officers of the Senate and of the House, respectively,
in addition to the said presiding officers, who shall be members ex
officio of the Commission; the chairmen of the Finance Committees
of both legislative bodies shall be members of the Commission and
the minorities of both legislative Houses shall be represented on
the Commission. The Commission shall have full power and au-
thority, in acecordance with the regulations which it may prescribe,
to investigate, inquire into, and examine the administration and
operation of the Insular Government, its departments, bureaus,
dependencies, agencies, boards, and subdivisions, and of the mu-
nicipalities of Puerto Rico. It shall likewise make a scientific study
of the budget of Puerto Rico and everything concerning the finances
of Puerto Rico in relation to its income and expenditures. It shall
render a report to the Governor of Puerto Rico and to the Legis-
lature, making such recommendations as it may deem opportune,
and suggesting to the Governor, if it deems it necessary, that he
call a special session of the Legislature to solve such difficulties as
may arise. In its investigations and proceedings, and on its own
resolution, the Economy Commission may go to any part of the
Island, to Washington, or to any other part of the United States,
if it deems that circumstances so require. It shall have power to
administer oaths, to summon witnesses, and to compel the appearance
before it of any official or employee of The People of Puerto Rico,
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‘““‘imprevistos’’ correspondientes a cada cuerpo le-
gislativo, consignadas en el presupuesto para el
afio econdémico siguiente.

Total de gastos, $11, 059, 608. 34

Articulo 2—El Auditor de Puerto Rico queda por la presente
autorizado, y por esta Ley se le ordena que pague compensacién ex-
traordinaria a los empleados del Gobierno Insular que sean utilizados
para realizar trabajos de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, o
de sus comisiones, en horas extraordinarias, a un tipo que no exce-
dera de setenta y cineo (75) centavos por hora, pagaderos de las
correspondientes asignaciones disponibles de dichos cuerpos.

Articulo 3.—Para hacer un estudio cientifico del presupuesto de
la Isla, y de los ingresos del Tesoro de Puerto Rico, asi como de
cualquier otra materia de cardcter econdmico, se establece por la pre-
sente una comisién cuyo titulo sers, ‘‘Comisién Econdmica de la Le-
gislatura de Puerto Rico”’, y se compondrs de cuatro (4) Senadores

y cinco (5) Representantes, que serdn designados por los Presidentes
del Senado y la Camara, respectivamente, en adicién a dichos Presi-

dentes que serdn miembros ez-officio de la misma; figuraran en ella
los presidentes de los Comités de Hacienda de ambos cuerpos legis-
lativos ¥ las minorias de ambas Cémaras Legislativas deberan estar
en ellas representadas; y dicha Comisién tendrd amplios poderes, fa-
cultades y autoridad para de acuerdo con las reglas gue ella misma
se dicte, investigar, inguirir y examinar la administracién y funcio-
namiento del Gobierno Insular, sus departamentos, negociados, depen-
dencias, agenciag, juntas v subdivisiones, y los municipios de Puerto
Rico; asimismo, hard un estudio cientifico de] presvpuesto de Puerto
Rico, y todo lo concerniente a las finanzas de Puerto Rico en relacién
con sus ingresos y gastos; rendird un informe al Gobernador de
Puerto Rico y a la Asamblea Legislativa haciendo las recomenda-
ciones que creyere oportunas y sugiriéndole, si lo creyere necesario,
que cite a sesién extraordinaria la Asamblea Legislativa para resol-
ver cualquier dificultad que pudiere surgir. Podré la Comisién Eco-
némica en sus investigaciones y en sus trabajos, y por acuerdo de
ella misma, trasladarse a cualquier parte de la Isla, e ir a Washing-
ton o a cualquier otra parte de los Estados Unidos, si lo estimare
conveniente, de acuerdo con lo que demanden las ecircunstancias.
Tendra facultad para tomar juramento, citar testigos y hacer com-
parecer ante ella a cualquier funcionario o empleado de El1 Pueblo
de Puerto Rico, o a cualquier ciudadano o persona residente en Puerto
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or of any ecitizen or person residing in Puerto Rico; and it shall
be entitled to a per diem of ten (10) dollars for each of its members,
which sum is hereby appropriated, when meetings are held at a
place designated by it for said purposes; and for the payment of
said per diems, traveling expenses, and other expeases of the Com-
mission, it may dispose of the appropriations for Ineidentals of the
Qenate and of the House of Representatives; And provided, further,
that the BEconomy Commission is hereby empowered to appoint, when
cireumstances so require in its judgment, such technical help or
experts or officers and employees as it may need to carry out its
mission, and in its work it may also use the employees of the Senate
and of the House of Representatives.

Section 4.—No employee or officer of the Government of Puerto
‘Rico shall engage in any private activity or in the private practice
of his profession or trade during guch daily hours as he must serve
the Insular Government. .

Section 5.—All laws or parts of laws in contlict herewith, are
hereby repealed.

Section 6-—This Act shall take effect July 1, 1935.

Approved, July 20, 1935.

[No. 33]
AN ACT

TO CONFER UPON THE SUPREME COURT OF PUERTO RICO EXCLUSIVE ORIG-
INAL JURISDICTION IN QUO WARRANTO PROCEEDINGS THAT THE GOV-
ERNMENT OF PUERTO RICO MAY INSTITUTE FOR VIOLATIONS OF THE
PROVISIONS OF SECTION 752, TITLE 48, UNITED STATES CODE, AND FOR
OTHER PURPOSES. .

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—There is hereby conferred upon the Supreme Court
of Puerto Rico exclusive original jurisdietion to take cognizance of
all Quo Warranto proceedings that the Government of Puerto Rieo
may hereafter institute for violations of the provisions of Section
752, Title 48, United States Code, and for that purpose it is pro-
vided that the violation of said provisions shall constitute sufficient
cause to institute a proceeding of the nature of Quo Warranto.

Section 2.——All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 3.—This Act, being of an urgent character, shall take
effect immediately after its approval.

Approved, July 22, 1935.
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Rico; y tendré derecho, para cada uno de sus miembros, como pPO¥
la presente se dispone, a una dieta de diez (10) délares diarios cuando
la sesién se celebrare en el sitio designado por ella misma para tal
objeto, pudiendo disponer, para el pago de dichas dietas, gastos de

viaje y otros de la Comisién, de las partidas de imprevistos del Se-

nado y de la Lémara de Representantes; Y disponiéndose, ademds,
que la Comision FKeondémica queda por la presente facultada para
nombrar, cuando las circunstancias a su juicio lo requieran, los tée-
nicos y expertos, funcionarios y empleados que neeesitare para llevar
a cabo su cometido, pudiendo también utilizar en sus trabajos a los
empleados del Senado y de la Cémara de Representantes.

Avtieulo 4—Ningn empleado o funcionario del Gobierno de
Puerto Rico podré dedicarse a actividad particular alguna, al ejer-
cicio de su profesién u oficio, durante el tiempo diario que deba pres-
tar sus servicios al Gobierno Insular.

Articulo 5—Toda ley o parte de ley que se oponga a la pre-
sente, queda por ésta derogada.

Articulo 6.—Esta Ley empezard a regir el primero de julio de
1935. )

Aprobada en 20 de julio de 1935. e

[No. 33]
LEY

PARA CONFERTR AL TRIBUNAL SUPREMO DE PUERTO RICO JURISDICCION
ORIGINAL BXCLUSIVA EN PROCEDIMIENTOS DE QUO WARRANTO QUE EL
GOBIERNO DE PUERTO RICO INICIE POR VIOLACION DE LAS DISPOSI-
OTONES DE LA SECCION 752 DEL TITULO 48 DEL CODIGO DE LOS BSTADOS
UNIDOS, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Por la presente se confiere al Tribunal Supremo de
Puerto Rico jurisdiceién original exclusiva para conocer de todo
procedimiento de quo warranto que el Gobierno de Puerto Rico inste
en 1o sucesivo por violacién de las disposiciones de la Seccién 752 del
Titulo 48 del Cédigo de los Estados Unidos, y al efecto se dispone
que la violacién de dichas disposiciones eonstituird motivo bastante
para que se inicie un procedimiento de la naturaleza de quo warrento.

Seccién 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,
queda por ésta derogada.

Seccién 3.—Esta Ley, por ser de cardcter urgente, empezari a
regir inmediatamente después de su aprobacién.

Aprobada en 22 de julio de 1935.




